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GİRİŞ
Paalıokuyucular!
SizinönünüzdäYaradılışKiyadınınçevirisi.Yaradılış–

AyozluYazınınyadaBibliyanınenilkkiyadı.Evelkiçıfıt
dilindäbukiyadadenilerBreşit(«İlkbaştan»),rusçada–
Бытие.BukiyattankimiparçalarıXX-ciasirinbaşlantısında
çevirdiydigagauzlarınaydınnadıcısıMihailÇakir.Şindisä
Bibliyayıçeviränİnstitutseftäçevirdibütünkiyadızamandaş
gagauzçaya.
YaradılışKiyadınagirer50bölüm.Tematikayagöräon-

narıvarnasılbölmääikipaya.İlk11bölümdäannadılêr,
nasılAllahınsözünägörähiçbişeydänpeydalandıbütün
dünnä–gök,er,büüyümnärhemhayvannar,hemdänasıl
yaradıldıAdamnanEva,erüzündekihepsihalklarındede-
leri,hemdänasılonnar,seslämeyipAllahınsımarlamasını,
bütündünneyisoktulargünaha.Bubölümnerdätaaanna-
dılêr,nasılAllahbuulttusulardagünahkerdünneyi,nasıl
öldülärhepsidiricannar,onnardankaarä,kimiNoyaldı
gemisinä,annadılêr,nasıl insannarpotoptansoradaaldılar
bütündünneyä.

Kiyadınikincipayı(12–50bölümnär)annadêrçıfıthal-
kınındedeleri için.İlkinyazdırılêr,nasılyaşardıAvraam,
angısıömürboyuncasavaşardı inanolmaaSaabiyä.İleri
doorukiyattaannadılêrAvraamınooluİsaakiçinhemİsaa-
kınooluİakoviçin,angılarınyaşamalarıgeçmişyolculukta
hemzorlukta.YaradılışKiyadınınbitkibölümneriannadêr



GİRİŞ

İakovunooluİosifiçin.KendikardaşlarısattılarİosifiEgi-
petä(Mısıra)esirlää,amaAllahınyardımınnanoaştıhepsi
zorluklarıdabitki-bitkiyäfaraonkoyduonuöndercibütün
Egipetinüstünä.Titsiaaçlıkyıllarındaokurtardı izrailli
soydaşlarınıölümdän.

Kiyatçevirildigagauzdilinäevelkiçıfıtça(Masoret)teks-
tintemelinägörä.İnsannarınhemerlerinadlarınıntaaçoyu
verileryakınoformaya,nicäilkbaştanyazılıydıçıfıtça.Ki-
yadınbitkisindävarbirküçüksözlük,neredäaçıklanêrBibli-
yadakullanılansözlär,hemdäEvelkiGünduusubölgesinin
kartaları,çünkükiyattayazdırılanoluşlargeçtiotaraflarda.

Bibliyayıçeviränİnstitutşükürederçeviriciyä,redaktorlara
hemhepsinä,kimyardımettiYaradılışKiyadınıgagauzçaya
çevirmää,hemonnara,kimzaametinikoydutiparlamaabu
kiyadı.

Bibliyayıçeviränİnstitut,Moskva
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YARADILIŞ
Dünneyin kurulması

1 1 İlkbaştanAllahyarattıgökühemeri.2 Erüzüboştu
hemdüzensizdi,dipsizsularınüstükarannıktı,Allahın

daDuhuuçuşardısularüstündä.
3 Allahdedi:«Koolsunaydınnık».Dapeydalandıaydınnık.

4 Allahgördü,aniaydınnıkislää,daayırdıonukarannıktan,
5 verdiaydınnaaad«gündüz»,karannaada–«gecä».Avşam
oldu,sabaaoldu–ilkgün.

6 Allahdedi:«Koolsunsularınortasındabirkubeydaayırsın
sularıbiri-birindän».7 Allahyarattıgökkubeyini,dakubeyin
altındakısularıayırdıüstündekisulardan.Ölädäoldu.8 Allah
verdikubeyäad«gök».Avşamoldu,sabaaoldu–ikincigün.

9 Allahdedi:«Kogökünaltındakısulartoplansınbireri
dagörünsünkurutoprak».Ölädäoldu.10 Allahkurutopraa
verdiad«er»,toplanansularada–«denizlär».DagördüAl-
lah,anibuislää.

11 Allahdedi:«Koerüzündäbüüsüneşillik:otlar,anivererlär
toom,hemtürlüaaçlar,anivererlärtoomhemmeyva».Ölädä
oldu.12 Erüzübaşladıetiştirmääeşillikleri:toomveräntürlü
otlarıhemtoomunnanmeyvaveräntürlüaaçları.Dagördü
Allah,anibuislää.13 Avşamoldu,sabaaoldu–üçüncügün.

14 Allahdedi:«Kogökkubeyindäolsunnarşafklar,aniki
ayırmaagündüzügecedän,nışannamaazamannarı,ölçmää
günnerihemyılları.15 Koonnarşafketsinnärgökkubeyin-
dändaaydınnatsınnarerüzünü».Ölädäoldu.16 Allahyarattı
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ikibüükşafk(büüyünü–gündüzükullansındeyni,küçüü-
nü–geceyikullansındeyni)hemyıldızları.17 Allaherleştirdi
onnarıgökkubeyindä,anikionnarşafklasınnarerüzünü,
18 kullansınnargündüzühemgeceyihemdäayırsınnaraydın-
nııkarannıktan.DagördüAllah,anibuislää.19 Avşamoldu,
sabaaoldu–dördüncügün.

20 Allahdedi:«Kosudafıyıldaşsındiricannarhemkoer
üstündägöktäuçuşsunkuşlar».21 Allahyarattıbüükdenizhay-
vannarınıhemsudakaynaşantürlücannıları,hemtürlükanatlı
kuşları.DagördüAllah,anibuislää,22 daiisözledionnarı:
«Yavrulayın,zeedelenin,doldurundenizleri.Erüzündädäko
kuşlarzeedelensin».23 Avşamoldu,sabaaoldu–beşincigün.

24 Allahdedi:«Koerüzündänçıksınnartürlüdiricannar:
sıır,ufakhayvanhemtürlüyabanhayvannarı».Ölädäoldu.
25 Allahyarattıtürlüyabanhayvanı,sıırhemerdäsürünän
türlüdiricannarı.DagördüAllah,anibuislää.

26 Allahdedi:«YaradalıminsanıKendisimamızagörä,Bizä
benzär–anikioçorbacıolsundenizdekibalıklara,gökteki
kuşlara,hayvannarahembütünerüzünä,hemerüzündäsürü-
nänherbirdiricana».27 AllahyarattıinsanıKendisinäbenzär;
KendisimasınagöräOyarattıadamıhemkarıyı.28 Hemiisöz-
ledionnarıAllah,deyip:«Duudurundazeedelenin,doldurun
erüzünühemzapedinonu.Çorbacıolundenizdekibalıklara,
göktekikuşlarahemerüzündäyaşayanhepsihayvannara».
29 DadediAllah:«Bänvererimsizäimäkiçinerüzündeki
toomveränherbirotuhemmeyvasınnantoomveränherbir
aacı.30 Erüzündekihayvannarasa,hemgöktekikuşlara,hem
erüzündäsürünänherbirdiricana–hepsinä,kimdävaryaşa-
maksoluu,–Bänvererimimäkiçineşilotları».Ölädäoldu.
31 Allahbaktıyarattıklarınadagördü,anihepsipekislääydi.
Avşamoldu,sabaaoldu–altıncıgün.
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2 1 Öläkuruldulargöklänerhemhepsi,neonnardavar.
2 EdincigünüAllahbitirdiKendiişlerini.Edincigünü,

bitiripKendiişlerini,Odinnendi.3 Allahiisözlediedincigünü
hemayozladıonu,çünküogünü,başarıpyaratmakişlerini,
Odinnendi.

Adam hem Eva Edem başçasında
4 Tägökünhemerinyaradılmasıiçinannatma.
AçanSaabiAllahyarattıerihemgökü,5 ozamanerüzündä

büümärdinebirfidan,nebirot.ÇünküSaabiAllaherüzünä
taayollamamıştıyaamur,hemyoktuinsan,anikitopraaişlesin.
6 Salteraltındançıkansular*bütüntopraasulardı.7 Ozaman
SaabiAllahyarattıadamıtopraktan,üfledionunburnusuna
yaşamaksoluunu,daadamdiricanoldu.

8 Günduusunda,Edemdä,SaabiAllahdiktibirbaşçada
koyduorayıyarattııadamı.9 SaabiAllahoradabüüttümeyva
veräntürlügözälaaçları,başçanınortasındavardıYaşamak
Aacıhembirfidan,angısınınmeyvalarıverärdiläriilikhem
kötülükiçinbilmäk.

10 Edemdänsızêrbirderä;sulayıpbaşçayı,ötäädooruo
ayırılêrdörtkola.11-12 OnnardanbirisininadıPişon,oakêr
Havilamemleketininboyunca(omemlekettävarislääaltın,
hoşkokulusakızhemkıymetlitaşoniks).13 İkincisininadı
Gihon,oakêrKuşmemleketininboyunca.14 Üçüncüsünün
adıHidekel(Tigra),oakêrAsiriyanıngünduusunda.Dördün-
cüsü–Fırat(Evfrat).

*2:6 Başkatürlüvarnasılçevirilsin:«Erdänyukarıçıkanbuular».
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15 ErleştiripadamıEdembaşçasında,işlesinhemkorusun
onudeyni,16 SaabiAllahbuyurduona:«Bubaşçadaherbir
aacınmeyvasındanvarnasıliyäsin,17 sadeimäoaacınmey-
vasından,angısıvererbilmäkiilikhemkötülükiçin.Eeriyär-
sän–ogünüdäölecän».

18 SaabiAllahdedi:«Adamayalnızlıkyakışmaz.Yaradayım
Bänonauygunbiryardımcı».19 SaabiAllahyarattıtopraktan
hertürlüerdekihayvannarıhemgöktekikuşlarıdahepsini
getirdiadama,anikigörsün,neadverecekinsanonnara.Ne
adverirsähayvanaadam–ölädäolacekohayvanınadı.
20 Hepsinähayvannara,kuşlaraadamverdiad–amabula-
madıonnarınarasındakendinäuygunyardımcı.21 Ozaman
SaabiAllah,daldırıpadamıbirderinuykuya,çıkardıonun
biriyesini,oeridäkapadıetlän.22 İyedänSaabiAllahyarattı
birkarıdagetirdionuadama,23 daadamdedi:«Tä,bubenim
kemiklerimdänalınmışkemik,etimdänalınmışet.Onade-
nilecekkarı,çünküoalındıadamdan*».

24 Täneçinadambrakêrbobasınıhemanasınıdabirleşer
karısınnan,daolêronunnanbirgüüdä.25 İkisidä,Adamhem
karısı,çıplaktılar,amautanmardılar.

İnsanın ilk günahı

3 1 Yabanhayvannarından,angılarınıyarattıAllah,enşiretti
yılan.Osordukarıya:«Doorumu,aniAllahsizädedi:

„Başçadahiçbiraaçtanmeyvaimeyäsiniz“»?
2 Karıcuvapettiyılana:

*2:23 Çıfıtçalaf«işşa»(karı)benzeer«iş»(adam)lafına.



18

Yaradılış3

«Bizvarnasıliyelimbaşçadakıaaçlarınmeyvalarından,
3 amaAllahdedi:„İmeyäsinizmeyvaoaaçtan,angısıbaşçanın
ortasında,onadokunmayın,çünküöleceniz“».

4 «Yok,sizölmeyeceniz,–dediyılankarıya.–5 Çünkü
Allahbiler,ani iyärsenizomeyvayı,sizingözlerinizaçı-
lacek,dasizolacenızallahlargibi,bileräk,neoiilikhem
kötülük».

6 Ozamankarıgördü,aniaacınmeyvalarıimäkiçinislää,
pekgözälhemçekerlärkendelerinä,neçinkivererlärbilgi.Karı,
alıpbirmeyva,idionu.Verdiyanındabulunankocasına,oda
idi.7 İkisinindägözleriaçıldı,daonnarannadılar,anionnar
çıplak;ozamanonnaryaptılarkendilerinäinciryapraandan
çıplaklıınıörtänfıtahesabı.

8 Açanestiavşamlüzgercii,onnarişittilär,nasılAllahörüyer
başçada.AdamkarısınnansaklandılarOndanaaçlarınarasın-
da.9 AmaSaabiAllahçaardıAdamı:«Neredäysin?»10 Adam
dedi:«İşidip,aniSänörüyersinbaşçada,korktum,neçinki
çıplakım;onuştansaklandım».

11 Allahsordu:«Kimsanasöledi,anisänçıplaksın?Sän
idinmioaacınmeyvasını,aniBänsımarladımimeyäsin?»

12 Adamcuvapetti:«Okarı,aniSänbanaverdin,benim
yanımdaydı,overdioaacınmeyvasını,dabänidim».

13 OzamanSaabiAllahdedikarıya:«Neyaptınsän?»Karı
cuvapetti:«Yılanaldattıbeni,daobeteräbänidim».

14 OzamanSaabiAllahdediyılana:«Bunuyaptındeyni,
sändünnedekihepsihayvannardantaabetvalıolacan!Şkem-
beninüstündäsürünecän,ömürboyutoprakiyecän.15 Seni
hemkarıyı,seninevladınıhemonunevladınıbiri-birinizä
duşmanyapacam.Onunevladıseninbaşınıezecek,sändä
onuntabanınıdalayacan».
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16 KarıyadaSaabidedi:«Seningebeliinizeetliyapacam:
uşakduudurarkan,çokacıçekecän.Sänkocanıhavezlänis-
teyecän*,amaosenikullanacek».

17 AdamadaAllahdedi:«Obeterä,anisänuydunkarının
aklısınadaidinmeyvaoaaçtan,angısındanBänsizäizin
vermedimiyäsiniz,seninbeterinäbetvalanacektoprak;zor
olacekotopraaişlemääbütünyaşamanda.18 Topraksanatiken
hemçalıverecek,sänkırotuiyecän.19 Terdöküp,kazanacan
ekmeenitaadönmeyincäotopraa,neredänsänalındın;çünkü
topraksınhemtopraktagenäolacan».

20 AdamkarısınınadınıkoyduEva(«yaşamak»),çünküo
oldubütünyaşayannarınanası.21 SaabiAllahyaptıderidän
rubadagiidirdiAdamıhemonunkarısını.

22 SoraSaabiAllahdedi:«Adam,bileräkiilikhemkötülük
için,olduBizlerdänbirigibi.Olmazo,uzadıpelini,Yaşamak
Aacındanmeyvayıkoparsında,iyiponu,diveç**yaşasın».
23 BöläSaabiAllahkooladıonuEdembaşçasından–koişlesin
otoprakta,angısındanalındı.

24 Koolayıpinsanı,Okoydubaşçanıngünduusunaheru-
vimneri***hemhertarafadönänbiryanarkılıç****,aniki
korumaaYaşamakAacınıdeyni.

*3:16 Başkatürlüvarnasılçevirilsin:«Sänisteyecänonunçorbacısı
olasın».
**3:22 Diveç–rus.«вечно».
***3:24 Heruvimnär–Allahıngöktekiizmetçileri.Ozamankıinsan-
narındüşündüklerinägörä,onnarbenzärmişkanatlıhayvannara.
****3:24 Kılıç–rus.«меч».
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Kayın hem Avel

4 1 AdamyattıkarısınnanEvaylan,daEvagebäkaldı.O
duudurdubirool,adınıkoyduKayın(«kazanmak»),de-

yip:«Saabininyardımınnanbänbirinsankazandım!»2 Sora
oduudurduAveli,Kayınınkardaşını.Avelolduçoban,Kayın
sa–çiftçi.3 BirvakıttansoraKayıngetirdiSaabiyäkurban
topraanbereketindän,4 Aveldä–ilkkuzularınyaayını.Allah
kablettiAvelihemonunbaaşışını,5 Kayınınsakabletmedi.
Kayınpeküfkelendi,onunsuratıdürüldü.6 «Neçinüfkelen-
din?–sorduKayınaSaabi.–Neçindürüldüsuratın?7 Eer
yaparsaniilik–kaldırbaşınıyukarı.Amaiilikyapmarsan,
kapueşiindägünahbekleer.Oisteerkavrasınseni,amasän
onaçorbacıol».

8 KayındedikardaşınaAvelä:«Haydiçıkalımkıra*».Açan
onnarkırdaydı,Kayın,abanıpAvelkardaşına,öldürdüonu.

9 «NeredäseninkardaşınAvel?»–sorduSaabi.Kayıncuvap
etti:«Bilmeerim.Ne,bänonunbekçisiyimmi?»

10 «Neyaptınsän?–dediSaabi.–Seninkardaşınınkanı
topraktançaarêrBeni.11 Obeteräsenibetvaladıtoprak,angı-
sınısänsuladınkardaşınınkanınnan,12 nekadardaişlärsänbu
topraa,osanavermeyecekkendibereketini.Bundanbeerisän
başıboşerüzündägezecän».–13 «Bubüükbela,–dediSaabiyä
Kayın,–bänonadayanamayacam.14 BüünSänbenikuuêr-
sıntopraktan,koolêêrsınKendiüzündän.Boş-boşerüzündä
gezerim–kimistärsävarnasılbeniöldürsün».15 AmaSaabi
dedi:«KimKayınıöldürärsä,onunbaşınaedikattaabüük
belagelecek».Dakimsey,Kayınıkarşılayıp,onuöldürmesin
deyni,Saabiyaptıonunüstündäbirnışan.16 Kayınuzaklaştı
SaabininüzündändaerleştiyaşamaaNod(«başıboşgezän»)
topraklarında.

*4:8Kimievelkiçıfıttekstlerindäyoklaflar«Haydiçıkalımkıra».
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Kayının evlat boyları
17 Kayınyattıkarısınnan.Karısıgebäkaldıdaduudurdu

birool,adıEnoh.Kayınovakıtbirkasabakurardıdaverdi
onaoolununadını–Enoh.18 Enohunduuduooluİrad,İra-
dın–Mehiyael,Mehiyaelin–Metuşael,Metuşaelin–La-
meh.19 Lamehaldıkendisinäikikarı:birisininadıydıAdda,
öbürünündäŢilla.20 AddanınduuduooluYaval,ondanda
çekildiçadırlarda*yaşayanhemhayvansürülerinigüdennär.
21 OnunkardaşındanYuvaldanda–lirahemdüdükçalannar.
22 ŢillanınduuduooluTuval-Kayın,oolduçilingir(demirci),
bakırdanhemdemirdänhertürlütertipleriyapardı.Tuval-
KayınınkızkardaşıydıNaama.

23 Lamehdedikarılarına:
«Sesläyinbeni,AddahemŢilla!
Sesläyin,karılarım,nedeyecäm!
Eerbeniyaralarsabiradam–öldürürüm!
Eerbanaurarsabirçocuk–öldürürüm!

24 Kayıniçinedikattaabüükbelagelecek,
Lamehiçinsä–etmişedikat!»

Şetin duuması
25 Adamgenäyattıkarısınnan.Evaduudurdubirçocukda

koyduonunadınıŞet(«baaşlamak»).Odedi:«Avelinerinä,

*4:20 Çadır–rus.«шатёр»,«палатка».
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angısınıöldürdüKayın,Allahbaaşladıbanabaşkabirool».
26 Şetinoldubiroolu,angısınınadınıokoyduEnoş.Ozaman-
danbeeriinsannarbaşladılarçaarmaaSaabininadını.

Adamın evlat boyları

5 1 BuannatmaAdamınevlatboylarıiçin.AçanAllahyarattı
insanı,OyarattıonuKendisinäbenzär.2 Oyarattıadamı

hemkarıyı,iisözledihemverdionnaraad«insan».
3 AçanAdamüzotuzyaşındaydı,onunduudubiroolu–

bobasınabenzär,onunsimasınagörä.Adamkoyduonunadını
Şet.4 ŞetinduumasındansoraAdamyaşadıtaasekizüzyıl;
onunoldutaaoollarıhemkızları.5 Yaşayıpdokuzüzotuzyıl,
Adamgeçindi.

6 AçanŞetüzbeşyaşındaydı,onunduuduooluEnoş.
7 EnoşunduumasındansoraŞetyaşadıtaasekizüzediyıl;
onunoldutaaoollarıhemkızları. 8 Yaşayıpdokuzüzoniki
yıl,Şetgeçindi.

9 AçanEnoşdoksanyaşındaydı,onunduuduooluKenan.
10 KenanınduumasındansoraEnoşyaşadıtaasekizüzonbeş
yıl;onunoldutaaoollarıhemkızları.11 Yaşayıpdokuzüzbeş
yıl,Enoşgeçindi.

12 AçanKenanetmişyaşındaydı,onunduuduooluMa-
halalel.13 MahalalelinduumasındansoraKenanyaşadıtaa
sekizüzkırkyıl;onunoldutaaoollarıhemkızları.14 Yaşayıp
dokuzüzonyıl,Kenangeçindi.

15 AçanMahalalelaltmışbeşyaşındaydı,onunduuduoolu
Ered.16 EredinduumasındansoraMahalalelyaşadıtaasekizüz
otuzyıl;onunoldutaaoollarıhemkızları.17 Yaşayıpsekizüz
doksanbeşyıl,Mahalalelgeçindi.

18 AçanEredüzaltmışikiyaşındaydı,onunduuduoolu
Enoh.19 EnohunduumasındansoraEredyaşadıtaasekizüz
yıl;onunoldutaaoollarıhemkızları.20 Yaşayıpdokuzüzalt-
mışikiyıl,Eredgeçindi.
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21 AçanEnohaltmışbeşyaşındaydı,onunduuduoolu
Metuşelah.22 MetuşelahınduumasındansoraEnohyaşadıtaa
üçüzyıl,onunyaşamasıgeçtiAllahlan.23 Enohyaşadıüçüz
altmışbeşyıl,24 gideräkAllahınyolundan.Sorakayıpoldu
ortalıktan,çünküAllahonuyanınaaldı.

25 AçanMetuşelahüzseksänediyaşındaydı,onunduudu
ooluLameh.26 LamehinduumasındansoraMetuşelahyaşa-
dıtaaediüzseksänikiyıl;onunoldutaaoollarıhemkızları.
27 Yaşayıpdokuzüzaltmışdokuzyıl,Metuşelahgeçindi.

28 AçanLamehüzseksänikiyaşındaydı,onunduuduoolu.
29 LamehkoyduonunadınıNoy(«raatlatmak»)dadedi:«O
raatladacekbiziSaabininbetvaladııtopraktazeetliçalışma-
mızlarda».30 NoyunduumasındansoraLamehyaşadıtaabeşüz
doksanbeşyıl.31 Yaşayıpediüzetmişediyıl,Lamehgeçindi.

32 AçanNoybeşüzyaşındaydı,onunduuduoollarıŞem,
HamhemYafet.

Allah pişman olêr, ani yarattı insanı

6 1 Erüzündäinsanhepzeedelenärdi.Onnarınduuardı
kızları.2 Allahoolları*,görüpinsankızlarınıngözellii-

ni,beendiklerinialardılarkendilerinäkarı.3 OzamanSaabi
dedi:«Benimduhuminsandaheptenäkalmayacek,çünküo
ölümnüdür.İnsanınömürüolaceküzirmiyıl».

*6:2 Allahoolları–olmalı,Allahınangilleri.Başkaaçıklamalara
görä, lafgiderdiilangilläriçin,amadooruyadakuvetli insan-
nariçin.
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4 Ovakıt(hemtaasora)erüzündävardıdevadamnarı,
neçindeyniAllahoollarıyatardılarinsankızlarınnan,angıları
duudurardılaronnarauşak.Onnaranılmışkişilärdi,evelki
zamanınpelivannarı.

5 Saabigördü,nekadarçokfenalıkyapêrinsanerüzündä:
onnarınfikirlerihemneetlerihepkötülüktä.6 PişmanolduO,
aniyarattıerüzündäinsanı,ürääOnunsızladı,7 daOdedi:
«Bänsilecämerüzündänyarattııminsannarıhemonnarlan
barabarhayvannarıda,erdäsürünäncannarıda,kuşlarıda.
Pişmanoldum,aniyarattımonnarı».8 SadeNoyaSaabihoş-
luklanbaktı.

Allah sımarlêêr Noya, yapsın bir gemi
9 TäNoyhemonunevlatboylarıiçinannatma.Ozamankı

insannarınarasındasadebirNoydooruhemkusursuzadam-
dı;ogidärdiAllahınyolundan.10 Noyunvardıüçoolu:Şem,
HamhemYafet.

11 Allahıngözlerindäerüzündekiinsannaroldularyara-
maz,dünnädolduyduzorbalıklan.12 Allahgördü,nasılbozgun
olduerüzü,nasılpisyollarıkaptıinsannar.13 DaAllahdedi
Noya:«Bänyokedecämhepsini,kimyaşêêrerüzündä,çünkü
onnarınbeterinäerüzüdolduzorbalıklan.Yokedecämon-
narlanbarabarbütünerüzünüdä.14 Sänyapkendinäkiparis
aacındanbirgemi,bölüponuniçini,yaporadabirkaçoda,
içini-dışınıkatranna.15 Gemininuzunnuuolsunüçüzdirsek,
genişlii–elli,üüseklii–otuz.*16 Pençeresiniyapölä,anio
olsunbirdirsekkadarörtüdänaşaa.Gemininyantarafında
yapkapusunu.Kogemininüçkatıolsun:alt,ortahemüst.

17 Bänyollayacamerüzünäpotopdayokedecämhepsi-
ni,kimdävaryaşamaksoluu.Erüzündähepsiyaşayannar

*6:15 Evelkiçıfıtlardabirdirsek–yarımmetradolayanında.Bölecä,
gemininuzunnuu150m,genişlii25m,üüsekliidä15m.
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ölecek.18 AmaseninnänBänyapacambirannaşma.Sängi-
recängemiyä–oollarınnan,karınnanhemgelinnerinnän.
19 Hemalacanyanınaherbircandanbirärçift,birerkekhem
birdişi,–seninnänbarabarsaakalabilsinnärdeyni.20 Birär
çifthertürlükuş,hayvan,sürünängelsinseninnän,saakal-
sınnardeyni.21 Kendiniçinhemonnariçinalyanınatürlü
iyinti,olsuniyeceeniz».

22 Noyyaptıhepsiniölä,nasılsımarladıonaAllah.

İnsannar hem hayvannar girerlär gemiyä

7 1 SaabidediNoya:«Bütünaylännängirgemiyä.Gö-
rerim,aniinsanarasındasadesändooruysunBenim

önümdä. 2 Alyanına edişär çift, erkekhemdişi,herbir
pakhayvannardan,hembirärçift,erkekhemdişi,mındar
hayvannardan,*3 hemkuşlardandäedişärçift,erkekhem
dişi.Kokaybelmesinerüzündäonnarınsoyları.4 Çünkü
edigündän soraerüzünäkırkgünhemkırkgecäyaa-
muryaadıracam.Erüzündänsilecämhepsini,kimiBän
yarattım».

5 Noyyaptıhepsini,nebuyurduSaabi.
6 AçanNoyaltıüzyaşındaydı,erüzündäbaşladıpo-

top.7 Noysaklandıpotoptangemidäoollarınnan,karısın-
nanhemgelinnerinnän,8-9 hemdänasılAllahbuyurduydu
Noyа,–pakhemmındarhayvannardan,hemkuşlardan,

*7:2 Pakhemmındarhayvannar–pakhayvannar:hayvannarhem
kuşlar,angısınıvarmışnasılimäähemAllahakurbanvermää.De-
yelim,koyunnar,keçilär,ineklär,güvercinnär.Mındardasayılarmış
hepsikalanhayvannar.
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hemerdäsürünäncannardanonunnangemiyägirdibirär
çift,erkekhemdişi.10 Edigündänsoraerüzündäbaşladı
potop.

Potop
11 AçanNoyaltıüzyaşındaydı,ikinciayınonedincigünü

derinniktänçıvdırdıgürsusızıntıları,açıldıgöklerinkapak-
ları.12 Erüzünäkırkgünhemkırkgecäyaadıyaamur.13 O
günüNoy,oollarıŞem,HamhemYafet,karısıhemgelinneri
girdilärgemiyä,14 onnarlanbilädähertürlühayvan–sıırlar,
ufakhayvannar,hertürlükanatlıkuşlar.15 Hepsi,kimdävar
yaşamaksoluu,çift-çift,Noyunyanınagelip,girdilärgemi-
yä.16 SaabininNoyabuyurduunagörä,gemiyägiränhertürlü
hayvannardanvardıerkekhemdişi.DaSaabiNoyunardına
gemininkapusunukapadı.

17 Açanpotopsürttükırkgün,suokadarzeedelendi,ani
okaldırdıgemiyierdänyukarı. 18 Suhepzeedelenärdihem
örtärdierüzünü.Gemiüzärdi,19 sudaokadarüüseldi,anier
üzündekienüüsekbayırlarıbiläörttü.20 Sukalktıbayırlardan
onbeşdirsekyukarı,*dabayırlarkaybeldisualtında.21 Dayok
olduhepsi,kimyaşardıerüzündä:kuşlar,sıırlarhemyaban
hayvannar,fıyıldayannarhemhepsiinsannar.22 Hepsi,kimdä
vardıyaşamaksoluuhemkimyaşardıkuruerüzündä,öldü-
lär.23 İnsannarıhemhayvannarı,erdäsürünäncannarıhem
kuşları–hepsini,nevardıerüzündä,Allahyoketti.Kaldı
sadeNoyhemonnar,kimonunnangemidäydi.24 Üzelligün
erüzündäsuhepzeedelenärdi.

*7:20 Onbeşdirsek–edimetrakadar.
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8 1 AllahunutmadıNoyuhemhepsihayvannarı,aniNoy-
langemidäydi.EstirdiAllaherüzünäbirlüzgär,dasu-

larbaşladıalçalmaa.2 Susızıntılarıhemgöklerinkapakları
kapandı,dayaamurdurdu.3 Subaşladıerüzündängit-gidä
çekilmää.Üzelligündänsorasuazaldı:4 edinciayınedinci
günügemidayandıAraratbayırlarına. 5 Onuncuayakadar
suyavaş-yavaşhepçekildidaayınbirindägöründübayırla-
rıntepeleri.

Garga hem guguş
6 Geçtitaakırkgün.Noy,açıpgemininpençeresini,angı-

sınıyaptıydı,7 kolverdidışarıbirgarga.Taaerkurumayınca,
gargadönüşärdi,bauçup,bageeridönüp.8 BundansoraNoy,
potopbittimi,annamaadeyni,kolverdibirguguş,9 amaguguş
bulamadınereyikonsundadöndügeeri,çünkübütünerüzü
taasualtındaydı.Noyuzattıelinidaaldıguguşugemiyä.10 Edi
gündänsoraogenäkolverdiguguşu.11 Odöndügeeriavşam-
nen–birtaazämaslinyapraannangagasında.Noyannadı,
anierüzündänsularçekildi.12 Obekleditaaedigün,genä
kolverdiguguşu,amabuseferguguşgeeridönmedi.

İnsannar hem hayvannar çıkêrlar gemidän
13 AçanNoyoldualtıüzbiryaşında,birinciayınbirin-

däsuçekildi.Noyaçtıgemininüstkapaanıdagördü,ani
toprakkurumuş.14 İkinciayınirmiedisindä,açantoprak
bütünnäkurudu, 15 AllahdediNoya: 16 «Çıkgemidänka-
rınnan,oollarınnanhemgelinnerinnänbarabar.17 Hepsini
diricannarıdaçıkar–kuşlarıda,hayvannarıda,erdä
sürünenneridä:koerüzünädaalışsınnar,koyavrulasın-
narhemerüzündäzeedelensinnär».18 DaNoykarısınnan,



38

Yaradılış8,9

oollarınnanhemgelinnerinnänçıktıgemidän. 19 Ondan
soraçıktılarhepsihayvannar,sürünennär,kuşlar,erüz-
ündäyaşayanhertürlüdiricannar.

Noy verer kurban Saabiyä
20 NoyyaptıSaabiyäbirkurbanerida,getiripherbirpak

hayvandanhemkuştan,yaktıonnarıkurbanolarak.21 Gözäl
birkokuyuiçinäçekeräk,SaabiKendi-Kendinädedi:«İn-
sannarınbeterinäbirtaaerüzünübetvalamayacam.Makarki
onnarınfikirlerigençliktänbeerihepfenalıkta,Bänbirtaa
yoketmeyecämhepsinidiricannarı.

22 Nekadardünnädurarsa,
Bitmeyecek
Ekinekmäkhembiçmäk,
Sıcakhemsuuk,
Yazhemkış,
Gecähemgündüz».

Allahın Noylan annaşması

9 1 AllahiisözlediNoyuhemonunoollarını:«Duudurunda
zeedelänin,doldurunerüzünü.2 Erdekihepsihayvannar,

göktekihepsikuşlar,erüzündekihepsidiricannar,denizdeki
hepsibalıklarkorksunnarsizdänhemsizinönünüzdätitire-
sinnär:onnarverildisizinelinizä.3 Hepsinihayvannarısizä
imäkvererim,nasıleşilliktaaileriverdiydim.4 Amakannıet
imeyin,çünkükandavarcan.5 Sizindäkanınızdökülürsä,
ondan,kimbukanıdökecek,–istärhayvan,istärkardaşının
canınıalaninsan–Bänherkezindänmutlakisteyecämödesin
ömürünnän.6 Eerbirkimseyinsankanıdökärsä,öldürücünün
kanınıkobaşkainsandöksün.ÇünküAllahinsanıKendi
simasınagöräyarattı.7 Duudurundazeedelenin,erüzündä
daalışınhemzeedelenin!»
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8 AllahdediNoyahemonunoollarına: 9 «Bän yapêrım
annaşmasizinnänhemsizinevlatlarınızlan,10 gemidänçıkan
bütündiricannarlan:kuşlarlan,sıırlanhemyabanhayvan-
narınnan. 11 Bänsizinnänyapêrımannaşma:birtaapotop
öldürmeyecekhepsinidiricannarı,birtaapotopdünneyiyok
etmeyecek».12 Allahdedi:«Oannaşmanın,aniyapêrımsizin-
nänhembütündiricannarlanheptenä,boydan-boya,nışanı
bölädir:13 Bänastımbulutlaragökkuşaanı,oolacekBenim
hemerüzündäyaşayannarınarasındaannaşmanınnışanı.
14 AçanBänerüstündätoplayacambulutları,peydalanacek
gökkuşaa. 15 OzamanaklımagetirecämKendiannaşmamı
sizinnänhembütündiricannarlan–bütündiricannarıyok
edänpotopbirtaaolmayacek.16 Açanbulutlardagörünecek
kuşak,BänaklımagetirecämKendidiveç*annaşmamıerüz-
ündäbütünyaşayannarlan».17 AllahdediNoya:«Kendimnän
erdekibütünyaşayannarınarasındayaptıımannaşmanınbu
birnışanıdır».

Noyun oolları
18 GemidänçıkanNoyunoollarıydı:Şem,HamhemYafet.

(HamHanaanınbobasıydı.)19 BunnarüçüNoyunoollarıydı,
erüzündäbütüninsannaronnardançekiler.

20 Noyolduçiftçidabirbaadikti.
21 İçipşarap,Noysarfoşoldudaçadırıniçindäçır-çıplak

yatardı.22 Onunçıplakolduunugörüp,Ham(Hanaanınbo-
bası),çıkıpdışarı,annattıbunuikikardaşına.23 OzamanŞem
hemYafetattılarsırtınabirruba,geeridooruörüyeräk,gir-
dilärçadıradaörttülärçıplakbobalarını.Bobalarınıçıplak

*9:16 Diveç–rus.«вечный».
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görmemäädeyni,çevirdilärüzlerinibirtarafa.24 AçanNoy
aydıdaannadı,neyapmışonunküçükoolu,25 dedi:«Betvalı
olsunHanaan!Koolsunkardaşlarınaenbitkiçırak».26 Hem
taadedi:«MetinniolsunSaabi,ŞeminAllahı!Hanaandaonun
çıraaolsun.27 KoAllahYafetäbollukversin!KoYafetyaşasın
Şeminçadırlarında!Hanaandakardaşınınçıraaolsun!»

28 PotoptansoraNoyyaşadıtaaüçüzelliyıl.29 Dokuzüz
elliyılyaşadıktansoraNoyöldü.

Noyun evlat boyları

10 1 NoyunoollarıŞemin,HamınhemYafetinevlatboy-
larıiçinannatmaşudur.PotoptansoraŞemin,Hamın

hemYafetinolmuşuşakları.2 Yafetinoolları:Gomer,Magog,
Maday,Yavan,Tuval,MeşehhemTiras.3 Gomerinoolları:
Aşkenaz,RifathemTogarma.4 Yavanınoolları:Elişa,Tarşiş,
kiteylärhemdodaneylär.5 Onnarerleştilärdenizboyundakı
memleketlerdä.Bölädironnarıntoprakları,kolboylarıhem
soyları,hemherkezinvardıkendidili.

6 Hamınoolları:Kuş,Mısır(Egipet),PuthemHanaan.
7 Kuşunoolları:Seva,Havila,Savta,RaamahemSavteha.
Raamanınoolları:ŞevahemDedan.

8 KuşunvardıooluNimrod–dünnedäilkpelivan9 hem
Saabininönündäbüükavcı.Buradançekilersöz:«Saabinin
önündäNimrodgibibüükavcı».10 İlkinŞinartopraklarında
Vavilon,UrukhemAkadkasabalarında*padişahlıketti.11 Sora,
bupadişahlıktangidipAsiriyaya,okurduNineviya,Rehovot-İr
hemKalahkasabalarını.12 HemdäResenkasabasınıNinevi-
yaylanbaşkasabaKalahınarasındakurdu.

*10:10 Başkatürlüvarnasılçevirilsin:«Vavilon,Uruk,Akadhem
Kalnekasabalarında».
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13 Mısırdançekildilär:lidiylär,anameylär,lehaveylär,naf-
tuheylär,14 patruseylär,kasluheylärhemkaftorlular(onnardan
da–filistimnilär).

15 Hanaandançekildilär:Sidon(onunilkoolu)hemHet,
16 hemdäevuseylär,amoreylär,girgaşeylär,17 hiveylär,arkey-
lär,sineylär,18 arvadeylär,ţemareylärhemhamateylär.Taa
soraHanaanınevlatboylarıdaalıştılar: 19 Sidonkasabasın-
danonnarıntopraklarıuzanardıGerartarafına–Gazaya
kadar;Sodom,Gomora,AdmahemŢevoyimtarafınada–
Laşayakadar.

20 BunnardıHamınevlatboyları,onnarındilleri,toprak-
ları,soylarıhemboyları.

21 Şemin dä vardı uşakları.OEverin hepsi oolları-
nındedesi,Yafetinbatüsu. 22 Şeminoolları:Elam,Aşur,
Arpahşad,LudhemAram. 23 Aramınoolları:Uţ,Hul,
GeterhemMaş. 24 ArpahşadınolduooluŞelah,Şelahın
oolu–Ever. 25 Everinoldu ikioolu:birininadıydıPe-
leg(«bölünmäk»),çünküonunvakıdındaerüzündeki in-
sannarbölündü,öbürünündä–Yoktan.26 Yoktanınoldu
oolları:Almodad,Şelef,Haţarmavet,Yarah, 27 Hadoram,
Uzal,Dikla, 28 Oval,Avimael,Şeva, 29 Ofir,Havilahem
Yovav.HepsibunnarYoktanınoollarıydı, 30 onnarıntop-
raklarıuzanardıMeşadangünduusuna,Sefarbayırlarına
kadar.

31 BunnardıŞeminevlatboyları,onnarındilleri,toprakları,
soylarıhemboyları.

32 BölädirNoyunoollarınınsoyları,onnarınboylarıhem
onnardançekilänhalklar–potoptansoraerüzünädaalışan
bütünhalklaronnardançekiler.
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Vavilon kulesi

11 1 Bütündünnedäovakıtlardavardısadebirdil, in-
sannarhepsilafedärdiodildä.2 Gidärkängünduusuna

dooru,insannaretiştilärŞinartopraandabirçayıra.3 «Haydi
yapalımtuuladaisleeycäpişirelimonnarıateştä»,–dedilär
onnarbiri-birinä.Daonnartaşerinäkullandılartuula,kireç
kaşasıerinädä–katran.4 Soraonnardedilär:«Haydiyapalım
birkasabahembirkulä*–tepesietişsingöklerä.Bununnan
anılmışolalım,anikierüzündädaalmayalımdeyni».

5 Saabiindiaşaa,anikigörsüninsannarınyaptııkasabayı
hemkuleyi.6 DadediAllah:«Onnarhepsibirhalk,tekbir
dildälafederlärdatäneyapmaagirişmişlär.Neetlerinäbişey
koyarsalar, istediinimutlakyapaceklar!7 Haydiinelimaşaa
dakarıştıralımdillerini,anikiannamasınnarbiri-birini!»
8 BölecäSaabidaattıonnarıbütünerüzündä.Buüzeräonnar
bitirämediläryapmaakasabayı.9 Täneçinkasabayaverildiad
Vavilon(«karışmalık»)–Saabi,dünnedekihepsiinsannarın
dilinikarıştırıp,daattıonnarıbütünerüzündä.

Şemin evlat boyları
10 TäŞeminevlatboylarıiçinannatma.
Potoptanikiyılgeçtiynän,açanŞemüzyaşındaydı,onun

duuduooluArpahşad.11 ArpahşadınduumasındansoraŞem
yaşadıtaabeşüzyıl;onunoldutaaoollarıhemkızları.

12 AçanArpahşadotuzbeşyaşındaydı,onunduuduoolu
Şelah.13 ŞelahınduumasındansoraArpahşadyaşadıtaadör-
tüzüçyıl;onunoldutaaoollarıhemkızları.

*11:4 Kulä–burgas,rus.«башня».
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14 AçanŞelahotuzyaşındaydı,onunduuduooluEver.
15 EverinduumasındansoraŞelahyaşadıtaadörtüzüçyıl;
onunoldutaaoollarıhemkızları.

16 AçanEverotuzdörtyaşındaydı,onunduuduooluPeleg.
17 PeleginduumasındansoraEveryaşadıtaadörtüzotuzyıl;
onunoldutaaoollarıhemkızları.

18 AçanPelegotuzyaşındaydı,onunduuduooluReu.
19 ReununduumasındansoraPelegyaşadıtaaikiüzdokuzyıl;
onunoldutaaoollarıhemkızları.

20 AçanReuotuzikiyaşındaydı,onunduuduooluSerug.
21 SerugunduumasındansoraReuyaşadıtaaikiüzediyıl;
onunoldutaaoollarıhemkızları.

22 AçanSerugotuzyaşındaydı,onunduuduooluNahor.
23 NahorunduumasındansoraSerugyaşadıtaaikiüzyıl;onun
oldutaaoollarıhemkızları.

24 AçanNahorirmidokuzyaşındaydı,onunduuduoolu
Terah.25 TerahınduumasındansoraNahoryaşadıtaaüzon-
dokuzyıl;onunoldutaaoollarıhemkızları.

26 AçanTerahetmişyaşındaydı,onunduuduoollarıAvram,
NahorhemAran.

Terahın oolları
27 TäTerahınevlatboylarıiçinannatma.Terahınduudu

oollarıAvram,NahorhemAran.AranınvardıooluLot.28 Ken-
disiAransa,taabobasıTerahsaaykan,geçindiduuduutarafta
haldeylerinUrkasabasında.29 AvramhemNahorevlendilär:
AvramınkarısıolduSara,Nahorunkarısıda–Aranınkızı
Milka.(Aranınvardıtaabirkızı–İska.)30 Saraduuduramar-
dı,onunuşaayoktu.

31 Terah,alıpyanınaoolunuAvramı,unukasınıLotu
(Aranınoolunu)hemSara gelinini (Avramınkarısını),
çıktıhaldeylerinUrkasabasındandadoorulduHanaan
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topraana.EtişmeyipHanaana,onnarerleştilärHaranka-
sabasına. 32 Terah ikiüzbeşyılyaşadıktansoraHaranda
geçindi.

Allahın Avrama çaarışı

12 1 SaabidediAvrama:«Brakanatarafını,senseleni,
bobaevinidagitotopraa,angısınısanagöstere-

cäm.2 Bänsendänyapacambirbüükhalk,iisölezleyecäm
seni hem saygılı yapacam senin adını: sänolacan iilik
çöşmesi!

3 SeniiisözleyeniBäniisözleyecäm!
Senibetvalayanıbetvalayacam!
Topraanhepsisoylarınaiilikolaceksendän!»

4 Avramçıktıyola,nasılonaSaabibuyurdu;Lotgitti
Avramnanbarabar.AçanAvramayırıldıHarandan,oetmiş
beşyaşındaydı. 5 OaldıyanınakarısınıSarayı,kardaşının
oolunuLotu,bütünkazandııvarlıınıhemHarandaeden-
dii izmetçilerinidaonnarlanbilägittiHanaana.Etiştiynän
Hanaantopraana, 6 onnaryaklaştılarŞehemerindäMore
denilänfidana.Ovakıtbutopraktayaşardıhanaaneylär,
7 amaSaabi,görünüpAvrama,dedi:«Bänverecämbutopraa
seninevlatboylarına!»DaAvramonagörünänSaabiyäyaptı
oradabirkurbaneri.8 SoraogittiBet-Elingünduusundakı
bayırlaradakurduoradaçadırını–Bet-Elkalardıgünbatı-
sında,Gaykasabasıdagünduusunda.AvramoradaSaabi-
ninadınıçaardı.9 SoraAvramdurguna-durgunagittiüülen
tarafınaNegevädooru.

Avram Egipettä
10 Butopraktabaşladıbüükaaçlık,obeteräAvramagel-

disıragitmääEgipetä.11 YaklaşarakEgipetä,odedikarısına
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Saraya:«Bänbilerim,anisängözälkarıysın. 12 Egipetlilär,
görüpseni,annayaceklar,anisänbenimkarımsın,dasenisaa
brakaceklar,amabeniöldüreceklär!13 Desänäonnara,anisän
benimkızkardaşımsın,dahepsiolacekislää–seninhatırın
içinbenimcanımadokunmazlar!»

14 AçanAvramgeldiEgipetä,egipetlilärgördülär,anionun
karısıSarapekgözäl.15 Faraonunadamnarı,görüpSarayı,
giriştilärmetetmääonungözelliinifaraona,daSarayıaldılar
faraonunevinä.16 Saranınhatırı içinAvramınişlerigidärdi
islää:oedendikoyun,sıır,erkekhemdişieşek,çırakadam
hemçırakkarı,devä.

17 AmaAvramınkarısıSaranınbeterinäSaabifaraonun
hemonunevcimannarınınbaşınabüükbelalaryolladı.18 Fa-
raon,çaarıpAvramı,dediona:«Neyaptınsän?Neçinsak-
ladın,anioseninkarın? 19 Neçindedin,anioseninkız-
kardaşın?Bänbuüzeräaldımonukendievimä,anikiolsun
benimkarım!Alkarınıdagit!»20 Faraonadamnarınabuyur
etti,kuusunnarmemlekettänAvramıkarısınnanhembütün
varlıınnanbirerdä.

Avram hem Lot ayırılêrlar

13 1 Avramkarısınnanhembütünvarlıınnan,çıkıpEgi-
pettän,gittiNegevtopraana;onunnanbarabargitti

Lotta. 2 Avramşindipekzengindi–onunvardıçokmalı,
gümüşühemaltını.3 Negevdäno,durguna-durguna,Bet-Elä
döndü–Bet-ElhemGayarasındaoerä,neredätaaileriça-
dırınıkurduydu4 hemyaptıydıkurbaneridaSaabininadını
çaardıydı.

5 AvramnanbarabargidänLotundavardıkendikoyun-
keçisi,sıırlarıhemçadırları. 6 İkisinäartıktopraketmäz-
di,çünküonnarınokadarçokmallarıvardı,aniyannaşık
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yaşayamardılar.7 AvramınçobannarıhemLotunçobannarı
arasındabaşladıkavga(ovakıtbutopraktayaşardılartaa
hanaaneylärhemperizeylärdä).8 OzamanAvramdediLota:
«Koolmasınkavgaaramızdahemçobannarımızınarasında,
çünkübizsenseläyiz!9 Bütüntopraklarseninönündä–ayı-
rılalım.Sänsoltarafagidärsän,bänsaayagidecäm.Sänsaa-
yagidärsän,bänsolagidecäm».10 Kaldırıpbaşını,Lotgördü,
anibütünİordanderesininboyundakıçayırı–çakŢoara
kadar–Saabininbaşçasıgibi,Egipettopraagibi.Herer-
däbolsuvardı.Burasıböläydiozaman,açanSaabitaayok
etmediydiSodomhemGomorakasabalarını. 11 Lotayırdı
İordanÇayırınıdagünduusunadoorugitti.Butakımonnar
biri-birindänayırıldılar. 12 AvramerleştiHanaantopraan-
da,Lotsa–Çayırdakıkasabalarınayakın,kurupçadırını
Sodomunyanında.13 Sodomunhalkıpekkötüydü,Saabiyä
karşıçokgünahyapardı.

Avram erleşer Mamre daayı yanında
14 AçanAvramhemLotayırıldılar,SaabidediAvrama:

«Kaldırbaşını!Bakburadandörttarafa:poyrazahemüülenä,
günduusunahemgünbatısına.15 GördüünbütüntopraklarıBän
heptenäverecämsanahemseninevlatboylarına.16 Soyunu
topraktozugibiçokyapacam:eerbirkimseytopraktozunu
sayabilärsä,seninsoyunudasayabilecek.17 Kalktabutopraa
boydan-boyagez,çünküBänsanaonuvererim». 18 Avram
topladıçadırınıdaHevrondakıMamredaayıyanındaerleşti.
OradaoyaptıSaabiyäbirkurbaneri.
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Avram kurtarêr Lotu

14 1-2 Ovakıtbaşladıcenk.Dörtpadişah–Şinarpadi-
şahıAmrafel,ElasarpadişahıArioh,Elampadişahı

KedorlaomerhemGoyimpadişahıTidal–çekettirdilärcenk
başkabeşpadişahakarşı–SodompadişahıBeraya,Gomora
padişahıBirşaya,AdmapadişahıŞinava,Ţevoyimpadişahı
ŞemeverähemBela(yadaŢoar)padişahınakarşı. 3 Obeş
padişahtopladıydıaskerleriniSidimalçaklıında–şindiÖlü
deniz. 4 BupadişahlaronikiyılbulundularKedorlaomerin
kuvedialtında,onüçüncüyıldakalkıntıyaptılar,5 ondördün-
cüyıldadageldiKedorlaomerhemondanyanapadişahlar.
OnnarAşterot-Karnayimdätelefettilärrefahalkını,Hamda
zuzeyleri,Şave-Kiryatayimdäemeyleri6 hemdähoreyleriçol
kenarındakıSeirbayırlarında,El-Paranınyanında.7 Oradan
onnar,geeridönüpEn-Mişpata(şindikiKadeş),Haţeţon-
Tamardayaşayanamoreyleridaattılarhemamalekeylerin
bütüntopraklarınıyakıp-yıktılar.8 Sodompadişahı,Gomora
padişahı,Admapadişahı,ŢevoyimpadişahıhemBela(şindiki
Ţoar)padişahıçıktılarkarşıonnaraSidimçayırındadüüşmää.
9 ButakımElampadişahıKedorlaomer,GoyimpadişahıTidal,
ŞinarpadişahıAmrafelhemElasarpadişahıArioh–dört
padişahcenkedärdilärbeşpadişahlan.

10 Sidimalçaklıındavardıkatrannandoluçokçukur.So-
domhemGomorapadişahlarıkaçarkan,askerlerinçoyubu
çukurlaradüştü.Saakalannardabayırlarakaçtı. 11 Üstün
çıkannar,alıpSodomunhemGomoranınbütünmalınıhem
iyeceeni,gittilär.12 AldılaryanınaLotuda,Avramınkarda-
şınınoolunu,hemaldılaronunmalını.ÇünküodaSodom-
dayaşardı.

13 Kurtulannarınbirisi,gelip,annattıdurumuçıfıtAvrama,
angısıyaşardıamoreyMamrenindaayında(Mamreninvardı
kardaşlarıEşkolhemAner;onnarınvardıAvramnanannaş-
malarıbiri-birinäyardımetmää).
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14 İşidip,anikardaşınınooluesirliktä,Avramtopladıken-
diadamnarını–üçüzonsekizçırak,angılarıduumuşhem
büümüşonunevindä,datakıştıopadişahlarınardına.15 Dan
kasabasınınyanında,gecä,osardıduşmannarını,daattıonnarı
hemkooladıtaaDamaskınpoyrazındakıHovayakadar.16 O
geerialdıbütünmalı,kardaşınınoolunuhemonunmalını,
karılarıhemdäbaşkaesirleri.

Melhisedek iisözleer Avramı
17 AçanAvramensediKedorlaomerihemondanyanapa-

dişahları,SodompadişahıçıktıŞavealçaklıına(şindiPadişah
alçaklıı)Avramıkarşılamaadeyni.

18 SalimpadişahıMelhisedek,EnÜüsekAllahınizmetçisi,
çıkardıAvramaekmeklänşarap19 daiisözledibölälaflarlan:
«KoiisözlesinAvramıEnÜüsekAllah,aniyarattıgökühem
eri! 20 KometinnensinEnÜüsekAllah,angısıverdisenin
duşmannarınıseninelinä!»AvramverdiMelhisedekäbütün
varlıındanonuncupayını.

21 SodomunpadişahıdediAvrama:«Adamnarımıbanaver,
mallarsanakalsın».22 Avramcuvapetti:«EnÜüsekAllahın,
gökühemeriyaradanSaabininönündäeminederim,23 ani
seninmalındanbişeyalmayacam–nebiriplik,nebirçarık
tasması.Demeyäsinsora:„BänAvramızenginyaptım“.24 Ba-
nabişeydiillääzım,adamnarımınidiklerindänkaarä.Hem
kobenimnängidennär–Aner,EşkolhemMamre–alsınnar
nedüşerpaylarına».



60

Yaradılış15

Allahın Avramnan annaşması

15 1 BundansorabirazdanabirgörüntüdäSaabidedi
Avrama:«Korkma,Avram.SeninkoruyucunBänim.

Ödülünpekbüükolacek». 2 Avramdedi:«Saabimbenim,
Allahım!NeveräbilirsinSänbana,açanbenimyokuşaam?
EvimkalacekMeşekinoolunaDamasklıEliezerä.3 Banauşak
vermediiniçin,evimdekibirçırakkabledecekbütünbenim
varlıımı!»4 OzamanSaabionabölädedi:«Yok,seninvarlıı-
nıoçırakkabletmeyecek–seninkendievladınkabledecek!»
5 SaabiçıkardıAvramıdışarıdadedi:«Gökäbak,yıldızları
sayabilirsinmi?Böläolacekseninsoyunda!»6 AvramSaabiyi
inandı,bununiçinSaabionusaydıdooru.

7 SaabidediAvrama:«BänAlláhım,Bänseniburayıge-
tirdimhaldeylerinUrkasabasından,butopraaçorbacılık
edäsindeyni».8 «SaabiAllahım!–dediAvram.–Nasılbän
bileyim,anibutopraançorbacısıolacam?»9 Saabidediona:
«Getirbanabirdüvä,birkeçi,birdäkoç–hepsiüçäryaşında
olsun.Birdäguguşhembirgüvercinyavrusugetir».10 Avram
hepsinigetirdi,hayvannarıortadankesip,parçalarıbiri-birinä
karşıdizdi.Sadekuşlarıkesmedi. 11 Kesilmişhayvannarın
üstünäkondularyırtıcıkuşlar,amaAvramkuuduonnarı.
12 Günkauşardı.Avramderinbiruykuyadaldı,onusardı
birtitsikoyukarannık.13 SaabiAvramabölädedi:«Biläsin,
aniseninsoyundörtüzyılyabancıbirmemlekettäyaşayacek
zorbalıktaçıraklargibi.14 Amaseninsoyunazorbalıkyapan
halkıBäncezalayacam,ondansoraseninsoyunoradançıka-
cekbüükvarlıklan.15 Sändä,uzunömüryaşayıp,gömülecän,
selemetländedelerininyanınagidecän.16 Soyunundördüncü
evlatboyudönecekburayı,çünküamoreyleringünahölçüsü
taadolmadı».

17 Günkauştuktansorakarannıkçöktü.Ozamangöründü
birtütünnüfırınhemyalınnıateşdageçtikesilmişhayvan
parçalarıarasından. 18 OgünüSaabiyaptıAvramnanbir
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annaşma:«Bänvererimseninsoyunabutopraa,Egipetde-
resindänbüükFıratderesinäkadar,–19 keneylerin,kenizey-
lerin,kadmoneylerin,20 heteylerin,perizeylerin,refalıların,
21 amoreylerin,hanaaneylerin,girgaşeylerinhemevuseylerin
bütüntopraanı».

Hagar hem İzmayıl

16 1 AvramınkarısınınSaranınuşaaolmardı.Onun
vardıEgipettänbir izmetçiykası,adıHagar. 2 Sa-

radediAvrama:«Saabivermeerbanauşak,yatsanabenim
izmetçiykamnan–bekim,bааriobanaduuduracekbir
uşak».AvramseslediSarayı. 3 Overdiegipetli izmetçiyka-
sınıHagarıkocasınakarıolsun.Ovakıtgeçtiydiartıkon
yıl,nasılAvramerleştiydiHanaantopraanda.4 Avramyat-
tıHagarlan,Hagargebäkaldı.Annayıp,anigebäkaldı,o
başladıüüsektänbakmaaçorbacıykasına.5 «Buaşaalanmak
benimbaşımaseninbeterinägeldi,–dediAvraamaSara.–
Bänverdimizmetçiykamıseninkucaana.Osa,annayıp,
anigebäkaldı,başladıyukardanbakmaabana.KoSaabi
göstersin,angımıztaadooru,sänmiosabänmi».–6 «Se-
ninizmetçiykanseninelindä,–cuvapettiAvram.–Yap
onaneistärsän».DaSarabaşladıöläazarlamaaHagarı,ani
Hagarkaçtıondan.

7 Çolda*,Şuryolundabirçöşmäyanında,bulduonuSaabinin
angili8 dasordu:«SaranınizmetçiykasıHagar,neredänhem
nereyigidersin?»–«BänSaraçorbacıykamdankaçêrım»,–
dediHagar.9 Saabininangilidedi:«Döngeeriçorbacıykanada

*16:7 Çol,çolluk–topraklar,neredäsukıtlııbeterinäinsanyaşa-
marmış,amavarmışnasılgütsünhayvannarı.
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aşaakal.10 Bänseninevlatboylarınıokadarzeedeleyecäm,ani
sayısıbilinmeyecek».11 «Sängebäysin,–dediSaabininangi-
li.–Biroolunolacek,adınıkoyasınİzmayıl(«Allahişider»),
çünküSaabiişittiseninzeetleriniçin.12 Oolunyabaneşäägibi
biradamolacek,oherkezinä,herkezidäonakarşıgidecek.O
yaşayacekkardaşlarınnanduşmannıkta*».

13 OnunnanlafedänSaabiyäHagarkoyduadEl-Roi(«Sän
benigöränAllahsın»),çünküodediydi:«Halizdänmibän
gördümOnu,Kimbenigörer?»14 Onuştanpınarınadıkaldı
Beer-Lahay-Roi(«BenigörändiriAllahınpınarı»).Obulunêr
KadeşhemBeredarasında.

15 HagarduudurduAvramabirçocuk.Avramkoyduço-
cuunadınıİzmayıl. 16 Buişoldu,açanAvramseksänaltı
yaşındaydı.

Kesiklik ayozlu annaşma nışanıdır

17 1 AçanAvramdoksandokuzyaşındaydı,Saabi,gö-
rünüpona,dedi:«BänBüükKuvetliAlláhım.Örü

Benimyolumdanhemkusursuzol.2 Bänyapacamseninnän
annaşmahemsayısızzeedeleyecämseninevlatlarını».3 Avram
düştüüzükoynu.Allahonadedi: 4 «Bänyapacamseninnän
annaşma.Sänolacançokhalkındedesi.5 Seninadınartıkol-
mayacekAvram,amaAvraam(«çoklarındedesi»),neçinkiBän
yapacamseniçokhalkındedesi.6 Seninevlatboylarınıçok
sayılıyapacam:sendänçekilecekhalklarhemçıkacekpadi-
şahlar!7 Benimannaşmamseninnänhemseninevlatlarınnan
olacekdiveç**,boydan-boya:BänolacamseninAllahınhem

*16:12 Başkatürlüvarnasılçevirilsin:«Oyaşayacekkardaşlarından
ayırı».
**17:7 Diveç–rus.«вечный».
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seninevlatboylarınınAllahı.8 Bänverecämsanahemsenin
evlatboylarınabutopraa,angısındasänşindiyaşêêrsınnicä
yabancı,–bütünHanaantopraanıBänverecämseninevlat
boylarınadiveçkullansınnarhemolacamonnarınAllahı».

9 AllahdediAvraama:«Hemsän,hemseninevlatların,
boydan-boya,bozmayınBenimnänannaşmayı.10 Seninnän
hemseninsoyunnanBenimannaşmambölädir:aranızdan
herbiradamkokesikliolsun*.Buannaşmayıtutun. 11 Su
barsaanızınucunukesin.Buolacekaramızdakıannaşmanın
nışanı.12 Herbirduumuşçocaasekizincigünülääzımyapılsın
kesiklik–koböläolsunboydan-boya.Hemevinizdäduuan
çocuk,hemsoyunuzdanolmayan,amabiryabancıdansatın
alınmış,–13 oda,budakomutlakkesikliolsun.Butakım
Benimnänannaşmasizinteninizdädiveçbirnışanolacek.
14 Kesikliolmayansa–subarsaanınucukesilmemişadam–
kendihalkınınarasındanyokedilecek,çünküBenimnän
annaşmayıbozmuşsayılacek».

15 AllahtaadediAvraama:«Bundanbeeriseninkarı-
nınadıolmayacekSara,amaSarra. 16 Bäniisözleyecäm
Sarrayı,daoduuduraceksanabirool.Bäniisözleyecäm
Sarrayı–ondançekilecekmilletlärhemhalkpadişahları».
17 Avraamdüştüüzükoynu,amaaklınca,gülüp,düşündü:
«Üzyaşındabiradamınooluacabaolabilirmi?Doksan
yaşındakıSarraacabaduudurabilirmi?»18 DaodediAlla-
ha:«KeşkiİzmayılıSäniisözlesäydin!»19 Allahdedi:«Yok,
seninkarınSarrasanabiroolduuduracek,sänonunadını
koyacanİsaak(«gülmäk»).Onunnanhemonunevlatboyla-
rınnanbänannaşmayapacam–diveçannaşma.20 İzmayıl
içinseninyalvarmanıişittim:Bäniisözleyecämonu,aniki
onunsoyuzeedelensin,baaşlayacamonasayısızçokevlat.
Oolacekonikibeyindedesi:Bänondanyapacambirbüük

*17:10 Kesikli–rus.«обрезан».BakSözlüktä.
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millet.21 AmaannaşmayıBänyapacamİsaaklan,angısını
Sarraduuduraceksanabiryıldansora,hepbuvakıt».

22 BitiripAvraamnan lafetmesini,Allah ayırıldı on-
dan.23 KärogünüAvraamkesiklikyaptırttıevindekihep-
siadamnara–hemkendioolunaİzmayıla,hemevindä
duuanadamnara,hemparaylansatınalınançıraklara.O
yaptıölä,nasılAllahonabuyurduydu.24 AçanAvraamake-
siklikyapıldı,odoksandokuzyaşındaydı, 25 ooluİzmayıl
onüçyaşındaydı. 26 HepogünükesiklikyapıldıhemAv-
raama,hemonunoolunaİzmayıla, 27 hemdäAvraamın
evindekihepsiadamnara–evindäduuannarahemyaban-
cılardansatınalınannara.

Avraam hem üç yolcu

18 1 Üülensıcaanda,açanAvraamoturardıMamredaa-
yındaçadırınönündä,onagöründüSaabi.2-3 Kaldırıp

başını,Avraamgördü,anionunönündädurêrüçyolcu.Görüp
onnarı,okaçarakçıktıonnarakarşı,dizçöktüda,iildipbaşı-
nıeräkadar,dedi:«Çorbacım,eerhoşluklanbakarsanbana,
geçmäçıraanınyanından.4 Getirdecämbirazsu,ayaklarınızı
yıkayasınız.Şuaacınaltındadinnenin,5 bändägetireyimsizä
birparçaekmek,üreklerinizikuvetlendirin–razçıraanızın
yanındangeçersiniz.Soragenäyolunuzagidärsiniz».–«İs-
lää,–cuvapettiläronnar,–sölediingibiolsun».

6 AvraamosaatgirdiçadıradadediSarraya:«Çabucak
alüçölçüpakunu,yuurhamurudapişirekmek». 7 Sora
okaçarakgittisıırsürüsünä,seçtibirtavlubızaayıdaver-
dionuçıraana,buyurup,osaatpişirsinonu.8 SoraAvraam
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kendisimusaafirlerininönünäkoydukaymak,süthembızaa
yaanısı.Onnariyärkän,Avraamdurardıyannarındaaacın
altında.

9 «KarınSarraneredä?»–sordularonnarAvraama.Ode-
di:«Buradaçadırda».10 «İleriyäbuvakıttabängenägelecäm
sana,–dedimusaafirlerinbirisi,–ozamanSarrakarının
olacekbiroolu».

Sarra,durupoadamınardındaçadırgirişindä,seslär-
di. 11 AvraamnanSarraartıkgeräägibi ihtärdılar,Sarrada
durgunduyduoişlär,neaniadetçäolêrkarılarda.12 Aklınca
gülüp,odüşündü:«Buyaştaolabilirmiböläsevinç?Kocam
daihtär...»

13 AmaSaabidediAvraama:«NeçinSarragüldü,deyip:
„İhtäryaştauşaammıolsun?“14 Saabiiçinvarmıolamaziş?
Bändönecämsanaileriyäbuvakıtta,daSarranınolacekoolu».
15 «Gülmedim»,–korkudanyalansölediSarra.«Yok,–dedi
onaSaabi,–sängüldün».

Avraam yalvarêr Sodom için
16 MusaafirlärkalktılardayollandılarSodomkasabasına

dooru.Avramgittigeçirmääonnarı.17 Saabidedi:«Bänsakla-
rımmıneetlerimiAvraamdan?18 Hakına,Avraamdançekilecek
büükhemkaavibirhalk,angısındanerüzündekibütünhalklara
iilikolacek.19 Avraamıseçtimonuniçin,anikiokendioolla-
rınahemevlatboylarınabuyursunkorumaaSaabininyolunu
hemyaşamaadooru.OzamanSaabitamannayacekhepsini,ne
adadıydıAvraama».20 Saabidedi:«SodomunhemGomoranın
fenalıklarındaninsannarçıvdırêr,onnarıngünahlarıpekaar.
21 İnip,bakacam,hepsimiokadarkötü,nicäBanaaalaşêrlar.
Bekim,diilhepsiöläkötü».

22 Yolcular,ayırılıporadan,gittilärSodomadooru,ama
AvraamkaldıSaabininönündä. 23 YaklaşıpOna,Avraam
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sordu:«YaramazinsannarlanbiläSändoorularıdamıyok
edecän?24 Eerbukasabadabulunarsaellidoorukişi–ka-
sabayıhakınayokedecänmi?Acaba,oellikişininhatı-
rı içinkasabayıafetmeyecänmi? 25 Yoknasılolsun!Yapa-
mazsınSänbunu!Dooruinsannarıyaramazlarlanbiläyok
edämäzsin!Yoknasılbuolsun!BütündünnäSudyasıbölä
doorusuzlukyapmaz». 26 «EerSodomdaellidooruadam
bularsam,onnarınhatırınabütünkasabayıbaaşlayacam»,–
cuvapettiSaabi.

27 OzamanAvramilerlettilafını:«BänSeninönündätozum
hemkülüm,amakıyışacamsorayımÇorbacıma:28 eerelliki-
şiyäbeşkişietmäzsä,oetişmeyänbeşkişiiçinbütünkasabayı
mıyokedecän?»Saabidedi:«Yok,eerkasabadabularsamkırk
beşdoorukişi,yoketmeyecämonu».

29 Avramgenäilerlettilafını:«Yakasabadabulunarsasade
kırkdoorukişi?»Saabidedi:«Kırkkişidäolarsa,bunuyap-
mam».

30 Avraamdedi:«Çorbacım,üfkelänmä,amaoradasade
otuzdoorukişivarsa?»Saabicuvapetti:«Baaşlayacamkasa-
bayı,eerbularsamondaotuzdoorukişi».

31 Avraamdedi:«KıyışacamsorayımÇorbacıma:eerora-
dairmikişibulunarsa?»Saabidedi:«İrmikişininhatırıiçin
kasabayıyoketmeyecäm».

32 Avraamdedi:«Üfkelänmä,Çorbacım,taabirkeräso-
racam:eeronkişibulunarsa?»Saabicuvapetti:«Onkişinin
hatırıiçinkasabayıyoketmeyecäm».

33 Bunudeyip,Saabigitti,Avraamdadöndüevinä.
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Lot hem iki angil

19 1-2 OikiangilavşamnengeldilärSodoma.Lototu-
rardıkasabaportalarınınyanında.Görüpyolcuları,

okalktıdaçıktıonnarakarşı,dizçöktüda,iildipbaşınıerä
kadar,dedi:«Buyurunbenimevimä,bänsizinçıraanızım.
Ayaklarınızıyıkayın,kalınbendägecelemää,yaarınsabaalen
yolunuzuilerledärsiniz».–«Yok,–dedilär,–geceleyecez
dışardameydanda».3 AmaLotöläyalvardı,anionnarkayıl
oldulardaLotlanbarabargirdiläronunevinä.Okonakladı
onnarı,yaptıonnaraimää,pişirdiçörek,daonnar idilär.
4 Onnartaayatmadaanuyumaa,Sodomunherbirmaalesindän
adamnar–gençlärhemihtärlar–sardılarLotunevini5 da 
baardılarona:«Neredäoadamnar,anigeldilärsendägece-
lemää?Çıkaronnarıburayı,yatalımonnarlan!» 6 Lotçıktı
dışarıda,kapayıpardınakapuyu,7 dedi:«Kardaşlar,yapma-
yınbumındarişi!8 Benimvarikikızım,onnartaaadamnan
yatmadılar.Getireyimsizäonnarı,yapınneistärseniz,ama
benimkonaklarımadokunmayın!»9 Amaonnardedilär:«Yok
olönümüzdän!Sänyabancıysın,erleştinbizdädaşindibizä
sudmukesersin?Bizsanaşinditaabeteryaparız!»Onnar,
abanıpLota,neetlendilärkırmaakapuyu, 10 amaangillär,
uzadıpellerini,çektilärLotueviçinädakilitledilärkapuyu.
11 Kapuönündekiadamnarı,büüyünü-küçüünü,angillärkör
ettilär–bubeteräonnarbulamardılarevinkapusunu.12 An-
gillärdedilärLota:«Seninburadabaşkakiminvar?Güveeni,
oollarını,kızlarını,kasabadabaşkasenselänvarsa–hepsini
çıkarburadan, 13 çünkübizyokedecezbukasabayı!Onun
halkınıngünahlarıiçinaalamaketiştiSaabiyä,onuştanSaabi
yolladıbiziyokedelimonu!»14 Lot,çıkıpdışarı,dedikızla-
rınınyavklularına:«Tezgidinbukasabadan!Saabionuşindi
yokedecek!»Amaonnarsandılar,aniLotşakayapêr.

15 Artıkaydınnanardı.Angillärbaşladılaralatlattırmaa
Lotu:«Karınıhemikisinidäkızlarınıaldatezuzaklaş
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buradan!Zeräyokolarsınbugünahkerkasabaylanbara-
bar!» 16 AmaLothepoyalanardı.Ozamanangillär, tutup
Lotu,onunkarısınıhemikikızınıellerindän,çıkardılar
onnarıkasabadandışarı,neçinkiSaabiacıdıLotu. 17 Açan
onnarıçıkardılarkasabadan,angildediLota:«Kurtarcanı-
nı!Geeribakma!Hemİordanderesininboyundakıçayırda
oyalanma–kaçbayırlara,ölmeyäsindeyni!»18 «Yok,Çorba-
cım,–cuvapettiLot.–19 Sänbana,çıraana,okadarhayır
yaptın!Büükiilikyaptınbana–canımıkurtardın!Amaba-
yırlarakadarkaçmaaetiştirämäm–belaetişirbeni,dabän
ölürüm. 20 Tä,şuradayakınbirkasabavar.İzinver,kaçıp
orayı,canımıkurtarayım.Hemdäoküçücükbirkasaba».
21 «İslää,–dediangil,–bänyapacambunuseninhatırına:
yoketmeyecämokasabayı.22 Amatezkaçorayı,çünküsän
orayıetişmedään,bänbişeyyapamam».Buüzeräokasabaya
verilmişadŢoar(«küçücük».)23 AçanLotgeldiŢoara,güneş
artıkkalktıydı.

Sodomun hem Gomoranın yok edilmesi
24 OzamanSaabiSodomunhemGomoranınüstünägöktän

yaadırdıateşlikükürt.25 ButakımOyokettibukasabaları,
bütünİordanÇayırınıhemonnardayaşayanhepsiniinsan-
narı,hemherbirişi,anibüüyärditoprakta.26 Lotunkarısısa,
dönüp,baktıgeeri,daoldubirtuzdirää.

27 Avraamsabaalenerkengeldioerä,neredäilersigündu-
rardıSaabininönündä,28 baktıSodomhemGomoratarafına
dagördü,anibütünÇayırtütärdi,nasılçölmekçifırını.
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29 AçanAllahyokedärdiÇayırdakıkasabaları,neredä
yaşardıLot,OaklısınagetirdiAvraamıhemkoruduLotu
beladan.

Lot hem onun kızları
30 ŢoardanLot ikikızınnangittibayırlara:okorkardı

kalmaaŢoarda.Onnarerleştilärbirpeşçerada.31 Onunbüük
kızıdediküçüünä:«Bobamızihtärlêêr.Butaraflardayok
başkaadam,angısıvarnasılevlensinbizä,nicädüşeradetä
görä. 32 Sarfoşedelimbobamızışaraplandayatalımonun-
nan,soyumuzuilerletmäädeyni». 33 Oavşamonnarsarfoş
ettilärbobalarınışaraplan.Büükkız,gidip,yattıonunnan,
Lotsahiçannamadı,neoldu–nasılkızıyattıonunnan,
nasılgitti.34 Ertesigünübüükkızdedikızkardaşına:«Dün
gecäbänyattımbobamnan.Bugecägenäsarfoşedelimonu
şaraplan,sändäyatonunnan,soyumuzuilerletmäädeyni».
35 Avşamnenonnargenäsarfoşettilärbobalarınışaraplan,
daküçükkızyattıbobasınnan,Lotsahiçannamadı,ne
oldu–nasılkızıyattıonunnan,nasılgitti.36 BölecäLotun
ikikızıdagebäkaldılarkendibobasından.37 Büükkızduu-
durdubirool,adınıkoyduMoav(«bobadan»).O–büünkü
moavlılarındedesi.38 Küçükkızdaduudurdubirool,adını
koyduBen-Ammi(«senseleminoolu»).O–büünküamonit-
lerindedesidir.

Avraam hem Avimeleh

20 1 Avraam,gidipbuerlerdänüülen tarafındaNe-
gevtopraana,erleştiKadeşhemŞurarasında,so-

radabirvakıtkaldıGerarkasabasında. 2 Odeyärdi,ani
Sarra onun kızkardaşıymış, onuştanGerarın padişahı
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Avimelehyolladı,getirsinnärSarrayı,daaldıonukendi-
sinä. 3 AmagecädüşündäonageldiAllahdadedi: «Bu
karıyı aldıın için sänölecän, çünküo evli». 4 Avimeleh
taa dokunmamıştı Sarraya.O dedi: «Çorbacım!Acaba
kabaatsızbirhalkımıyokedecän?5 Buadamkendiside-
di,anikarıonunkızkardaşıymış!Karıdadedi,aniAv-
raamonunkardaşıymış.Benimüzümpakhemellerim
kabaatsız!»

6 «Ölä,–cuvapettionaAllahdüşündä,–Bänbilerim,
aniseninüzünpak,bununiçindäbrakmadımdokunasın
ona–korudum,anikiBanakarşıgünahyapmayasın.7 Ama
şindikarıyıkocasınageeriver,neçindeynionunkocasıbir
prorok.Oduaedecekseniniçin,anisändirikalasın.Ama
biläsin:eerkarıyıgeerivermäzsän,hemsän,hembütünse-
ninsoyunölecek!»

8 ErtesisabaaAvimelehtopladıkendiadamnarınıdaannattı
onnaraneolduunu.Adamnarıbirbüükkorkualdı.9 Avime-
lehçaarttıAvraamıdadediona:«Sänneyapêrsınbizä?!Ne
kötülükyaptımbänsana,anisänsoktunböläbüükgünaha
hembeni,hembütünpadişahlıımı?Böläyapılırmı?»10 Sora
Avimelehsordu:«Nefikirlänsänbunuyaptın?»

11 Avraamdedi:«Bänsandım,anibutaraflardaAllahtan
korkanyok,onuştankarımınbeterinävarnasılbeniöldür-
sünnär.12 Taaüstünä,ohalizdänbenimkızkardaşım–bizim
bobamızbir,analarımızbaşka.Bänonaevlendim,13 daaçan
Allahçıkardıbenibobaevimdändayolladıgezeyimerdän-erä,
bändedimona:„Yapbanabiriilik:nereyidägitsäk,sölä,ani
bänseninkardaşın“».

14 AvimelehbaaşladıAvraamakoyun,inek,izmetçihem
izmetçiyka,hemdägeeriverdionaSarrayı.15 Soradedi:«Be-
nimtopraamseninönündä:nereyi istärsänorayıdaerleş».
16 Sarrayadadedi:«Bänvererimseninkardaşınabingümüş.
Kobugöstersinyanındakıinsanaseningünahsızlıını,hepsi
bilsin,aniseninkabaatınyok».
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17 AvraamduaettiAllaha,daAllahilaçladıAvimelehi,
onunkarısınıhemizmetçiykalarını,daonnarıngenäbaşladı
olmaauşakları.18 OzamanakadarsaAvraamınkarısınınSar-
ranınbeterinäSaabiyapmıştı,aniAvimelehinevindekikarılar
duuduramasınnar.

İsaakın duuması

21 1 Saabi,nicäadadıydı,unutmadıSarrayı:Oyaptı,ne
sölediydi.2 Sarragebäkaldıdavakıdında,nicäadadıy-

dıAllah,duudurduihtärAvraamabirool.3 Avraamooluna,
angısınıduudurduonaSarra,koyduadİsaak.4 Sekizincigü-
nü,nicäsımarladıydıAllah,Avraamkesikledioolunuİsaakı.
5 Açanduuduİsaak,Avraamüzyaşındaydı.

6 Sarradedi:«Allahgüldürdübeni.Herkez,kimişidecek
benimiçin,gülecekbenimnänbarabar».7 Soraekledi:«Kim
vardınasıldesinAvraama,anionunSarrasıuşakemzirecek?
AmatäbänAvraamaihtärlıındaduudurdumbirool!»

Avraam kuuêr evdän Hagarı hem İzmayılı
8 Uşakbüüdü.Ogünü,açanİsaakıayırdılarmemedän,

Avraamkoydubirbüüksofra.9 Görüp,nasılAvraamınHa-
gardanooluoynêêrİsaaklan*,10 SarradediAvraama:«Kırlat
buizmetçiykayıoolunnanbarabar!Onunoolubenimİsaak
oolumnanseninvarlıınaortakolmasın!»

*21:9 Başkatürlüvarnasılçevirilsin:«nasılAvraamınHagardanoolu
İsaakıgülmääalardı».
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11 PekaargeldiAvraamaişitmääbölälaflarıooluiçin,12 ama
Allahdediona:«Ooluniçinhemizmetçiykaniçingücenmä.
Yapölä,nicäSarradeer,çünküseninsoyunİsaaktanilerle-
yecek.13 AmaizmetçiykanınoolundandaBänyaradacambir
halk,çünküodaseninevladın».

14 ErtesisabaaAvraamverdiHagaraekmekhembirtulum
su–koyduonnarıHagarınomuzuna–dabuyurdugitsinuşak-
lanbarabar.HagargittidabirparçavakıtBeer-Şevaçolunda
gezindi.15 Tulumdakısubitti.Karıbraktıuşaanıbirçalının
altında,16 kendisidä,birokatımı*uzaklaşıp,anikigörmesin
uşaanınölümünü,oturup,bangır-bangıraaladı.17 AmaAllah
işittiaalayanuşaansesini.AllahınangiligöktänsesettiHagara:
«Neoldusana,Hagar?Korkma!Allahişitti,nasılaalêêrsenin
uşaanorada,neredäbrakılmış.18 Gitkaldıroolunu,tutonun
elini!Bänyaradacamondanbirbüükhalk».19 SoraAllahaçtı
Hagarıngözlerini–Hagargördübirpınar.Ogitti,doldurdu
tulumunudaverdiuşaanaiçsin.

20 OzamandanbeeriAllahayırılmardıçocuktan.Obüüdü,
erleştiçoldadaolduokçu**.21 OyaşardıParançolunda.Anası
onabirkarıEgipettopraandangetirdi.

Avraam yapêr Gerarın padişahı  
Avimelehlän annaşma

22 OvakıtAvimelehhemonunaskerbaşıPiholdedilärAv-
raama:«YaptıınherbiriştäsanaAllahyardımeder.23 Onuştan
eminetAllahınadınnan,anibana,benimuşaklarıma,benim
evlatboylarımafenalıkyapmayacan:nasılbänsanahayıryaptım,

*21:16 Okatımı–rus.«расстояниевыстрелаизлука».
**21:20 Okçu–rus.«лучник»,«стрелокизлука».
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sändähayıryapacanbanahemotopraa,anisenikonukla-
dı!»–24 «Eminederim»,–dediAvraam,25 amaaalaştı,ani
Avimelehinadamnarızorlanalmışlaronunpınarını.26 «Bän
bilmeerim,kimbunuyaptı,–cuvapettiAvimeleh.–Sänbana
bişeysölämedin,seftäişidеrim».

27 AvraambaaşladıAvimelehäkoyun-keçihemsıırdayaptı
onunnanbirannaşma.28 Avraamayırdısürüsündänedikuzu.
29 AvimelehsorduAvraama:«Buedikuzuyuneçinayırdın?»–
30 «Kabletonnarıbendännicäbirnışan,anibupınarıbän
kazdım»,–dediAvraam.31 İkisidäoradaeminettiiiçin,o
erädeerlärBeer-Şeva(«eminpınarı»).32 Avimelehhemonun
askerbaşıPiholAvraamnanannaşmayaptıktansoradöndülär
Filistimtopraana.33 AvraamBeer-Şevadadiktibirtamarisk
aacıdaçaardıSaabinin,diveçAllahınadını.*34 SoraAvraam
uzunvakıtyaşadıFilistimtopraanda.

Avraam verer İsaakı Allaha kurban

22 1 BirazdanaAllahkoyduneetinädenemääAvraamı.
«Avraam!»–sesettionaAllah.«Buradayım!»–dedi

Avraam.2 Allahdedi:«Alseninbiriciksevgilioolunuİsaakı,
dagitonunnanMoriyatopraana.Oradabirbayırda,angısını
sanagösterecäm,yakonukurbangibi».

3 ErtesisabaaerkendänAvraamkaltakladıeşeeni,aldıya-
nınaikiçıraanıhemoolunuİsaakı,kıydıkurbaniçinodun
daçıktıyola–oerä,nereyisöledionaAllah.4 Üçüncügünü
Avraam,kaldırıpbaşını,uzaktangördüoeri.5 «Sizburada
eşäänyanındakalın,–dedioçıraklarına.–Bizdäçocuklan
gidecez,Allahabaşiildip,dönecezyanınıza».6 Oaldıkurban
içinodunnarıdakoyduonnarıİsaakoolununsırtına.Kendisi

*21:33 EvelkiHanaandatamarisksayılarmışayozlufidan.
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aldıateşihembıçaa,daonnarikisiİsaaklanbarabargittilär
ileri.7 İsaakdediAvraama:«Boba!»–«Ne,oolum?»–cu-
vapettiAvraam.İsaakdedi:«Ateşimizhemodunumuzvar,
eneredäkurbannıkhayvan?»8 –«Oolum,–dediAvraam,–
AllahbulacekKendisinäkurbannıkhayvan!»Daonnarikisi
örüdülärileri.

9 Etişipoerä,nereyisöledionaAllah,Avraamyaptıbir
kurbaneridadizdionunüstünäodunnarı.Bundansorabaa-
ladıoolunuİsaakı,koyduonukurbanerinäodunnarüstünä.
10 Sora,oolunukesmäädeyni,uzadıpelini,aldıbıçaa.

11 OzamangöklerdänSaabininangilisesettiona:«Av-
raam,Avraam!»–«Bänburadayım!»–dedio. 12 «Do-
kunmauşaa!–dediangil,–bişeyyapmaona!ŞindiBän
annadım,anisänkorkêrsınAllahtan–canınacımadıver-
määBanabiricikoolunu!» 13 Avraam,bakınıp,gördübir
koç,angısınınbuynuzları ilişmiştiçıtrannaa.Ogitti,aldı
koçudaoolununerinäverdionukurban.14 Oerä,neredä
oldubuiş,AvraamverdiadYahve-İre(«Saabibulacek»).
Buradançekilersöz:«Saabininbayırındabulunacek,ne
lääzım».

15 SoraAllahınangili göklerdängenädediAvraama:
16 «KendiKendimnäneminederim,Saabihaberleer:bunu
yaptııniçin–biricikoolunuacımadııniçin–17 Bäniisözle-
yecämseni!Seninevlatlarınızeedeleyecäm–göktekiyıldızlar
kadar,denizboyundakıkumkadar.Seninsoyunduşmanna-
rınınkasabalarınıelägeçirecek! 18 Seninevlatboylarından
erüzündekibütünhalklaraolacekiilik–Benimsözümü
seslediiniçin».

19 SoraAvraamçıraklarınınyanınadöndü,onnarba-
rabargittilärBeer-Şevaya.AvraamkaldıyaşamaaBeer-
Şevada.
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Nahorun oolları
20 BirazdanaAvraamahaberverdilär:«Milkaseninkarda-

şınaNahoraduudurdusekizuşak.21 Onnarınadları:Uţ(ilk
oolu),onunkardaşıBuz,Kemuel(Aramınbobası),22 Kesed,
Hazo,Pildaş,İdlafhemBetuel». 23 BetuelolduRevekanın
bobası.BusekizuşaaMilkaduudurduAvraamınkardaşına
Nahora.24 Bundankaarä,Nahorunesirkarısı*Reumaduu-
durduonadörtuşak,onnarınadları:Tevah,Gaham,Tahaş
hemMaaha.

Sarranın ölümü

23 1 Sarrayaşadıüz irmiediyıl. 2 OgeçindiKiryat-
Arbada(büündenilerHevron),Hanaantopraanda.

Avraamgeldiyastutmaa,aalayarakonunbaşıucunda,3 sora
da,kalkıpölününbaşından,dediotopraktayaşayanhetey
halkına: 4 «Bänaranızdayabancıyım,sizbenikonakladı-
nız.Verinizbanamezar içinbirparçaer,anikigömeyim
raametlimi».– 5-6 «Seslesänäbizi,efendi!–dedilärhetey-
lär.–SänaramızdaAllahınönündäsaygılıbeysin.Göm
karınımezarlarımızıneniisindä,aramızdanherkeziverecek
sanabuişiçinkendisoymezarlıını».7 Avraambaşiilttibu
topraktayaşayanheteylerä8 dadedi:«Eersizbanaizinve-
rärsenizgömeyimraametliyi,yalvarêrım,benimadımdan
söläyinEfrona,Ţoharınooluna, 9 satsınbanatarlanınke-
narındabulunanMahpelapeşçerasını.Bänsizinönünüzdä
satınalacamonu,bütünpaayınıgümüşlänödeyip,daoerdä
mezarlıkyapacam».

*22:24 Esirkarı–rus.«наложница».BakSözlüktä.



92

Yaradılış23

10 Kasabaportalarıyanındaheteylärtoplandıydı.Onna-
rınarasındaoturanEfronböläcuvapettiAvraama:11 «Yok,
efendim!Seslesänäbeni:butarlayıpeşçeraylanbarabarsana
vererim.Halkımınönündäbaaşlêêrımsanabutarlayı,aniki
sängömäsinraametliyi!»

12 Başiildipotopraanhalkına,13 AvraamdediEfronahep-
sininönündä:«Seslesänäbeni,bänödeyecämtarlanınpara-
sını,kabuletparayı,anikibängömeyimraametliyi».14 Efron
Avraamacuvapetti:15 «İslää,efendim!Seslesänäbeni!Butarla
tutêrdörtüzşekelgümüş*–bizäikimizädeynibuçokpara
mı,anisängömäsinraametliyi?»

16 AvraamkayılolduEfronunteklifinädaçektidörtüzşe-
kelgümüş,nasılöbürüsölediydiheteylerinönündä.(Şekelin
aarlııhesaplandıaarlıkölçülerinägörä,angılarıkullanılardı
alış-veriştä.) 17-18 BölecäMamreyäyakınEfronunMahpela
tarlası,peşçeraylanhemdolayındakıbütünaaçlarlanbilä,
Avraamınvarlııoldu.Buişigördülärkasabaportalarında
toplananhepsiheteylär.

19 AvraamgömdükarısınıSarrayıMamreyä(şindikiHev-
ron)yakınMahpelatarlasındakıpeşçerada,Hanaantopraan-
da.20 Butakımheteylerintarlasıhemoradabulunanpeşçera,
mezarlıkerigibi,geçtilärAvraama.

*23:15 Birşekel–11gramayakın,dörtüzşekel–4,5kilayayakın.
Gümüş–rus.«серебро».
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İsaak hem Reveka

24 1 Avraamgeräägibi ihtärlamıştı.Allahonuher-
biriştäiisözlärdi.2-3 Avraamdavardıbirbaşçırak,

angısıgötürärdionunevindäherbir işi.BirkeräAvraam
onadedi:«Elinibudumunaltınakoyup,eminetSaabiy-
län,gökünhemerinAllahınnan,anievermeyecänbenim
oolumuerlikıza,hanaaneykaya, 4 ama,gidipbenimana
tarafıma,oradangetirecänİsaakabirkarı». 5 Çıraksordu
ona:«Yakızistämärsägelmääbenimnänbutopraa?Oza-
manlääzımolacekgötüreyimoolunuotopraa,neredän
sängeldinmi?» 6 «Yok!–cuvapettionaAvraam.–Gö-
türmäoolumugeeriorayı! 7 Saabi,gökünAllahı,angısı
getirdibeniduumaerimdänburayı,benimnänlafederäk,
eminetti,aniverecekbutopraabenimevlatlarıma,–O
KendisiyollayacekKendiangiliniseninönündä,anikisän
alasınoradanoolumabirkarı.8 Eerkızistämärsägitmää
seninnän,sänkurtulacanbuemindän,amabenimoolu-
mugötürmäorayı!»

9 Çırak,koyupeliniAvraamçorbacısınınbudualtına,emin
ettiona.10 Sora,alıpçorbacısındanondevädaüklediponnara
çorbacısınıneniibaaşışlarını,çıktıyola,Aram-Naharayım
(Mesopotamiya)topraandabulunankasabaya,neredäyaşardı
AvraamınkardaşıNahor.

11 Avşamüstüodurguttudevelerinikasabakenarındabir
pınarınyanında–buvakıtkızlargelerlärsualmaa.12 Avraamın
izmetçisidedi:«Saabi,AvraamçorbacımınAllahı!Yalvarê-
rım,yollabanabüünkısmet,iilikyapçorbacıma!13 Tä,bän
durêrımçöşmeninbaşında,nereyikızlargelerlärkasabadan
suya.14 Bändeyecämonnarınbirisinä:„Yannatsanatestini,su
içeyim“.Odabanadeyärsä:„İç.Bändädevelerinisulayım“,
bundanbänannayacam,aniSänbukızıayırdınkarıSenin
çıraanaİsaaka.Kobuolsunnışan,aniSänhayırladınbenim
çorbacımı!»
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15 Otaasözünübitirdi-bitirmedi,yaklaştıBetuelinkızı
Revekasutestisiomuzunda.BetuelNahorun(Avraamınkar-
daşının)hemMilkanınoolu.16 Revekabirpekgözäldelikannı
kızdı.Onataaadamelidokunmamıştı.Oindiçöşmeyäda
doldurdutestisini.Açankızyollandıgeeri, 17 onakaçarak
yaklaştıAvraamınizmetçisidasordu:«Versänätestindänsu
içeyim!»– 18 «İç,çorbacım»,–dedikızda,osaat indirip
omuzundantestisini,verdiAvraamınizmetçisinä,suiçsin.
19 Soradedi:«Şindibängetirecämsusenindevelerinä,ko
kana-kanaiçsinnär».

20 Oçabucakdöktüsuhayvanholluuna,genäkaçarak
gittipınara–bölecäçıkardısutaasulayıncahepsideve-
leri. 21 İzmetçisusarakbakardıkıza,savaşarakannamaa,
açtımıSaabionunyolunu.22 Açandevelärdoyuncaiçtilär
su,overdikızabiraltınburnuhalkası,aarlııyarımşe-
kel,ikialtınbilezik,aarlııonşekel,23 dasordu:«Sölesänä,
kiminkızıysınsän?Bobanınevindägecelemäädeynier
bulunurmu?» 24 Kızcuvapetti:«BenimbobamBetuel–
MilkanınhemNahorunoolu». 25 Soraekledi:«Bizdäsa-
manhemalafvarbol.Gecelemäädeynierdäbulunur».
26-27 Avraamınçıraa,iildipbaşını,metinnediSaabiyi:«Şü-
kürSaabiyä,çorbacımınAllahına,angısıuzaklaşmadıbe-
nimçorbacımdan!Saabibenidooruttuçorbacımınsense-
lelerininevinä!»

28 Reveka,kaçarakgidipanasınınevinä,annattıoldukla-
rı.29-30 RevekanınvardıbatüsuLavan.Ogördükızkardaşının
burnusundahalkayıhemkollarındabileziklerihemişitti,ne
söledikızkardaşınaoadam,kaçarakgittipınarınyanına,
yaklaştıAvraamınizmetçisinä–öbürüdevelerinnänheptaa
durardıçöşmeninbaşında–31 dadedi:«Hoşgeldin,Saabi-
niniisözlenmişadamı!Neçindurêrsındışarda?Bänsana
deyniartıktertipledimevihemhazırladımdevelerinäer».
32 Avraamınizmetçisigirdi içeri.Develerdänindirdilärük-
leri,verdiläronnarasamanhemalaf.Musaafirähemonun
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kafadarlarınaayaklarınıyıkamaadeynigetirdilärsu.33 Koy-
dularimää,amaAvraamınizmetçisidedi:«Annatmadaan,
neçingeldim,bänimeyecäm».«Annatsana»,–dedilärona.
34 Obaşladıannatmaa:«BänAvraamınçıraayım.35 Saabibe-
nimçorbacımabol-boliilikyaptı,daçorbacımbüükadam
oldu.Saabiverdionakoyun-keçi,sıır,gümüşhemaltın,çı-
rak(adamhemkarı),devä,eşek.36 ÇorbacımınkarısıSarra
onaihtärlıktabiroolduudurdu,daçorbacımbütünvarlıını
oolunaverdi.37 Çorbacımbuyurettibana,eminedeyim,ani
bänevermeyecämonunoolunuburadakıhanaaneylerdänbir
kıza,38 ama,gidiponunanatarafına,getirecämonunooluna
birgelin.

39 Bänsordumçorbacıma:„Yakızistämärsägelmääbe-
nimnän?“40 Obanacuvapettibölä:„Saabi,angısınınyolun-
danbängiderim,yollayacekseninnänKendiangilinihem
iisözleyecekseninyolunu,anikisänalasınbenimoolumakarı
benimsenselemdän,benimsoyumdan.41 Amasängeldiysän
benimsenselelerimä–sayılêr,anisäntamannadınbanaver-
diinemini.Eersanakızıvermezlärsä,sänhepokadarkendi
emininitamannadın“.

42 Büün,yaklaşıpçöşmeyä,bändedim:„OSaabi,Av-
raamçorbacımınAllahı,yalvarêrım,hayırlabenimyolumu!
43 Täbändurêrımçöşmeninbaşında.Açankızgeleceksual-
maa,bändeyecämona:‘Versänäsuiçeyimtestindän’.44 Eer
odeyärsä: ‘İç.Bändevelerinädäsugetirecäm’,–sayılêr,
aniodurokız,angısınıSaabiayırdı,kiolsunçorbacımın
oolunakarı“.

45 Bänaklımcaduaedärkän,yaklaştıRevekatestiomuzunda,
inipçöşmeninbaşına,suçıkardı.Bänistedimondan,versin,
suiçeyim.46 Revekaosaatindirdiomuzundantestiyidaverdi
bana,deyip:„İç.Develerinidäsulayacam“.Bäniçtim,sora
develerädäsuverdi.47 Bänsordum:„Kiminkızıysınsän?“O
dedi:„BenimbobamBetuel–NahorunhemMilkanınoolu“.
Ozamanbänverdimonaburnusunadeynihalka,kollarınada
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taktımbilezik,48 kendimdäbaşiilttimSaabiyä.Metinnedim
Saabiyi,benimçorbacımınAvraamınAllahını,aniOgösterdi
banadooruyolu–çorbacımınoolunakarıalmaakendisinin
soyundankızı.49 Şindisizsöläyin:isteersinizmitamannamaa
çorbacımınyalvarmasını?Cuvapverin,bileyim,angıyoldan
gitmää».

50 LavanhemBetuelcuvapettilär:«BuSaabininişi.Biz
yoknedeyelimsana.51 TäReveka–alonudagit.Saabinin
istediigibikoçorbacınınoolunakarıolsun».

52 İşidip bu sözleri, Avraamın çıraa genä Saabinin
önündä,dizçöküp,eräkadarbaşını iiltti. 53 Soraçıkar-
dıdaverdiRevekayagözälrubalar,gümüşhemaltın iş-
lär,batüsunnananasınadapaalıbaaşışlar.54 Ondansora
kafadarlarınnanbarabaridilär-içtilärdayattılaruyumaa.
Ertesi sabaa Avraamın çıraa dedi: «İzin verin, döne-
yimçorbacıma». 55 Revekanınbatüsuhemanasıdedilär:
«Brak, taa kalsın bizdä baari on gün!»– 56 «Oyalama-
yınbeni,–dediAvraamınçıraa.–Saabibenimyolumu
açmışkan,brakın,döneyimçorbacıma!»– 57 «Çaaralım
kızı da ona soralım»,–dedilär onnar. 58 ÇaarıpReve-
kayı,sordular:«Buadamnangidecänmi?»Revekadedi:
«Gidecäm». 59 OzamanonnarprostoldularRevekaylan,
onun bakıcısınnan,Avraamın çıraannan hem kafadar-
larınnan. 60 Revekanın senseleleri iisözledilär onu bölä:
«Kızkardaşımız!Kosendänbinnärcä,onbinnärcäevlat
duusun!Koseninevlatlarınınönündäaçılsınduşmanna-
rınportaları!» 61 Revekahemonunizmetçiykaları,pinip
atlı develerä, gittilärAvraamın çıraanın ardına.Bölecä
o,alıpRevekayı,gittievä.

62 İsaaktamanBeer-Lahay-Roidängelmişti(ovakıto
yaşardıNegev topraanda). 63 Avşamneno çıktı kıra ge-
zinmää.Kaldırıpbaşını,ogördüyaklaşanbirdeväker-
vanını. 64 Reveka,görüpİsaakı, indidevedän 65 dasordu
Avraamınçıraana:«Kimbuadam,anikırcakarşıçıkêr
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bizä?» – «O benim çorbacım», – cuvap etti izmetçi.
Revekaduaklanörttüüzünü. 66 Çırakannattıİsaakabü-
tünyaptıklarını.67 İsaakgötürdüRevekayıoçadıra,nere-
däyaşardıSarra,onunanası,daRevekaolduonunkarısı.
İsaaksevdionu.Böläanasınınölümündänsoraraatlandı
onunürää.

Avraamın öbür evlatları

25 1 Avraamgenäevlendi,daonunenikarısıKetura-
dan2 olduoollarıZimran,Yokşan,Medan,Madi-

an,İşbakhemŞuah.3 YokşandanduuduŞevahemDedan.
Dedanınsoyundanduudularaşureylär,letuşeylärhemleu-
meylär. 4 Madianınoolları:Efa,Efer,Hanoh,Avidahem
Eldaa.HepsionnarKeturanınevlatları.

5 Hepsini,neyivardı,Avraambraktıİsaaka.6 Esirkarıla-
rın*oollarınıdao,cömertbaaşışlarverip,taakendisisaaykan,
uzaklaştırıpİsaaktan,yolladıgünduusuna.

*25:6 Esirkarılar–rus.«наложницы».BakSözlüktä.
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Avraamın ölümü hem gömülmesi
7 Avraamyaşadıüzetmişbeşyıl.8 Oyaşadıdoyuncada,

geräägibiihtärlayıp,canverdihembirleştikendidedelerinnän.
9 OollarıİsaakhemİzmayılgömdüläronuMahpelapeşçerasında.
BupeşçeraMamreyäyakınheteyEfronun,Ţoharınoolunun,
tarlasındaydı.10 Avraamsatınaldıydıbutarlayıheteylerdän;
bölecäoradagömüldüAvraamhemonunkarısıSarra.11 Av-
raamınölümündänsoraAllahiisözledionunoolunuİsaakı.
İsaakyaşardıBeer-Lahay-Roidä.

İzmayılın oolları
12 TäSarranınegipetli izmetçiykasıHagardanAvraamın

ooluİzmayılınevlatboylarıiçinannatma.13 İzmayılınoolla-
rınınadlarıduumasırasınca:ilkooluNevayot,Kedar,Adbeel,
Mivsam,14 Mişma,Duma,Massa,15 Hadad,Tema,Etur,Nafiş
hemKedma.16 Bunnarİzmayılınoolları,onikiboyunbeyle-
ri–onnarınadları,küülerihemerleşmeleri.

17 Yaşayıpüzotuzediyıl,İzmayılgeçindidabirleştikendi
dedelerinnän.18 OnunevlatboylarıerleştilärHavilahemŞur
arasındakıbölgedä–Egipetinkarşısında,Aşuradooru.Onnar
kardaşlarınnanduşmannıkedärdilär.

İsaakın oolları
19 TäAvraamınooluİsaakınevlatboylarıiçinannatma.

20 Açanİsaakkırkyaşındaydı,oevlendiRevekaya–Betuelin
kızına,Lavanınkızkardaşına.BetuelhemLavanPadan-Aramda
yaşayanarameylärdi.21 İsaakkarısıiçinSaabiyäduaedärdi,
çünkükarısıduuduramardı.Allahişittionunyalvarmasını:Re-
vekagebäkaldı.22 Amaoollarıkarnısındabaşladılaritirişmää.
«Acabanegelerbenimbaşıma?»–dediRevekadagittisorsun
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Saabiyä.23 Saabionabölädedi:«Seninkarnındaikimilletvar,
ikihalkçıkacekseninkarnından.Birhalköbüründänüstün
çıkacek,büüyüküçüünäizmetedecek».

24 Açangeldivakıt,Revekanınolduikizoolları.25 İlkçocuk
kıp-kırmızıydıhemtüülüydü,nasılhayvanderisi;onunadını
koydularİsav(«tüülü»).26 Onunardına,tutunarakelceezinnän
İsavıntopuundan,duuduikinciçocuk;onunadınıkoydular
İakov(«tutmaatopuundan»).*Açanonnarduudular,İsaakalt-
mışyaşındaydı.

İsav satêr ilk oolluk hakını İakova
27 Çocuklarbüüdü.İsavoldukırlarısevänbirbecerikliavcı,

İakovsaolduçadırdayaşayanbiryavaşadam.28 İsaaksevärdi
İsavı,çünküodoyurardıbobasınıkırhayvanıetinnän.Reveka
sasevärdiİakovu.

29 Birkerä,İakovçorbapişirärkän,İsavdöndüavlanmak-
tankayetyorgun.30 «Şukırmızıçorbadanversänäiyeyim!–
dedioİakova.–Acıktımhemkuvedimkesildi».Buüzerä
onaEdom(«kırmızı»)adınıverdilär. 31 «İlkinsänbanailk
oollukhakını**ver»,–dedionaİakov.32 «Bänşindiaaçlık-
tanölecäm,–dediİsav.–Nelääzımbanailkoollukhakı?»
33 «Ozamaneminet!»–dediİakov.İsaveminetti,aniverer
ilkoollukhakınıİakova. 34 İakovverdiİsavaekmekhem
mercimekçorbası.İyip-içip,İsavkalktıdagitti–ilkoolluk
hakıiçinohiçdüşünmedi.

*25:26 İakovadıbenzeerbirçıfıtlafına,angısınınmaanası:«tutmaa
topuundan»,sayılêr«üstelemääşiretliklän».Bak27:36.
**25:31 İlkoollukhakı–büükoolaençoksaygıgösterärmişlär,bo-
basınınölümündänsoraonakalarmışvarlıınenbüükpayı.
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İsaak hem Avimeleh

26 1 Hanaantopraandagenäolduaaçlık(nicäileri,Av-
raamınvakıdında),daİsaakgittiGerarkasabasına,

filistimnilerinpadişahınaAvimelehä.2 Saabigöründüİsaaka
dadedi:«GitmäEgipetä,amaerleşotoprakta,neredäBän
sanasöleyecäm.3 Oradakalbirvakıt.Bänseninnänolacam
hemseni iisözleyecäm.Bäntamannayacamoemini,ani
verdimseninbobanaAvraama:bütünbutopraklarıverecäm
sanahemseninsoyuna.4 Seninevlatboylarınızeedeleyecäm
göktekiyıldızlarkadardaverecämonnarabütünbutoprakla-
rı.Seninevlatboylarındanerüzündekibütünhalklaraolacek
iilik–5 çünküAvraamseslediBenimsözümühemtamannadı
hepsini,neBänbuyurdumona:sımarlamaklarımı,zakonna-
rımıhemkurallarımı».

6 İsaakerleştiGerarda.7 Açanerliinsannarsordularona
Revekaiçin,odedi:«Bubenimkızkardaşım»,çünkükorktu
demää«benimkarım»,düşünüp,anierlilärvarnasılöldür-
sünnäronuRevekanınbeterinä,angısıpekgözäldi.8 Vakıt
gidärdi.BirkeräfilistimnipadişahAvimeleh,pençeredän
bakıp,gördü,aniİsaaksuvazlêêrRevekayı.9 Avimelehçaar-
dıİsaakıdadedi:«Halizdäoseninkarındır.Neçindedin,
anioseninkızkardaşınmış?»İsaakdedi:«Korkardım,ani
onunbeterinäsizbeniöldüreceniz».– 10 «Sännegetirdin
bizimbaşımıza?–dediAvimeleh.–Birimizseninkarınnan
yatsaydı–bizibüükgünahasokaceydın!»11 SoraAvimeleh
bildirdihalkına:«Kimbuadamayadakarısınadokunursa,
mutlaköldürülecek».
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İsaak yapêr annaşma Avimelehlän
12 Erleşipotoprakta,İsaakekinekti.Saabiiisözledionu:o

yılınektiininüzkatınıbiçti.13 İsaakgittikçähepzenginnärdi.
Onunvarlıızeedelenärdi:14 şindionunvardıkoyun-keçihem
sıırsürülerihemdäçoksayıdaçıraa.Filistimnilärbaşladılar
onuçokgörmää.15 Onnar,topraklandoldurup,kapadılarhepsi
pınarları,aniAvraamınvakıdındakazdıydılaronunçırakla-
rı.16 Avimelehdediİsaaka:«Gityanımızdan.Sänbizdäntaa
kaavioldun».

17 İsaakgittioradan,erleştiGerarçayırında18 dabaşladı
enidänaçmaaopınarları,anikazıldıydıtaaAvraamıngünne-
rindä,çünküfilistimnilärAvraamınölümündänsoraopınarları
kapamıştılar.Overdipınarlarahepoadları,aninezamansa
bobasıvermişti.19 Birkeräİsaakınçırakları,çayırdakazarkan,
buldularbirçöşmä.20 Gerarçobannarıgiriştilärkavgalaşmaa
İsaakınçobannarınnan,deyeräk:«Subizim!»Kavgabupınar
içinbaşladıdeyni,İsaakopınarınadınıkoyduEsek(«çekiş»).
21 Onnarkazdılarbirbaşkapınar;onuniçindäkavgaçıktı,
onunadınıİsaakkoyduSitna(«kavga»). 22 Oradankalkıp,
İsaakgittitaaötää,kazdıtaabirpınar.Buradaartıkkavga
çıkmadı.İsaakopınarınadınıkoyduRehovot(«enginnik»)
dadedi:«Saabibitki-bitkiyäbizäenginnikverdi,butoprakta
zeedelenelimdeyni».

23 OradanİsaakdöndüBeer-Şevaya. 24 Ogecäonagö-
ründüSaabi.«BänseninbobanınAvraamınAllahıyım,–
dediO.–Korkma:BänSeninnän.BänçıraamınAvraa-
mınhatırıiçiniisözleyecämsenidazeedeleyecämsoyunu».
25 KurupburadabirkurbanerihemçaarıpSaabininadını,
İsaakkoyduoradakendiçadırlarını.Çıraklarıdaoradabir
pınarkazdılar.

26 TamanbuvakıtİsaakaGerardangeldiAvimelehkendi
nasaatçısıAhuzatlanhemaskerbaşıPihollan.27 «Neçinba-
nageldiniz?–sorduİsaak.–Sizbendänazetmeersiniz,taa
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üstünäkuudunuzbeni!»–28 «Bizgöreriz,aniSaabisenin-
nän,–cuvapettiläronnar.–Buüzeräisteeriz,anikibizi
seninnänbaalasınemin.Gelyapalımbirannaşma!29 Emin
et,aniyapmayacanbizäkötülük:nasılbizsanadokunmadık,
amasadeiilikyaptık,izinverdik,saa-selämgidäsinbizdän.
ŞindisänSaabitarafındaniisözlenmişbiradamsın!»30 İsaak
onnarabirbüüksofrakurdu,onnar idilär-içtilär. 31 Ertesi
sabaaonnarbiri-birinäeminettilär.İsaakgeçirdimusaafir-
leri,daonnarsaa-selämgittilär.32 Hepogünüçıraklar,ani
kazardılarpınar,haberledilärİsaakı,anibuldularsu.33 İsaak
koyduopınarınadınıŞiva(«emin»).Buradançekilerkasa-
banınadı–Beer-Şeva.

İsavın karıları
34 Açanİsavkırkyaşındaydı,oaldıkendisinäikikarı,on-

narınadlarıEhudit(heteyBeerininkızı)hemBasemat(hetey
Elonunkızı).35 BukarılarİsaakınhemRevekanınbaşınabela
oldular.

İakov yalannan kableder bobasının iisözlemesini

27 1 Birkeräİsaak,artıkihtärhemkör,çaardıbüükoolunu:
«Oolum!»–dedioİsava.«Sesleerim,boba!»–cuvap

ettionaoolu.2 İsaakdedi:«Bänartıkihtärım,büün-yaarın
ölecäm.3 Alsilählarını–yayıhemokları*–daçıkkıraavlan-
maa.4 Getirdiinkırhayvanıetindänyapbanabenimsevdiim
imeeyi,iyeyimdaölmedäänileriiisözleyimseni».

*27:3 Siläh(yayhemoklar)–rus.«оружие(лукистрелы)».
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5 AmaReveka işitti,nedediİsaakooluna.Açanİsav
çıktıavlanmaa, 6 odedioolunaİakova:«Bänişittim,ni-
cäseninbobandediseninbatünaİsava:7 „Getirbanakır
hayvanıetidayapbenimbeendiimimeeyi.İyip,bänii-
sözleyecämseniSaabininönündä,ölmedäänileri“.8 Bak,
oolum,seslä,nebuyuredecämsana.9 Gitsüründängetir
banaikiseçiolak.Bänonnardanbobanınsevdiiimeesini
yapayım, 10 sändägötürona, isindaölmedään ileri ii-
sözlesinseni».11 «Benimbatümunbütüngüüdesitüülü,–
dediİakov,–benimgüüdämsäkılsız. 12 Yabobambeni
yoklarsa?Eeroannarsa,anibänonugülmääalêrım,bana
olmayacekiisözlemäk,amabetva».13 Amaanasıdedi:«O
betvakogelsinbana,oolum.Sänsadesesläbeni.Gitgetir
olakları».

14 İakovgetirdianasınaolakları.Revekayaptıbirtatlı
imäk,nasılbeenärdi İsaak. 15 Soraoaldıbüükoolunun
İsavıntutmalıkrubalarını,anivardıevdä,giidirdionna-
rıküçükooluna İakova. 16 Kollarınıhemensesini sardı
olakderisinnän, 17 soraverdiİakovaimäklänekmää,ani
yaptıydı.18 İakov,gidipbobasınınyanına,dedi:«Boba!»–
«Bänburadayım,oolum!Kimsinsän?»–19 «Bänİsavım,
senin ilkoolun,–cuvapettiİakov.–Bänyaptımhep-
sini sölediingibi.Kalkoturdakırhayvanıetini i, sora
da iisözläbeni».– 20 «Nasılöläçabucakhayvanı tuttun,
oolum?»–sorduİsaak. İakovdedi:«Saabi, seninAlla-
hın,banayardımetti».– 21 «Yaklaşyoklayımseni,oo-
lum,gerçektänİsavsınmıosadiilsinmi»,–dediİsaak.
22 Açanİakovyaklaştıona,İsaak,yoklayıponu,dedi:«Ses
İakovun,amakollar–İsavın». 23 İakovunkolları tüülüy-
dü,İsavınkollarıgibi,onuştanİsaaktanıyamadıonuda
iisözledionu.

24 «Sängerçektänbenimİsavoolumsunmu?»–sorduo
İakova.İakovdedi:«Gerçektän,bobam».25 İsaakdedi:«Ver
iyeyimkırhayvanıetinidaiisözleyimseni,oolum».İakovverdi
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bobasınaimeeyi,soraşarabı.İyip-içip,26 İsaakdedi:«Yaklaş
taöpbeni,oolum».27 İakovyaklaştıdaöptübobasını.İsaak,
kokalayıponunrubalarını,bölä iisözledionu:«Oolumun
kokusu–nasılkırlarınkokusu,angılarını iisözlediSaabi.
28 KoAllahversinsanagöklerinçiiyini,topraanbereketini,
bolboodayhemenişarap.29 Kohalklarsanaizmetetsinnär,
soylarbaşiiltsinnär.Kardaşlarınaçorbacıol:ananınevlatları
sanabaşiiltsinnär.Senibetvalayanbetvalıolsun,iisözleyän
iisözlenmişolsun!»

30 İsaakİakovuiisözlediynän,İakovİsaaktangeldiynän,
osaatavlanmaktangeldiİsavbatüsu.31 Odayaptıpektatlı
imäk,götürdübobasınadadedi:«Boba,kalksanaiyäsinkır
hayvanıetini,anibängetirdim,daiisözleyäsinbeni!»–32 «Sän
kimsin?»–sorduİsaak.«Bänseninilkoolunİsavım»,–dedi
İsav.33 İsaak,şaşıp,başladıtitiremää,dedi:«Esendänilerikim
o,avlanıp,banaimäkgetirdi?Bänidimdaiisözledimonu,
artıkoiisözlenmişoldu!»

34 İsav, işidipbobasınınannattıklarını,acı-acıbaardı,
soragiriştiyalvarmaabobasına:«Benidäiisözlesänä,bo-
ba!»– 35 «Seninkardaşıngeldibana,–dediİsaak.–O
aldattıbenidaseninerinäiisözlendi». 36 İsavdedi:«Ona
boşunaİakov(«şiretliklänüsteleyän»)demeerlär–oikike-
räbenialdattı!İlkinbenimilkoollukhakımıaldı,şindi
dä–benimerimä iisözlendi!Acababanadeynidäkal-
madımıbiriisözlemän?»37 İsaakcuvapetti:«Bänyaptım
onu seninüstünäçorbacı, bütün soy-senselesini yaptım
onaizmetçi,verdimonaekmäädä,şarabıda.Seniniçin
neyapabilirim,oolum?» 38 İsavdedi:«Sänsadebirkişiyi
mivarnasıl iisözleyäsin,boba?Benidä iisözlesänä,bo-
ba!»Sorabangır-bangırbaşladıaalamaa.39 Bobasıdabölä
cuvapverdi:
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«Göklerinçiiyindän,bereketlitopraktanuzak
yaşayacan.

40 Kılıçlan*yaşayacanhemizmetedecän 
kardaşına.

Amagelecekvakıt–sänkarşıgidecän,
boynundanatacanonunboyunduruunu».

İakovu yollêêrlar Lavanın yanına
41 İsavınyoktugözügörsünİakovuoüzerä,anibobası

onuiisözledi.«Bobamartıkyufkaladı,yaklaşêryaslıgün-
när,–düşündüİsav,–ozamanöldürürümİakovkardaşı-
mı!»42 AmaRevekayaçıtlattılarbüükoolununneetleriiçin.
Oçaardıküçükoolunuİakovudadediona:«Bak,senin
İsavbatünkoymuşneetinäöldürmääseni.43 Sesläbeni,oo-
lum:hemenkaçbenimLavanbatümunyanına,Haranka-
sabasına.44 Oradakalbirvakıt,İsavbatünunüfkesigeçincä.
45 Açanounudacek,neyaptınsänona,dauslanacek,oza-
manbänsenioradançaarırım.Neçinbirgündäikinizidä
kaybedeyim!»

46 Revekadediİsaaka:«Buheteygelinnerimizinbeterinä
canımbuazımageldi.Eerİakovdaonnarabenzärbirburalı
heteykızaevlenirsä,hiçyokneyäyaşayım!»

28 1 İsaakçaardıİakovuda,iisözleyiponu,verdiböläbir
nasaat:«Hanaaneykızlarındankendinäkarıalma.

2 GitPadan-Aramtopraana,ananınbobasınınBetuelinevinä,
daevlendaykanınLavanınbirkızına.3 İisözlesinseniBüük
KuvetliAllah!Koyapsınölä,aniseninsoyunduudursunhem

*27:40 Kılıç–rus.«меч».
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zeedelensin;anikiseninsoyundançekilsinbiralayhalk!4 Allah
Avraamıiisözlediigibi,iisözlesinsenihemseninsoyunu,–
dasänçorbacıolasınotopraklarda,neredäyaşêêrsınnicä
yabancı;otopraklarda,aniAllahverdiydiAvraama».5 İsaak
geçirdioolunu,daİakovgittiPadan-Arama,Lavana,aramey
Betuelinooluna.LavanRevekanın(İakovunhemİsavınana-
sının)batüsuydu.

İsavın üçüncü karısı
6 İsavüürendi,aniİsaak,iisözleyipİakovu,yollamışonu

Padan-Arama,evlensindeyni,hemvermişonanasaat,ha-
naaneykızlarındankarıalmasın.7 Ogördü,aniİakov,sesle-
yipanasınnanbobasını,gitmişPadan-Arama.8 Ozamanİsav
annadı,anihanaaneygelinneribobasıbeenmeer,9 onuştano
gittiAvraamınoolunaİzmayılada,başkakarılarındankaa-
rä,aldıkendisinäkarıMahalatı,İzmayılınkızını,Nevayotun
kızkardaşını.

İakovun düşü
10 ÇıkıpBeer-Şevadan,İakovdoorulduHarana. 11 Eti-

şipbirerä,ooradadurgundugecelemää,çünkükarannık
olardı.Koyupbaşıaltınabirtaş,oyattıuyumaa.12 Düşün-
däogördübirmerdiven,angısıetişärdierdänçakgöklerä;
Allahınangilleriomerdivendänpinärdilärheminärdilär.
13 Saabi,durupmerdiveninüstündä,deyärdiİakova:«Bän
Saabiyim,senindedeninAvraamınhemİsaakınAllahı-
yım.Butopraa,angısınınüstündäsänyatêrsın,Bänve-
rerimsanahemseninevlatboylarına. 14 Topraktozugibi
çokolacekseninevlatlarınınsayısı.Onnardaalaceklardört
tarafa–günduusunahemgünbatısına,poyrazahemüüle-
nädooru.Erüzündekihepsisoylarınaiilikolaceksendän
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hemseninevlatboylarından!15 Bänseninyanındayım:ne-
reyidägitsän,Bänkoruyacamseni–hemgetirecämbu
topraklarageeri.Bänsendänayırılmayacam:tamannaya-
camhepsini,nesanaadadım».16 Uyandıynan,İakovdedi:
«Hakına,Saabiburada–amabänbunubilmärdim!17 Ne
korkunçbuer!–dedio,titsinip.–BuAllahınevidir,gök-
lerinkapusu!»

18 Ertesisabaaİakovaldıotaşı,anikoyduydubaşıaltına,
koyduonudikinädadöktüüstünäzeytinoloyuayozlamaa
deyni. 19 BuerinadınıkoyduBet-El(«Allahınevi»)–ka-
sabanınilerkiadıydıLuz. 20 Soraİakov,eminedip,adadı:
«EerAllahbenimnänolursa,koruyarakbeniyolda,bana
iyecekhemrubaverirsä,21 hembänsaa-selämbobamınevi-
nädönürsäm,ozamanSaabibenimAllahımolacek. 22 O
nışantaşı,angısınıbändikinäkoydum,olacekAllahınevi.
Hemherbiriştän,neSänbanaverersin,onuncupayınıbän
Sanaverecäm».

İakov karşılaşêr Rahillän

29 1 İakov ilerledi yolunu da etiştiGünduusu halk-
larınıntopraana. 2 Kırdaogördübirpınar,onun

yanındadaüçkoyunsürüsü–buradasulardılarhayvan-
narı.Pınarınaazıkapalıydıbirbüüktaşlan:3 açantopla-
nardıhepsisürülär,çobannaraktarardılarotaşı,sorada
genäerinäkoyardılar. 4 «Kardaşlar,nereliysiniz?»–sor-
duİakovçobannara.«Harannıyız»,–dediläronnar. 5 O
sordu: «NahorununukasınıLavanı bilersinizmi?»On-
nardedilär:«Bileriz».6 «Saa-selämmi?»–sorduo.«Saa-
seläm.TätamanonunkızıRahilgelerkoyunnarlan»,–
cuvapettiläronnar.– 7 «Avşamadaktaaçokvar,–dedi
İakov çobannara,– sürüleri taa erken toplamaa. Sula-
yınkoyunnarıdahaydayın,otlasınnar». 8 «Hepsisürülär
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toplanmadaanhemtaşaktarılmadaan,olmaz,–dedilär
onnar.–Ancakozamankoyunnarısularız».

9-10 İakovonnarlanlafedärkän,yaklaştıRahil,Lavanday-
kasınınkızı,angısıgüdärdibobasınınsürüsünü–oçobannık
edärdi.GörüpRahilihemLavanınsürüsünü,İakovyaklaştı
pınarada,aktarıptaşı,suladıdaykasınınkoyunnarını.11 Sora
öptüRahilidabangır-bangıraalayarak12 söledi,anioRahi-
linbobasınınsenselesi,Revekanınoolu.Rahilkaçarakgitti
sölemääbuhaberibobasına.13 İşidip,anionnarageldikız-
kardaşınınooluİakov,Lavanosaatkaçarakgittikarşılamaa
musaafiri,sarılıp,öptüonudagetirdievinä.İakovannattı
geçirdiklerini. 14 Lavandediona:«Sänbenimsenselämsin,
benimkanımsın!»

İakovun evlenmesi

AçanİakovunLavandakaldıındangeçtibiray,15 Lavandedi
ona:«Benimsenselämsindeyni,parasızmıbanaişleyecän?
Sölä,nekadarödekisteersin?»16 Lavanınikikızıvardı,büü-
yünadıLiya,küçüünRahil.17 Liyanıngözleriyufkaydı,ama
Rahilinhemüzü,hemboyupekgözäldi.18 İakovsevdalandı
RahilädadediLavana:«KüçükkızınRahiliçinediyılsana
işleyecäm».–19 «Aniaalemäverecäm,taaiisanavereyim.Kal
bendä»,–dediLavan.20 EdiyılİakovçalıştıRahiliçin,ama
oediyılonagöründüsansınbirkaçgün,çünküosevärdikızı.

21 SoraİakovdediLavana:«Neredäbenimkarım?Geldi
vakıtevleneyimona».22 Lavançaardıhepsikomuşularınıda
yaptıbirkonuş.23 Karannıkolduynan,ogötürdüİakovaLiya
kızını,daİakovyattıonunnan.24 (Kızınaizmetetsindeyni,
LavanverdikendiizmetçiykasınıZelfayı.)

25 Sabaaolduynan,İakovbaktı–yanındaLiya!«Sän
neyaptınbana?–dediİakovLavana.–BänRahil için
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seninyanındaişlämedimmi?Sänneçinaldattınbeni?»–
26 «Bizimadetlerägöräküçükkızıyoknasılevermääbüük
kızdanileri,–dediLavan.–27 Täbitsinbudüünhaftası,
dasorabizküçükkızıdasanaveririz,amaonuniçindä
sänişleyecänbanataaediyıl».28 İakovkayıloldu.Liyaylan
geçirdibirhafta,soraLavanonaverdiRahilkızını.29 (Ra-
hiläizmetetsindeyni,verdikendi izmetçiykasınıValayı.)
30 İakovRahilländäyattı.OsevdiRahiliLiyadanpek,da
işlediLavanataaediyıl.

İakovun uşakları
31 AçanSaabigördü,aniLiyasevilmedi,Overdikolaylık

duudursunuşak,Rahilsäduuduramardı.32 Liyagebäkaldı,
duudurdubirçocukdadedi:«Saabigördübenimkahırımı.
Şindiartıkkocambenisevecek».Bununiçinonunadınıkoydu
Ruvim(«kahırıgörmää»).

33 Soragenägebäkaldıhemduudurdutaabirçocukda
dedi:«Saabiişitti,anibänsevilmedim,daverdibanataabir
çocuk!»OnundaadınıkoyduSimeon(«işitmää»).

34 Soragenägebäkaldıdaduudurdutaabirçocuk.«Şin-
diartıkkocambanabaalanacek,–çünkübänonaüçço-
cukduudurdum!»ÜçüncüçocuunadınıkoyduLevi(«baa
lanmaa»).

35 Taabirkerägebäkaldı–genäbirçocukduudurdu.«Şindi
metinneyecämSaabiyi!»–dediodakoyduçocuunadınıİuda
(«metinnemää»).Ondansoravazgeçtiduudurmaa.
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30 1 Rahil,görüp,aniduuduramêêrİakovauşak,kıskanardı
kakusunu.«Verbanauşak,–deyärdioİakova.–Eer

vermärsän,bänölürüm!»2 Amaİakov,darılıp,dediona:«Sana
Allahuşakvermeer,bändiilimAllahe!»–3 «TäVala,benim
izmetçiykam,–dediRahil.–Onunnanyat,kooduudursun
benimiçinuşak,baariondanuşaklarımolsun!»4 Rahilver-
dionaValaizmetçiykasını,aniİakovunolsuntaabirkarısı.
İakovyattıonunnan.5 Valagebäkaldıdaduudurduonabir
çocuk.6 «Allahbenidooruçıkardı,–dediRahil.–Oişitti
benimyalvarmamıdaverdibanabirool».Okoyduçocuun
adınıDan(«dooruçıkarmaa»).

7 RahilinizmetçiykasıValagenägebäkaldıdaduudurdu
İakovataabirçocuk.8 «Kakumakarşıbütünkuvedimnänbän
güreştimdaensedimonu»,–dediRahil.Okoyduçocuun
adınıNaftali(«güreşmää»).

9 Liya,görüp,anionunbaşkaolmayacekuşaa,verdiİakova
Zelfaizmetçiykasını,aniİakovunolsuntaabirkarısı.10 Zelfa
duudurduİakovabirçocuk.11 «Bubenimuurum!»–dediLiya
dakoyduçocuunadınıGad(«uur»).12 Zelfaduudurduİakova
ikincioolu.13 «Bubenimkısmetim!–dediLiya.–Karılarbana
deyeceklärkısmetli!»DakoyduçocuunadınıAşer(«kısmetli»).

14 Birkerä,boodaybiçmäkvakıdında,Ruvim,buluptar-
ladamandragor*,getirdianasınaLiyaya.RahildediLiyaya:
«Versänäbanadaomandragordan,anibulmuşseninoo-
lun».–15 «Kocamıaldın–sanaetmäzmi?Şindioolumun
bulduumandragorudamıalmaaisteersin?»–«Eeroman-
dragorubanaverärsän,–dediRahil,–bugecäkocamse-
ninnänyatacek».

16 Avşamnen,İakovtarladanevägeldiynän,Liya,karşı
çıkıpona,dedi:«Büüngelbenimyanıma,çünküoolumun

*30:14 Mandragor–birbüüyümkökü,angısınataadeyärmişlär«sevgi
alması»yada«adamotu».Ovakıtlardainanarmışlar,anioyardım
ederkarılaragebäkalmaa.



130

Yaradılış30

mandragorotlarınnanbänödeştimseniniçin».Ogecäİakov
yattıLiyaylan.17 SaabiişittiLiyanınduasını:oduudurduİa-
kovabeşincioolunu.18 «Allahödüllendirdibenionuniçin,
anibänverdimkocamaizmetçiykamı»,–dediLiyadakoydu
çocuunadınıİsahar(«ödüllendirmää»).19 Liyagenägebäkaldı
daduudurduİakovaaltıncıoolunu.20 «Allahbanabüükbir
baaşışverdi!–dedio.–Artıkkocambanasaygıgösterecek,
çünkübänonaduudurdumaltıool!»Dakoyduçocuunadını
Zavulon(«saygıgöstermää»).21 SoraLiyaduudurdubirkızda
koyduonunadınıDina.

22 AmaAllahRahilidäunutmadı,işittionunduasınıda
verdionakolaylıkuşakduudursun.23 Rahilgebäkaldı,duu-
durdubirçocukdadedi:«Allahkurtardıbeniayıplıktan».24 O
dedi:«KoSaabiversinbanataabirool!»dakoyduoolunun
adınıİosif(«vermäätaabir»).

İakovun sürüleri zeedelener
25 AçanRahilduudurduİosifi,İakovdediLavana:«Kolver

beni,döneyimevä,anatarafıma,26 uşaklarımnanhemkarıla-
rımnanbarabar,angılarıiçinbänişledimsana.Sänbilersin,
nekadarbänizmetettimsana!»–27 «Eerhoşluklanbakarsan
bana,yalvarêrım,kalburada!–dedionaLavan.–Falçekmek-
tänannadım,aniseninhatırınnanSaabibeniiisözledi.28 Sölä,
neödekisteersin,bänödeyecäm».29 «Kendinbilersin,–cuvap
ettiİakov,–nasılbänizmetettimsana,nasılbaktımsenin
sürülerini.30 Bäntaagelmediynän,seninmalınazdı,şindisä
git-gidäzeedelendi!Ekendievimiçinnezamançalışacam?»–
31 «Sölesänä,nevereyimsana?»–sorduLavan.«Bänsendän
bişeyistämeerim,–dediİakov.–Sadebirişyaparsanbana,
ileridoorudagüdecämhemkoruyacamseninhayvannarını:
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32 büün,bütünseninsürüleriniçindängeçip,ayırayımhepsini
benekli,alacahemkarakoyunnarı,hemdäbeneklihemala-
cakeçileri.Banabuödekolsun.33 Sanakolayolsundenemää
benimdooruluumu:bundanbeerigeldiinzamanbakarsın,ne
aldımbänkendimäödekerinä;eergörürsänbendäbeneksiz
hemalacasızkeçiyadakaraolmayankoyun,–say,anion-
narıçalmışım».

34 «İslää!–dediLavan.–Olsunölä,nicäsöledin».35 Ama
ogünüLavan,ayırıphepsinitekirhembeneklitekeleri,hep-
sinialacahembeneklikeçileri,hepsinikarakoyunnarı,verdi
onnarıkendioollarına.36 Soraİakovdanuzaklaştıüçgünnük
yolkadar.İakovdagüdärdiLavanınkalansürüsünü.

37 İakovaldıkavak,bademhemplatanaaçlarındantaazä
dallarıda,soyupşiritgibionnarınkabını,açtıbiyazçen-
tikleri.38 Soyduuçıbıklarıokoydusuyalaklarına,neredän
hayvannarsuiçärdilär.Keçilär,geldiynänsuiçmää,çift-
leşärdilär. 39 Keçilärtekirçıbıklarınönündäçiftleştii için,
duuardılartekir,alacahembenekliyavrular.40 Hemdäko-
yunnarıİakovayırardıhemçevirärdiölä,anionnarbak-
sınnarLavanınsürülerindekitekirhemkarahayvannara.
Şindiİakovunartıkvardıkendisürüleri,otutardıonna-
rıayırı,Lavanınsürülerinäkatmardı. 41 Açançiftleşärdilär
kaavihayvannar,ozamanİakovkoyardıçıbıklarıyalaklara,
onnarıngözleriönündä,anikionnarçatışsınnaroçıbıkların
yanında.42 Açansaçiftleşärdiläryufkahayvannar,ozaman
oçıbıklarıkoymardı.Bölecäyufkahayvannardüşärdilär
Lavana,kaavilärsä–İakova.43 İakovolduhalizbirzengin
adam,edendiçokkoyunhemkeçisürüsü,çırakkarıhem
adam,devähemeşek.
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İakov kaçêr Lavandan

31 1 İakovişitti,aniLavanınoollarıonuniçinbölädeer-
lär:«İakovaldıbobamızınbütünvarlıını!Kendizen-

ginniiniokazandıbobamızınvarlıınnan!» 2 İakovkendisi
dähesapaldı,aniLavanbakmêêronanicäileri.3 Saabidedi
İakova:«Döndedelerinintopraana,senseleninyanına.Bän
olacamseninnän».

4 İakovbuyurdu,çaarsınnarRahillänLiyayı,gelsinnäro
kıra,neredäotlardıonunsürüleri,5 dadedi:«Bängörerim,
sizinbobanızbanaeskisigibibakmêêr.AmabobamınAllahı
benimnän.6 Sizbilersiniz,anibänişledimbobanızabütün
kuvedimnän,7 osabenialdadardı,onkerädiiştirdibenim
ödeemi.AmaAllahvermedionaizin,yapsınbanazarar.
8 Açanbobanızdeyärdibana:„Seninhakın,beneklihayvannar
olsun“,–bütünsürüdäduuardıbeneklihayvannar.Açansa
deyärdi:„Seninhakıntekirhayvannarolsun“,–bütünsürüdä
tekirhayvannarduuardı.9 BölecäAllahbobanızınsürüsünü,
ondanalıp,banaverdi.10 Birkerä,ovakıt,açanhayvannar
çatışardılar,bängördümdüşümdä,aniçatışantekelärtekir,
benekliyadaalacaydılar.11 „İakov!“–dedibanadüşümdä
Allahınangili.„Buradayım!“–dedimbän. 12 „Bak,hepsi
çatışantekelärtekir,beneklihemalaca.ÇünküLavanınsana
yaptıklarınıhepsinigördüm. 13 BänAlláhım,anisanagö-
ründüydümBet-Eldä,neredäBanaeminettiydin,döküptaş
üstünäzeytinoloyu.Kalktagitbutopraktananatarafına“».

14 RahilhemLiyadedilärİakova:«Bobamızınevindäsanki
taavarmıbizimpayımızyadavarlıımız?15 Obiziyabancı
sayêr;osattıbizihembizimiçinneödekaldıysa,onuhep-
siniharcadı.16 Böläysä,ozamanbütünvarlık,angısınıAllah
aldıbobamızdan,obizimhemuşaklarımızın.Allahsanane
dediysä,onuyap».

17 İakovpindirdiuşaklarınıhemkarılarını develerä,
18 aldıbütünvarlıını, topladısürüsünü,aniokazandıydı
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Padan-Aramda,dadoorulduHanaantopraana,İsaakbo-
basınınyanına. 19 Lavan tamangittiydikoyunnarıkırk-
maa,daRahilaldıyanınabobasınınidollarını.20 Butakım
İakovaldattıarameyLavanı:bişeyonasölämeyip, 21 alıp
bütünvarlıını,kaçtıondan.AykırlayıpFıratderesini,doo-
rulduGalaadbayırlarına.

Lavan takışêr İakovun ardına
22 ÜçüncügünüLavanabildirdilär,aniİakovkaçtı.23 Top-

layıpsoy-senselesini,otakıştıonunardına.Edigündänsorao
etiştiİakovuGalaadbayırlarında.24 AmaogecäAllah,aramey
Lavanındüşünägelip,dedi:«Bak,sertlafİakovasölämä!»

25 Lavanetiştiİakovu.İakovartıkkurmuştuçadırınıGalaad
bayırlarında.Lavandahepoerdäsoy-senselesinnänerleşti.
26 Lavanİakovadedi:«Neçinböläyapêrsın?Sänaldattınbe-
ni!Kızlarımısansıncenktäplenäaldın!27 Neçinsänkaçtın
bendänsaklı?Neçinbenialdattın?Neçinbanasölämedin?
Bänsenisevinçlänhemtürkülärlän,cıngırdaklanhemlira
çalgısınnanyolageçireceydim.28 Brakmadınunukalarımnan
hemkızlarımnan,öpüşüp,prostolayım!Ahmaklıkyaptın.
29 Varkuvedimsizäkötülükyapayım,amabobanızınAllahı
düngecädedibana:„Bak,sertlafİakovasölämä!“30 İslää,
bendängittin,neçinkibobanıneviniözlemişin.Amaneçin
çaldınbenimallahlarımı?»

31 «Korktum,–dediİakov.–Bänsanardım,anizorlan
alacankızlarınıelimdän.32 Amakimdäbulursanallahlarını,
osaakalmayacek!Kardaşlarımızınönündäkendinaara,eer
bendävarsaseninbişeyin,alonu!»İakovunhaberiyoktu,ani
idollarıçaldıRahil.
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33 Lavangirdiİakovun,Liyanınhemiki izmetçiykanın
çadırlarına,amabişeybulamadı.ÇıkıpLiyanınçadırından,
ogirdiRahilinçadırına.34 Rahilsäbobasınınidollarınıdevä
semerininaltınakoyup,oturduonnarınüstünä.Bobasıtaraş-
ladıçadırı,amabişeybulamadı.35 Rahildediona:«Darılma,
bobam,seninönündäayakçaduramadıımiçin:bänkefsizim,
nicäkarılarherayolêrlar».Lavanhererdäaaradı,amaidol-
larıbulamadı.

36 İakov,çiledänçıkıp,üfkelidedi:«Benimnekabaa-
tım,negünahımvar,anisänböläüfkäyläntakıştınardı-
ma? 37 Bütünbenimişlerimiaktardın–seninişlerindän
bişeybuldunmu?Varsa,göster,kobenimsenselämhem
seninsenselänsölesinnär,angımızdooru. 38 İrmiyıl se-
ninyanındaişledim.Koyunnarınhemkeçilerinhiçdüşük
yapmadı.Seninsüründänbänkoçimedim. 39 Hayvanna-
rıcanavarlarparaladıysa,bänsanaonnarıgöstermedim,
zararınıkendimkapattım.Gecämi,gündüzmüçalınmış
hayvan–herbirhayvanınhesabınıbendänistedin.40 Gün-
düzzeetlärdibenisıcak,gecä–suuk,gözlerimikıpmar-
dım. 41 İrmiyıl seninevindäyaşadım.Ondörtyıl izmet
ettimikikızıniçin,altıyıl–sürüniçin.Sänsäonkerä
diiştirdinbenimödeemi.42 Eerolmasaydıbenimnändede-
minAllahı–AvraamınAllahı,Angısındanİsaaktakor-
kêr–belliki,sänbeniboşellänyollayaceydın.AmaAllah
gördübenimçektiklerimihemçalışmalarımı,onuştanbu
gecäKendisibeniarkayaaldı!»
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İakov annaşma yapêr Lavannan
43 Lavancuvapettiİakova:«Bukızlarbenimkızlarım,

uşaklarbenimuşaklarım,sürülärbenimsürülerim.Negö-
rersinburada–hepsibenim.Büünkızlarımayadaon-
narınuşaklarınakötülükyapabilirimmi? 44 Gelyapalım
annaşma,sänhembän,hemkoogöstersin,anibizimara-
mızii».

45 İakov,alıpbirtaş,koyduonudikinä,nicäbirnışanta-
şını,46 dadedisoydaşlarına:«Taştoplayın».Toplayıptaşları,
adamnaryıvdılaronnarıbireridaoyıvınınyanındaekmek
idilär.47 LavanoyıvınınadınıkoyduEgar-Sahaduta,İakov
saoyıvınınadınıkoyduGalaad*.48 Lavandedi:«Buyıvın
aklımızagetirecekbizimannaşmamızı».Buüzeräyıvınınadı
koyulduGalaad.49 OnadeerlärtaaMiţpa(«gözledicinineri»),
çünküLavandedi:«KoAllahgörsünbiziikimizi,açanbiri-
birimizdänuzaklaşacez.50 Eersänazarlarsankızlarımıyada,
onnardankaarä,alarsankendinäbaşkakarı,tutasınaklında:
diilinsan,amaAllahbizigözleder!»

51 «Bak,–dediLavanİakova,–butaşyıvınıhembu
nışantaşı,anibänkoydumaramızda,–52 andırêrlarbizim
annaşmamızı.Nebängeçecämyıvınınötäännasanakötülük
yapmaa,nedäsängeçecänyıvınınhemnışantaşınınberään-
nabanakötülükyapmaadeyni.53 Kobizimdedelerimizinal-
lahları–AvraamınAllahıhemNahorunallahı–aramızda
sudyaolsunnar».

İakoveminettiAllahınadınnan,Angısındankorkardıonun
bobasıİsaak.54 Soraİakov,bayırdakurbankesip,çaardısen-
selesiniekmekimää.İmektänsoraonnargeceledilärbayırda.
55 ErtesisabaaerkenLavanöptüunukalarınıhemkızlarını,
iisözledionnarıdasoraevinägitti.

*31:47 Arameycä«Egar-Sahaduta»hemçıfıtça«Galaad»gelerlärbir
maanaya:«aklınagetiränyıvın».
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İakov hazırlanêr görüşmää İsavlan

32 1 İakovilerlediyolunudakarşılaştıAllahınangillerin-
nän.2 Görüponnarı,İakovdedi:«BuAllahınkonak

eri».OerinadınıkoyduMahanayim(«ikikonakeri»).
3 İakov kendisinin önüsora yolladı habercileri İsav

batüsuna,aniyaşardıSeir topraanda (Edomtarafında),
4 hembuyurdu,sölesinnäronabölälafları:«Benimçorba-
cımaİsavabutakımdeyin:„Seninçıraanİakovbölädedi:
‘Bänçokvakıt,şindiyäkadar,yaşadımyabancıgibiLavanın
yanında. 5 Şindibenimvaröküzlerim,eşeklerim,koyun-
narım,adamhemkarıçıraklarım.Yollêêrımsana,benim
çorbacıma,buhaberihemumutederim,kisänbanahoş-
luklanbakacan’“».6 Geeridönüp,habercilärdedilärİakova:
«Bizgittikseninİsavbatünunyanına.Dörtüzadamnano
gelerkarşılamaaseni».

7 İakovpekkorktu,onuncanısıkıldı.Yanındakıadamnarı,
koyun-keçileri,sıırlarıhemdevelerioböldüikialaya.8 «Eer
İsavçarparsaalayınbirinä,–düşünärdiİakov,–baariöbür
alaykurtulur».9 Soraİakovduaetti:«Saabi!Büükbobamın
AvraamınAllahı,İsaakbobamınAllahı!Sänbanadediydin:
„Döndedelerinintopraana,senseleninyanına,Bänsanahayır
yapacam“.10 Oiiliklerihemhayırları,aniSänbanayaptın,bän,
Seninçıraan,kazanmadım.Açangeçtiydimİordanderesini,
elimdäsadebirsopavardı,şindisäikialayvarlıımvar.11 Yal-
varêrım,korubeniİsavbatümdan!Korkêrım,aniogelecek
daöldürecekbizihepsimizi,karılarlanuşaklarıda!12 Çünkü
Sänadadıydın:„Bänsanahayıryapacam,denizkumugibi
sayısızçokyapacamseninevlatlarını“».

13 İakovgecelediorada,ertesisabaaayırdıkendisürü-
lerindänİsavabaaşış:14 ikiüzkeçi,irmitekä,ikiüzkoyun,



144

Yaradılış32

irmikoç, 15 otuzsaamaldeväyavrularınnanbarabar,kırk
inek,onbua,irmidişieşekhemonerkekeşek.16 Overdi
hayvannarıçıraklarına,herbirsürüyüayırı,dadedi:«Gidin
benimönümcä,sürülerinarasındaboşlukbrakın».17 Birin-
cisinäİakovdedi:«Açangörecänbenimİsavbatümu,da
osanasorarsa:„Kiminadamıysın?Nereyigidersin?Ki-
minhayvannarınıhaydêêrsın?“– 18 ozamanonade:„Bu
hayvannarseninçıraanİakovun,oyolladıbaaşışbenim
çorbacımaİsava.Kendisiİakovgelerbizimardımızdan“».
19 İkincihaydayıcıyada,üçüncüsünädä,hemkalanınada
İakovbuyurdu,İsavlanbuluşarsalar,hepböläsölesinnär–
20 hemmutlakdesinnär:«Seninçıraanİakovgelerbizim
ardımızdan».Butakımİakov,yollayıpönüsorabaaşış,umut-
lanardıyımışatsınİsavınüreeni.«Sora,açangörüşecezüz-
üzä,bekim,obaaşlarbeni»,–düşünärdiİakov.21 Bölecä,
yollayıpileribaaşışı,İakovkaldıgecelemääoerdä,neredä
konaklandıydı.

İakov güreşer Allahlan
22 İakovogecäkalktı,aldıyanınaikikarısını, iki iz-

metçiykasını,onbiroolunudasuabirerdänaykırladıYa-
bukderesini.23 Ohepsinionnarıgeçirdikarşı tarafa,so-
rageçirdibütünkendivarlıını. 24 Açanİakovkaldıyal-
nız,Birkimseygiriştionunnangüreşmäädagüreşti taa
aydınnanınca. 25 Görüp,anienseyämeerİakovu,Ourdu
onunbudununoynakkemiinä–daokemikçıktıerindän.
26 Soradediİakova:«Brakbeni,çünküdaneribaşladıaar-
maa».–«Brakmayacam,taaSänbeniiisözlämeyincä»,–
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cuvapettiİakov. 27 «Nicäseninadın?»–sorduO.Öbü-
rüdedi:«İakov».28 OzamanOdedi:«Bundanbeerisenin
adınolacekdiil İakov, ama İzrail («Allahlangüreşän»),
çünküsängüreştinAllahlanheminsannarlandaüstün
çıktın».–29 «Banaadınısölesänä!»–yalvardıİakov.Ama
Ocuvapetti:«NeçinsänsorêrsınBenimadımı?»Daii-
sözlediİakovu.

30 OerinadınıİakovkoyduPeniel(«Allahınüzü»),deyip:
«BänburadaAllahıüz-üzägördümdasaa-selämkaldım».
31 AçanİakovayırılardıPenieldän,güneşduudu.Otopallar-
dı.32 (Bubeteräizraillilärbüünkügünädän,hayvanbudunu
iyärkän,butkemiindänsiniri imeerlär.NeçinkiOurduydu
İakovunbutsinirinä.)

İakov karşılaşêr İsavlan

33 1 İakov baktı da gördü, ani geler İsav, onun ya-
nındadadörtüzadam.OböldüuşaklarıLiyaya,

Rahilähemiki izmetçiykasına. 2 Odizdi izmetçiykaları-
nıuşaklarınnanönä,Liyayıuşaklarınnanonnarınardı-
na,Rahilidäİosiflänengeeri.3 Kendisidägeçtihepsinin
önünäda,yaklaşarkanbatüsuna,edikerädizçöküp,iiltti
başınıeräkadar.

4 İsavkaçarakçıktıİakovakarşıdasarmaşıpöptüonu.İkisi
däbaşladılaraalamaa.5 İsavbaktıkarılarahemuşaklarada
sordu:«Kimbunnarseninyanında?»İakovdedi:«Bunnaro
uşaklar,angılarınıAllahbaaşladıseninçıraana».6 Yaklaştılar
izmetçiykalaruşaklarınnandabaşiilttilär.7 Sorayaklaştılar
dabaşiilttilärLiyauşaklarınnan.Bitkidädäyaklaştılarİosif
hemRahildabaşiilttilär.

8 «Sänneçinyolladınbanabusürüleriyolda?»–sorduİsav.
«Sänbanahoşluklanbakasındeyni,çorbacım»,–cuvapetti
İakov.9 «Benimvarbolmalım,kardaşım,–dediİsav.–Senin
malınsanakalsın».
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10 «Olmaz,–dediİakov,–eerhoşluklanbakarsanbana,
kabletbenimbaaşışlarımı!Seninüzünügörmääbenimiçin
Allahınüzünügörmäägibi,neçinkisänbenikabulettin!
11 Kabletsänäbenimbaaşışımı.Allahbanacömertelinnän
verdi,benimvarbolmalım».İakovyalvardıİsava,taaokayıl
oluncakabletmääbaaşışları.

12 «Çıkalımyola,–dediİsavİakova.–Bängidecäm
önündä». 13 Amaİakovdediona:«Çorbacım,sänbilersin,
nekadaryufkauşaklar.Taaüstünä,yanımdasaamalkeçilär-
länkoyunnarhemineklärvar:eerbirgünonnarızorlarsak,
keçilärhemkoyunnarhepsiölür. 14 Taaii,çorbacım,sän
benimönümcägitsänä–bändäseninardınagidecäm–
enikunu,nicähayvannargider,nicäuşaklargider,taaSeir
topraandasana,benimçorbacıma,etişincä». 15 –«Yanım-
dakıadamnarınbirkaçınıbrakayımsana»,–teklifettiİsav.
Amaİakovdedi:«Neçin,çorbacım?Sänölädäbanaçok
hoşlukyapêrsın».

16 OgünüİsavdöndüSeirä.17 İakovsagittiSukota.Oradao
kendinäkaldırdıbirev,hayvannarınadayaptıbordey.Bunun
içinbuerädeerlärSukot(«bordeylär»).

İakov erleşer Şehem kasabasının yanında
18 DönüpPadan-Aramdan,İakovsaa-selämetiştiHanaan

topraandabulunanŞehemkasabasınadaerleştiyakınnarda.
19 Otarlayı,neredäİakovkurduçadırlarını,osatınaldıHa-
morunoollarındanüzkoyunpaayına.Hamorunbiroolunun
adıydıŞehem.20 Oradaİakovyaptıbirkurbaneridakoydu
onunadınıEl-Elohe-İzrail(«Allah,İzrailinAllahı»).
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Dina hem Şehem

34 1 İakovunhemLiyanınkızıDinagittierlikızla-
ramusaafirlää. 2 Hamorun oolu Şehem (Hamor

sa hivey halkındandı, o bölgenin beyi), görüp Dinayı,
tuttuonudazorlanyattıonunnan.3 OsevdiDinayı,İa-
kovunkızını,baalandıonaüräännän,yalpak laflarona
sölärdi, 4 da dedi kendi bobasına Hamora: «Alsana bu
kızıbanakarı».

5 Açanİakovişitti,anionunkızını,zorladıp,maskarala-
mışlar,onunoollarıkırdahayvannarıgüdärdi.Onnargelincä,
İakovsesçıkarmadı.6 ŞeheminbobasıHamorgeldiİakovun
yanınalafetmäädeyni.7 İakovunoolları,işidip,neoldu,osaat
döndülärkırdanevä.Onnarpekkahırlıydılarhemüfkeliydilär,
çünküİakovunkızınızorlamak–İzrailhalkınabüükazar:
böläyapmaaolmaz!

8 Hamordedi:«Şehem,benimoolum,sevdalanmışsi-
zinDinaya.Versenizonuoolumakarı! 9 Bizäsenseläolu-
nuz.Bizäkızlarınızıveriniz,bizimdäkızlarımızısizalınız.
10 Bizimnänbarabaryaşayın, toprakönünüzdä–neredä
istärsenizerleşin,alış-verişyapın,kendinizätoprakedenin».
11 ŞehemdäDinanınbobasınahemkardaşlarınabölädedi:
«Hoşluklanbanabakın,verecäm,neistärseniz! 12 Nekadar
ödekhembaaşışistärseniz,hepsiniverecäm.Sadeverinbu
kızıbanakarı».

13 OzamanİakovunoollarıŞehemähemonunbobasına
Hamoraverdiläryalandırıcıcuvap,çünküŞehemzorladı
onnarınkızkardaşınıDinayı. 14 «Olmazbunuyapalım,–
dediläronnar.–Vermääkızkardaşımızıkesikliolmayan*
adamabizimiçinutançolur. 15 Eerhepsisizinerkekleri-
nizbizimgibikesikliolursa, sadeozamankayıloluruz.
16 Ozamanbizsizäkızlarımızıkarıveräbilirizhemsizin

*34:14 Kesikliolmayan–rus.«необрезанный».BakSözlüktä.
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kızlarınızıkarıalabiliriz.Ozamanbizbarabaryaşarızhem
birhalkoluruz.17 Amaeerkayılolmarsanızdakendinizä
kesiklikyapmarsanız,biz,Dinamızıalıp,gidäriz».

18 HamorhemŞehemkayıloldularbuteklifä.19 Şehem
brakmadısorayaonnarınteklifini–okadarsevärdiİako-
vunkızını.Şehemsäbobasınınevindäensaygılıkişiydi.
20 SoraHamorhemŞehem,yaklaşıpkasabaportalarına,
dedilär insannara: 21 «Buadamnarbizädostçabakêrlar.
Koerleşsinnärbizim topraamızda,alış-verişyapsınnar.
Topraklarımızgeniş,ervaronnarada,bizädä.Bizala-
cezonnarınkızlarınıkarıhemverecezbizimkızlarımızı
onnarakarı.22 Amaonnarkayılolêrlaryaşamaabizimnän
barabarhemolmaabirhalk,sadeeerhepsibizimadam-
narımızkesikliolursa,nicäonnarın. 23 Onnarınsürüleri,
onnarınvarlıklarıhemhepsihayvannarıbizimolur,eer
bizkayılolursakonnarınteklifinädaonnarbizimnänba-
rabaryaşarsa».24 Kasabalı insannarkayıloldularHamor-
lanhemŞehemnän,dakasabanınhepsiadamnarıkablet-
tilärkesiklii.

25 Üçüncügünü,açanadamnartaaacıçekärdi,İakovun
oollarıSimeonhemLevi–Dinanınkardaşları,alıpkılıç-
ları*,kuşkusuzkasabayagirdilärdakıydılaroradahepsini
adamnarı,kimkesiklikyaptıydı.26 KestilärHamoruhem
Şehemi,aldılarDinayıŞeheminevindändagittilär.27 Sora
İakovunoolları,dönüpkannıkesimerinä, soygunnadı-
larkasabayı,neredäzorladıldıonnarınkızkardaşı.28 On-
narhaydadılarkoyunnarı,sıırları,eşekleri,aldılarkendinä
hepsini,nebuldularkasabadahemkırda, 29 bütünvarlık-
larını,uşaklarını,karılarını,evlerindekiherbir işialdılar
kendilerinä.

30 Ozaman İakov dedi Simeona hem Leviyä: «Siz
benim başıma bela getirdiniz! Buradakı insannarı –

*34:25 Kılıçlar–rus.«мечи».
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hanaaneylerihemperizeyleri–banaduşmanyaptınız.
Bizdiilizçok,onnarbirleşärsädabeniöldürärsä,bütün
bizimsoyumuzyokolur!»31 AmaSimeonhemLevicuvap
ettilärona:«Olmazbakmaabizimkızkardaşımıza,nicä
birorospuya!*»

İakov döner Bet-Elä

35 1 Allahdediİakova:«KalkdagiterleşBet-Elä.Ora-
dakurbirkurbaneriAllaha,Angısıgöründüydü

sana,açankaçardınİsavbatündan».2 İakovdedievdekile-
rinähemhepsinäyanındakı insannara:«Yabancıallahlar-
dan,anivarsizdä,atılınız,yıkanıp-paklanınızdadiiştiriniz
rubalarınızı. 3 BizgiderizBet-Elä.Oradabänkuracambir
kurbaneriAllaha,Angısıgelärdibanayardımazorvakıt-
tahembulunardıbenimyanımdahererdä,nereyibängi-
därdim». 4 Onnarverdilärİakovahepsiyabancıallahlarını,
kulaklarındançıkarıpküpeleri**,onnarıdaverdilärİakova.
İakovhepsinibunnarıgömdüŞehemäyakınbirfidanaltın-
da.5 Çıktılaronnaryola.Dolaylardakıkasabalardayaşayan
insannartakışmadılarİakovunoollarıardına,neçindeyni
onnarısardıydıAllahkorkusu.

6 İakov kendi insannarınnan etişti Luz kasabasına
(büünküBet-El),angısıbulunêrHanaantopraanda, 7 da
kurduoradabirkurbaneri.Okoydubuerinadını«El-
Bet-El» («BetElinAllahı»),çünküoradaonagöründüy-
düAllah,açanİakovkaçardıbatüsundan.8 ÖldüDevora,

*34:31 Orospu–rus.«продажнаяженщина».
**35:4 Küpelär–olmalı,tayfämuskaları(rus.«амулеты»).
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angısıRevekayıemzirärdi.OnugömdülärBet-Elinaşaa-
sındafidanaltında,ofidanınadınıkoydularAllon-Bahut
(«aalamakfidanı»).

9 AçanİakovdöndüPadan-Aramdan,Allahgenägörünüp
ona,iisözledionu10 dadedi:«Seninadınİakov,amabundan
beerisanademeyeceklärİakov.Seninadınolacekİzrail!»Da
koyduonunadınıİzrail.11 SoraAllahdediona:«BänBüük
KuvetliAlláhım.Duudurunhemzeedelänin:sendänçekilecek
birhalk–kärbiralayhalk!Sendänçekilecekpadişahlar!12 O
topraa,aniBänverdiydimAvraamahemİsaaka,Bänverecäm
sanahemseninevlatboylarına».13 AçanAllahkalktıyukarı
oerdän,neredälafettiİakovlan,14 İakovkoyduoerädikinä
birtaşda,onuayozlamaadeyni,döktütaşüstünäşaraphem
zeytinoloyu.15 İakovoerin,neredäAllahlafettionunnan,
koyduadınıBet-El.

Veniaminin duuması hem Rahilin ölümü
16 AçanonnaruzaklaştılarBet-EldändayaklaştılarEfrata

kasabasına,Rahilduudurdu.Duudurmasızoroldu,17 Rahil
çoksancıçekti.«Korkma!–dedi lufusababusu,–taabir
oolunolêr».18 AmaRahilölümatindäydi.Canverärkän,o
koyduçocuununadınıVenoni(«zeetleriminoolu»).Amabobası
verdioolunaadVeniamin(«saatarafımdakıoolum»). 19 Ra-
hilöldüdaEfrata(şindidenilerVifleem)yolundagömüldü.
20 İakovRahilinmezarındadiktibirnışantaşı.Bumezartaşı
büünnän-büünoradadurêr.
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İakovun oolları
21 İzraililerlediyolunudakurduçadırlarınıMigdal-Ederin

öbürtarafında.22 İzrailotopraktayaşarkan,Ruvimyattıbo-
basınınesirkarısınnan*Valaylan.Bobasıüürendibunu.

İakovunvardıonikioolu.
23 Liyanınoolları:Ruvim(İakovunilkoolu),Simeon,Levi,

İuda,İsaharhemZavulon.
24 Rahilinoolları:İosifhemVeniamin.
25 Valanın,Rahilin izmetçiykasının,oolları:Danhem

Naftali.
26 Zelfanın,Liyanınizmetçiykasının,oolları:Gadhem

Aşer.İakovunPadan-Aramdaduuanoollarıbunnardır.

İsaakın ölümü
27 İakovgeldibobasınaİsaakaMamreyä,Kiryat-Arbanın

(büündenilerHevron)yanında,neredäbirvakıtkalmışAv-
raam,soradaİsaak.28 Üzseksänyılyaşadıİsaak.29 Ogeçindi
ihtär,doyupyaşamaa.Ölüp,birleştikendidedelerinnän.Onu
gömdüläroollarıİsavhemİakov.

İsavın evlat boyları

36 1 Täİsavın(onataadeerlärEdom)evlatboylarıiçin
annatma. 2 İsavaldıkendisinäkarılarınıhanaaney

kızlarından:Adayı–heteyElonunkızını,Oholivamayı–
Ananınkızını,hiveyŢivonununukasını,3 hemdäBasematı,
İzmayılınkızını,Nevayotunkızkardaşını.4 Adaİsavaduu-
durduElifazı,Basemat–Reueli,5 Oholivama–Euşu,Yalamı
hemKorahı.Bunnarİsavınoolları,aniduudularHanaan

*35:22 Esirkarı–rus.«наложница».BakSözlüktä.



160

Yaradılış36

topraanda.6 İsavtopladıkendikarılarını,oollarını,kızları-
nı,evindekihepsiadamnarını,sürülerini,Hanaantarafında
kazandııvarlıınıda,ayırılıpİakovkardaşından,gittibaşka
memleketä.7 Çünküonnarınvardıokadarçokvarlıkları,ani
onnar,kendisürülerinnän,artıksıymardılaryaşasınnarba-
rabarbutoprakta.8 İsav(onataadeerlärEdom)erleştiSeir
bayırlarında.

9 Täİsavın,edomitlerindedesinin,evlatboylarıiçinan-
natma.10 Täİsavınevlatboylarınınadları:İsavınooluEli-
faz–Adakarısından,İsavınooluReuel–Basematkarı-
sından.11 Elifazınoolları:Teman,Omar,Ţefo,Gatamhem
Kenaz. 12 Timna,Elifazınesirkarısı*,duudurduElifaza
Amalekoolunu.BunnarİsavınevlatlarıAdadan. 13 Reue-
linoolları:Nahat,Zerah,ŞamahemMiza.Bunnarİsavın
evlatlarıBasemattan. 14 İsavınoolları,angılarınıduudurdu
AnanınkızıhemŢivonununukasıOholivama:Euş,Yalam
hemKorah.

15 Täİsavdançekilänsoylar:İsavınilkoolundanElifaz-
dan–Teman,Omar,Ţefo,Kenaz,16 Korah,Gatam,Amalek.
BunnarElifazdançekilänsoylar,Adanınevlatboyları,onnar
yaşêêrlarEdomtopraanda.17 İsavınoolundanReueldänçeki-
länsoylar:Nahat,Zerah,ŞamahemMiza.BunnarReueldän
çekilänsoylar,İsavınBasematkarısındanevlatboyları,onnar
yaşêêrlarEdomtarafında.18 İsavınevlatboylarıOholivama-
dan:Euş,YalamhemKorahsoylar.Busoylarçekilerlärİsavın
karısındanOholivamadan,Ananınkızından.19 Bunnarhepsi
İsavınevlatboylarıhemonnarınsoyları.Busoylaradeerlär
Edomhalkı.

*36:12 Esirkarı–rus.«наложница».BakSözlüktä.
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Seirin evlat boyları
20 Butopraktayaşardıhoreyhalkı–Seirinevlatboyları.

Onunoolları:Lotan,Şoval,Ţivon,Ana,21 Dişon,Eţerhem
Dişan.Bunnarhoreysoylarınınadları,onnarEdomtarafında
yaşayanSeirinevlatboyları.

22 EdomtopraandaSeirinevlatboylarınınadları:Lotanın
oolları–HorihemHemam.Lotanıntaavardıkızkardaşı,
onunadıydıTimna.23 Şovalınoolları:Alvan,Manahat,Geval,
ŞefohemOnam. 24 Ţivonunoolları:AyahemAna(oAna,
angısıçoldabulduçöşmä,açanotladardıŢivonbobasının
eşeklerini).25 Ananınuşakları:onunooluDişonhemonun
kızıOholivama.

26 Dişonunoolları:Hemdan,Eşban,İtranhemKeran.
27 Eţerinoolları:Bilhan,ZaavanhemAkan.
28 Dişanınoolları:UţhemAran.
29 Horeylerinsoylarıbunnardı:Lotan,Şoval,Ţivon,Ana,

30 Dişon,EţerhemDişan.Seirtopraandasoylarıbunnardı.

Edomun padişahları
31 İzraillilerintaakendipadişahlarıyokkan,Edomukul-

landıbupadişahlar:32 ilkinEdomdapadişahlıkettiBeorun
ooluBela,başkasabanınadıydıDinhava.33 Belaöldüynän,
onunerinägeçtiBoţralıYovav,Zerahınoolu.34 Yovavöldüy-
nän,padişaholduTemantopraandanHuşam.35 Huşamöl-
düynän,onunerinäpadişaholduBedadınooluHadad,angısı
ensedimadiannılarıMoavtopraanda,başkasabasınınadıydı
Avit.36 Hadadöldüynän,onunerinäpadişaholduMasrekalı
Samla.37 Samlaöldüynän,onunerinäpadişaholduRehovot-
HannaharlıSaul.38 Saulöldüynän,onunerinäpadişaholdu
Baal-Hanan,Ahborunoolu. 39 AhborunooluBaal-Hanan
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öldüynän,onunerinäpadişaholduHadar,başkasabasının
adıydıPagu,onunkarısınınadıydıMehetavel;oMatredin
kızı,Me-Zahavınunukası.

40 Boylarınahemerleşmelerinägöräİsavınsoylarıbunnardı:
Timna,Alva,Etet,41 Oholivama,Ela,Pinon,42 Kenaz,Teman,
Mivţar,43 Magdiel,İram.BunnardıEdomunsoyları,angıla-
rınadlarıveriliydierleşmeleräotoprakta,neredäyaşardılar.
Edomitlerindedesiİsavdı.

İosif hem onun kardaşları

37 1 İakoverleştiHanaantarafında,neredäyaşadıonun
bobası.2 Täİakovunevlatboylarıiçinannatma.

İosifonediyaşındaydı.Okardaşlarınnanbarabargüdärdi
koyun-keçisürülerini–yardımedärdikardaşlarına(bobasının
ValahemZelfakarılarındanoollarına).Kardaşlarınınkötü
yaptıklarınıbildirärdibobasına.

3 İosifduuduydu,açanİzrailbüükyaştaydı,buüzeräİzrail
sevärdionutaapek,nekadaröbüroollarını,baaşladıydıona
birgercikruba.4 Kardaşlar,görüp,anibobalarıİosifisevertaa
pek,nekadaronnarı,başladılarokadarazetmemääİosiftän,
anionunnanyalpaklafedämärdilär.

5 Birkeräİosifgördübirdüş.Açanoannattıdüşünükardaş-
larına,onnarbaşladılartaapekazetmemääondan.6 «Sesläyin,
negördümdüşümdä!–dedio.–7 Sansınbiztarladademet
baalêêrız,dabenimdemetimkalktıdikinä,sizindemetleri-
nizdä,durupdoz-dolay,iildiläronunönündä!»8 Kardaşlar
dedilär:«Sayılêr,sänbizimüstümüzäpadişahmıolacan?
Bizäzaabitmiolacan?»Dabaşladılartaadapekazetmemää
ondan–onundüşleriiçinhemannattıklarıiçin.

9 İosif,görüptaabirdüş,annattıonudakardaşlarına:
«Bändüşümdägördüm,sansıngüneş,ayhemonbiryıldız
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önümdä iildilär!» 10 Açanoannattıbudüşünübobasına
hemkardaşlarına,bobasıazarladıonu:«Nebiçimdüşbu?
Çıkêrölä,anibizhepsimiz–hembän,hemanan,hem
kardaşların–gelip,önündäeräkadariilecezmi?»11 Kar-
daşlarüfkelendilärİosifä,amaonunannatmasıkaldıbo-
basınınaklısında.

Kardaşlar satêrlar İosifi esirlää
12 Gününbirindäİosifinkardaşlarıgittilärkıragütmääbo-

basınınhayvannarınıŞehemdolaylarında.13 İzraildediİosifä:
«KardaşlarıngüderlärhayvannarıŞeheminyanında.Haydi
senidäonnarınyanınayollayım».–«Bänhazırım»,–dedi
İosifbobasına.14 «Gitbakkardaşlarınahemsürüyä,–dedi
bobası,–hepsiisläämi,dabanahabergetir».Bulaflarlan
bobasıgeçirdionuyola.

ÇıkıpHevronçayırından,İosifgittiŞehemä.15 Kırdagezi-
närkän,orazgeldibiradama.«Neaarêêrsınburada?»–sordu
oİosifä.16 «Aarêêrımkardaşlarımı,–cuvapettiİosif.–Bil-
meersinmi,neredäonnargüderlärkoyunnarı?»–17 «Onnar
gittilärburadan,–dediadam,–işittim,lafedärdilär,ani
Dotanagideceymişlär».

İosifgittiDotanadabulduoradakardaşlarını.18 Onnartaa
uzaktahesapaldılarİosifida,oyaklaşınca,laflandılaröldürmää
onu.19 «Tägelerdüşgörücü!–dedilärbiri-birinä.–20 Haydi
öldürelimonudaatalımbirsukuyusuna,soradeyelim,ani
onuparaladıbircanavar.Ozamanbakalım,düşleriaslıçıka-
cekmı!»21 Ruvim,işidipbunu,kurtardıİosifi.«Öldürmeyin
onu,–dediRuvim.–22 Kandökmeyin.Anikendiellerinizlän
öldüreceniz,taaiiatınonuçolunortasındateokuyuya».Onun
aslıneetiydi–kurtarmaaİosifidabobasınageerigötürmää.
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23 Açanİosifyaklaştıkardaşlarına,onnaryırtarakçı-
kardılaronunsırtındangercikrubasını24 daattılaronubir
kuyuya.Kuyuboştu,ondasuyoktu.25 Tamanoturupekmek
imää,kardaşlargördülär,aniGalaadtarafındangelerizma-
yıllıalış-verişçilerinbirkervanı–onnarındeveleriEgipetä
götürärdilär türlühoşkokulusmolahembalzam. 26 İuda
dedi:«Nekazanırız,öldürürsäkkardaşımızı?Soralääzım
olaceksaklayalımkabaatımızı. 27 Taaiisatalımonuizma-
yıllılara,koellerimizpakolsun.Çünküobizimkardaşımız,
kanımızbir».Kardaşlarıkayıloldular. 28 Açanmadiannı
alış-verişçilär*yaklaştılar,kardaşlarçıkardılarİosifikuyu-
dandasattılaronnarairmigümüşä.İzmayıllılarhaydadılar
İosifiEgipetä.

29 Ruvimdöndükuyununyanınadagördü,ani İosif
oradayok,okahırdanyırttısırtındarubalarını.30 «Çocuk
yokorada!–dediRuvim,dönüpkardaşlarınınyanına.–
Neyapayımşindibän?» 31 Ozamankardaşlaraldılarİosi-
fingölmeenida,kesipbirtekä,bulaştırdılargölmääkan-
nan.32 Sora,getiripgölmääbobalarına,dedilär:«Tänebiz
bulduk.Baksana–bugölmekseninoolununmuosadiil
mi?» 33 İakovtanıdıgölmäädabaardı:«Oolumunrubası!
Onucanavarimiş,olmalı!Hakına,İosifiparalamış!»34 İa-
kov,sırtındakırubalarınıyırtıp,baalayıpbelinäbirparça
çuvalplatı,çokgünsıravardırooluiçinyastuttu.35 Hepsi
oollarıhemkızlarıgeldiläronunyanınaautmaaonu,ama
İakovseslämedionnarı.«Yok,–deyärdio,–oolumunya-
nınayastutaraköbürdünneyä inecäm!»Dadizeräkhep
aalardıoolunu.

36 Alış-verişçilärsäbuvakıthaydadılarİosifiEgipetäda
sattılarPotifara–birbüükadama,faraonunbaşkoruyucusuna.

*37:28 Madiannıalış-verişçilär–olmalı, lafgiderİzmayılınevlat
boylarıiçin,angılarıyaşardılarMadiantopraanda.
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İuda hem Tamar

38 1 Ovakıtİuda,ayırılıpkardaşlarından,erleştiyaşamaa
Adulamdanbiradamınyanında,angısınınadıydıHira.

2 Oradaİudakarşılaştıbirhanaaneykızlan.Kızınbobasının
adıydıŞua.İudaevlendiona.3 Karıgebäkaldıdaduudurdubir
ool,onunadınıkoydularİr.4 Karıgenägebäkaldı,duudurdu
taabirçocuk,adınıkoyduOnan.5 Genäbirçocukduudurdu,
adınıkoyduŞela.AçanduuduŞela,İudaKezivdäydi.

6 İlkooluİriçinİudaaldıbirkarı,onunadıydıTamar.
7 AmaSaabiningözündäİrgünahkerdi,bubeteräSaabionu
öldürdü.8 OzamanİudadediOnana:«Sänlääzımyatasınba-
tünunkarısınnandatamannayasındeverborcunu:ilerledäsin
batünunsoyunu».*

9 AmaOnanbilärdi,aniuşaksayılmayacekonun,onuştan
o,batüsununkarısınnanyattıızaman,herkerätoomunuerä
akıdardı,anikibatüsununsoyunuuzaltmamaadeyni.10 Onun
buyaptııSaabiningözündägünahtı,onuştanSaabiöldürdü
Onanıda.11 OzamanİudadediTamargelininä:«Dönbobanın
evinädayaşaorada,benimoolumŞelabüüyüncä»,–çünkü
odüşünärdi:«AcabaölmesinŞeladakardaşlarıgibi».

BölecäTamardöndübobasınınevinä.
12 Haylivakıtgeçtiktänsoraİudanınkarısı,Şuanınkı-

zı,öldü.Açanbittiİudanınyastutması,ogittiTimnayao

*38:8 Evelkiçıfıtlarınadetlerinägörä,buevlenmektäduuançocuk
lääzımdısayılsınölänkardaşınooluhemkabletsinonunvarlıını.
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insannara,angılarıkırkardıonunkoyunnarını,onundostu
adulamnıHiradagittionunnanbarabar.

13 Tamarahaberverdilär:«SeninkaynatangiderTimna-
yakırkmaakoyunnarını».14 Tamarsoyundudulrubalarını,
sarıldıbirşallan,anikionutanımasınnar,daoturduTimna
yolundabulunanEnaimgirişindä,çünküogörärdi,aniŞe-
laartıkbüüdü,amaonaizinvermedilärŞelaylanevlensin.
15 İuda,görüponu,sandı,aniobirorospu*,çünküonun
üzüörtülüydü.16 Osaptıyoldanonuntarafınadadedi:«Ha-
digel,seninnänyatmaaisteerim»,çünkübilmärdi,anio
onungelini.Tamarsordu:«Seninnänyatarsam,neverecän
bana?»17 «Sürümdänsanabirolakyollayacam»,–cuvapladı
o.«Olaataayollamadıynan,neverecänbanaşindi,anibän
inanayımseni?»

18 «Nevereyimsana?»–sorduİuda.
Tamardedi:«Kendimühürünü,gaytanını**hemelin-

dekisopanı».
Hepsinibunnarıverip,İudayattıTamarlan,daogebäkaldı.
19 SoraTamar,gidip,soyunduşalınıdagenägiididulru-

balarını.
20 İuda,amaanetini***geerialmaadeyni,adulamnıdos-

tundanyolladıbirolak,amadostukarıyıbulamadı. 21 O
sorduoralı insannara:«Enaimdäyolboyundabirorospu
vardı,neredäo?»

«Buradaöläbirkarıyok»,–dedilärona.
22 Odöndüİudanınyanınadadedi:«Bänbulamadımonu,

oralıinsannarbanadedilär:„Buradayokorospu“».
23 İudadedi:«Oişleri,anialdı,kobraksınkendisinä,zerä

gülüntüoluruz.Bänyolladımonaolaa,amasänkarıyıbu-
lamadın».

*38:15 Orospu–rus.«продажнаяженщина».
**38:18 Gaytan–rus.«шнур».
***38:20 Amaanet–rus.«залог».
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24 Öläbirüçaydansoraİudayahaberverdilär:«Seninge-
lininorospuluketmişdagebäkalmış».İudadedi:«Çıkarın
onudışarıdayakın!»

25 AçanTamarıçıkarardılar,okaynatasınayolladıhaber:
«Bängebäkaldımbuişlerinsaabisindän»–hemtaadedi:
«Baksana,bumühür,gaytanhemsopakimindir?»

26 İuda,tanıyıpbuişleri,dedi:«Buinsanbendäntaadooru,
neçinkibänonuŞelaoolumaalmadım».Dabirtaaonunnan
yatmadı.

27 Açangeldivakıtkarıduudursun,annaşıldı,anionun
karnısındavarikiz.28 Karıduudurarkan,ikizlerinbirisieli-
nidışarıçıkardı;ozamanlufusababusubaaladıonuneli-
näbirkırmızı iplikdadedi:«Builkduudu». 29 Amauşak
çektielinigeeri,dakardaşı ilkduudu.Lufusababusude-
di:«Sännasılkendinäkedikaçtın?»Dakoyduonunadını
Pareţ(«kedikaçmaa»). 30 Soraduuduonunkardaşı,angısı-
nınelinäbaalıydıkırmızıiplik.OnunadınıkoydularZerah
(«daneri»).

İosif hem Potifarın karısı

39 1 İzmayıllılarİosifigötürdülärEgipetä.Oradaonu
satınaldı faraonunbiradamı,koruyucularınbaşı

egipetliPotifar.
2 Saabiİosif ländi,daonunişleri isläägidärdiegipet-

liçorbacısınınevindä. 3 Onunçorbacısıgördü,aniSaabi
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İosif län hem aniO yardım eder ona, uuru islää gitsin
herbir iştä. 4 İosif kazandı onun hayırını da oldu onun
izmetçisi.Potifarkoyduonukendievinähembütünçor-
bacılıına buyurucu. 5 Ozamandan beeri, açan o koydu
İosificuvapçıkendievinähembütünçorbacılıına,Saa-
bi iisözlediegipetlinineviniİosifinhatırı için.Potifarın
evinä, tarlasına,bütünvarlıınaSaabibereketverdi. 6 Bu
üzerä Potifar verdi İosifin elinä hepsini kendi işlerini;
imäkimeesindänkaarä,egipetlininbaşkahiçbirzaame-
tikalmadı.

İosifgözälhemkıvrakboylubiradamdı.7 Birazdanaçor-
bacısınınkarısıonagözkoydudadedi:«Yatbenimnän».

8 Amaİosifinkäretti,deyip:«Çorbacımverdibenimelimä
bütünvarlıını,kendisininevdähiçbirzaametiyok.9 Buevdä
bendänbüükkimseyyok.Benimiçinhiçbişeyyasakyok–
sendänkaarä:sänonunkarısıysın.Nasılbänböläbirkötülük
yapayım,Allahınönündägünahagireyim?»10 Potifarınkarısı
hergünhepsavaşardıyanıltmaaİosifi,amaokayılolmadı
yatmaaonunnan.

11 Birgünİosifgirdiçorbacısınınevinäkendiişiniyap-
maadeyni.Evdäbaşkakimseyyoktu. 12 Potifarınkarısı,
tutupİosifirubasından,dedi:«Yatbenimnän!»Amaİosif,
kendirubasınıkarınınelindäbrakıp,kaçarakçıktıevdän
dışarı.13 Gördüynän,aniİosifkaçtı,brakıprubasınıonun
elindä, 14 karı çaardıçıraklarıdadedi: «Bakın:buçıfı-
dıgetirdilärburayı,aniobizigülmääalsın!Ogeldibe-
nimyanımadaistediyatmaabenimnän!Bänüüsekseslän
baardım. 15 İşidip,anibänbaarêrım,obraktırubasınıda
kaçtıdışarı!»16 Kocasıtaaevägelincä,otuttukendisindä
İosifinrubasını. 17 Kocasınadahepöläannattı:«Oçıfıt
çırakgeldiyanıma–sängetirdinonuburayı,anigülmää
alsınbeni! 18 Açanbängiriştimbaarmaa,yardımaçaar-
maa,obraktırubasınıdakaçtıevdän!»19 İşidipkarısının
annattıklarını:«Täneistediyapsınbanaseninçıraan»,–
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İosifinçorbacısıüfkelendi.20 Obuyuretti,tutsunnarİosifi
daatsınnarzındana–orayı,neredätutardılarpadişahın
kapancılarını.

İosif zındanda

Böläİosifdüştüzındana.21 AmaSaabionunnandı,Oyap-
tıonaiilik:İosifkazandızındanbaşınınhayırını.22 Overdi
İosifinelinähepsinikapancıları.İosifbütünzındanişlerinin
cuvapçısıydı.23 Zındanbaşınındahiçbirzaametiyoktu,çünkü
Saabiİosifländidayardımedärdionaherbiriştä.

İosif açıklêêr kapancıların düşlerini

40 1 Birazvakıtgeçtiynän,Egipetpadişahınınşarap-
çısıhempadişahınekmekçisikendiçorbacılarını,

faraonu,gücendirdilär.
2 Faraonüfkelendibuikiyakınadamına–başşarap-

çıya hem baş ekmekçiyä. 3 Onnarı koruyucular başının
evinä kapattırdı, kär o zındana, neredä kapalıydı İosif.
4 Koruyucularbaşıkoyduİosifiizmetetsinonnara.Geçti
birazvakıt. 5 Birgecä ikisidä–faraonunşarapçısıhem
faraonun ekmekçisi – gördülär birär düş. Herbiri ken-
di düşünü gördü, herbir düşün kendi açıklaması vardı.
6 Sabaalengeldiİosifdagördü,anionnarraatsız. 7 «Ne-
çinsarkıtmışınız suratınızı?»–sorduİosif faraonunbu
adamnarına,anikapalıydılar İosif länbarabar. 8 «İkimiz
dä düş gördük, ama düş açıklayan burada yok». İosif
dedi: «Düş açıklamaa Allahtan diil mi? Annadın bana
düşlerinizi».
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9 Başşarapçıannattı:«Bängördüm,sansınbenimönümdä
birüzümçotuu.10 Oçotuunüççıbııvardı.Oçıbıklarbaşla-
dılarbüümää,çiçeklendilär,soraoldularsalkımnar.11 Benim
elimdädä–faraonunçölmää.Bänkopardımüzümneri,sıktım
suyunuçölmäädaikramettimfaraonu».

12 «Senindüşününaçıklamasıbudur,–dedionaİosif.–Üç
çıbık–üçgündür.13 Üçgündänsorafaraonsenigenäüüselde-
cek:koyacekeskierinä,dasängenäolacanşarapçı–dökecän
onunçölmeenäşarap.14 Açanseninişlerindoorulacek,aklı-
nagetirbeni.Yapbanabiriilik–annatbenimiçinfaraona,
kurtarbeniburadan.15 Çünkübeni,kavrayıp,zorlangetirdilär
çıfıttarafından!Buradabänyapmadımbişey,anioişiçinbeni
atsınnarzındana!»

16 Baş ekmekçi, işidip sevindirici açıklamayı, dedi:
«Bändägördümbirdüş: sansınbenimbaşımdavarüç
sepet. 17 Enüsttekisepettä–türlütatlılıklar,anipişiriler
faraonadeyni,kuşlarbaşımınüstündekiosepettäniyer-
lär».18 İosifonaböläcuvapverdi:«Bugelerşuannamaya:
üçsepet–üçgündür. 19 Üçgündänsora faraonsenidä
„üüseldecek“:osenibiraacaasacek;kuşlardaseningüü-
denigagalayacek».

20 Üçgündänsorafaraonunduumagünüydü,dahep-
sinäizmetçilerinäobirbüüksofrakurdu.Hepsininönün-
däogünüfaraonkapandançıkardıbaşşarapçıyıhembaş
ekmekçiyi. 21 Başşarapçıyı–onuneskierinäkoydu,da
ogenä faraonaçölmäävermääbaşladı. 22 Başekmekçiyi
dä–astırdı:hepsiolduİosifinaçıklamasınagörä.23 Ama
başşarapçıaklısınagetirmediİosifinyalvarmasını,unut-
tuonu.
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İosif açıklêêr faraonun düşlerini

41 1 İkiyıldansorafaraongördübirdüş:sansınodurêr
Nilderesininboyunda. 2 Deredänçıktıgözälhem

besliediinekdabaşladılarotlamaaderäboyundasazlıkta.
3 Soraderedänçıktıediçirkinhemzabuninekdadurdular
öbürineklerinyanında–4 dabuçirkinhemzabunineklär
idilärogözälhemtuyaninekleri.Buvakıtfaraonuyandı.
5 Soragenäuykuyadaldıdagördübaşkabirdüş:birsapta
büüdüedi isläähemdolgunbaşak. 6 Onnardansorabüü-
dütaaedibaşak–bunnaryufkaydıhemsıcaklüzgerdän
kaurulmuştu. 7 Dayufkabaşaklaryuttularogözälhem
dolgunbaşakları!Buvakıtfaraonuyandıdaannadı,anio
düşgördü.

8 Ertesisabaaonuncanıraatsızdı.OçaardıbütünEgi-
pettänbüücülerihembilgiçleri,annattıdüşlerini,amahiç
kimseyaçıklayamadıonundüşlerini.9 Ozamanbaşşarapçı
dedifaraona:«Aklımagetirerimbireskigünahımı. 10 Bir
keräfaraonüfkelendiçıraklarınadakapattıbenihembaş
ekmekçiyikoruyucularbaşınınevinä.11 Birgecäikimizdä
düşgördük,herbirimizkendidüşünü,düşlerinaçıklama-
larıdiildibirtürlü.12 Oradabizimnänbarabarvardıbiriz-
metçiçıfıt–koruyucularbaşınınçıraa.Bizannattıkona
düşlerimizi,daoaçıkladıbizimdüşlerimizi–herbirimi-
zä söledi,neannamayageleronundüşü. 13 Nicäobizä
sölediydi,ölädäoldu:benieskierimäkoydular,öbürünü
däastılar».

14 Faraonçaarttıİosifi.Onuosaatçıkardılarkapandan,
traşettilär,diiştirdilärrubalarını,daİosifçıktı faraonun
önünä. 15 Faraondedi:«Bängördümbirdüş,amakim-
seyonuaçıklayamêêr.İşittim,anidüşleriaçıklarmışın».
16 İosiffaraonadedi:«Diilbän,amaAllahfaraonaenuy-
gunaçıklamayapacek».17 Faraonannattıİosifä:«Düşüm-
dägördüm,sansınbändurêrımNilderesininboyunda.
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18 Deredänçıktıgözälhemtuyanedi inekdabaşladılar
otlamaaderäboyundasazlıkta.19 Onnardansoraderedän
çıktıedizabun,çirkinhemyufkainek–bütünEgipettä
bukadarçirkininekyokturgördüüm.20 Dabuzabunhem
yufkainekläroedituyaninääidilär. 21 Amaidiktänsora
onnarhepöläzabunkaldılar,sansınbişeyimemişlär.Da
bänuyandım.22 Soragördümtaabirdüş:birsaptabüüdü
edidolgunhemgözälbaşak. 23 Onnardansorabüüdütaa
edibaşak–bunnaryufkaydıhemsıcaklüzgerdänkaurul-
muştu. 24 Dabuyufkabaşaklaryuttulargözälbaşakları.
Bänannattımdüşlerimibüücülerä,amaonnarbanabişey
açıklayamadılar».

25 «Bu iki düşün açıklaması birdir, – dedi İosif fa-
raona.–Allahbildirmiş sana,neyapacek. 26 Edigözäl
inek–oediyıl.Edigözälbaşak–odaediyıl.Düşlär
birannamayageler. 27 Taasoraçıkanediçirkinhemza-
bun inek–o taa edi yıl.Edi yufka hem sıcak lüzger-
dänkaurulmuşbaşak–ediyılkıtlıkolacaaannamasına
geler. 28 Nicäbänsölediydim faraona:Allahgösterer fa-
raona,neOyapacek. 29 BütünEgipet topraandaedi yıl
islääbereketolacek.30 Amasoraediyılöläbirkıtlıkola-
cek,anibollukyıllarıunudulacek.Aaçlıkipradacektop-
raa. 31 Ölä aar bir kıtlık olacek, ani evelki bolluun hiç
adıdakalmayacek.32 Faraonikikerädüşgördüonuştan,
aniAllahınneetiartıkçetinhemtezdäOtamannayacek
Kendineetini.

33 Şindikofaraonbulsunakıllıhemaarifbiradamda
koysunonuEgipettopraanaönderci.34 Kobütünpadişah-
lıkta faraonkoysuncuvapçı insannarı, anikiedibolluk
yılı içindäbereketinbeşincipayınıtoplamaa 35-36 kasaba-
larda faraonunambarlarına.Ozamanedikıtlıkyılıbo-
yuncaolacekimeelik,anikiEgipetpadişahlııkaybelmesin
bukıtlıktan».
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İosif – Egipetin öndercisi
37 Faraonhemhepsionunizmetçileribeendilärİosifin

laflarını. 38 Faraondediadamnarına:«Bulacezmıbaşka
biradam,angısındavarAllahDuhu?» 39 Sorafaraonde-
diİosifä:«Allahsanabunnarıhepsiniaçıkladıysa,sendän
taaakıllıhemaarifkimseyyoktur.40 Sänbakacanbenim
padişahlıımı,seninsözünüsesleyecekbütünhalkım.Sade
benimtronumolaceksendänüstün. 41 Bänsenikoyacam
öndercibütünEgipettopraana».42 Sorafaraonçıkardıpar-
maandankendimühürünüdagiidirdionuİosifinparmaana.
Ogiidirdiİosifäincäketendänrubalarıhemastıboynusu-
nabiraltınsincir.43 Faraonbuyurettigezdirsinnärİosifi
kendisininikincifaytonundahemonunönündäbaarsınnar:
«Avreh!»(«yolaçın»).Butakımfaraonkoyduİosifibütün
Egipetüstünäönderci.

44 «Bubenimistediim,–dedi faraonİosifä.–Fara-
onbänim,amaEgipettä,sendänizinalmadaan,kimsey
elini-ayaanıkıpırdatmayacek!»45 Faraonkoyduİosifäeniad:
Ţafnat-Paneah.VerdionakarıPoti-PeranınkızınıAsnatı.
(Poti-PeraGeliopolkasabasındadinizmetçisiydi.)Daİosif
yollandıboydan-boyagezmääEgipettopraanı. 46 İosifotuz
yaşındaydı,açanbaşladıizmetetmääfaraona.Çıkıpfaraon-
dan,ogezdibütünEgipeti.

47 Edibollukyılıboyuncatoprakçokbereketverdi.48 Bü-
tünekini,anioyıllardatoplardılarEgipettä,İosifdaadardı
kasabalara:herbirkasabaya–dolaytarlalardanmeyvaları.49 O
topladıambarlaradenizinkumukadarçokbooday–okadar
çok,anionuyoktunasılölçüp-saymaa.

50 Kıtlıkyıllarıbaşlamadaan,Asnat(Geliopoldakıdin
izmetçisininPoti-Peranınkızı)duudurduonaikiçocuk.
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51 İlkoolununadınıİosifkoyduManasiya(«unutturan»),de-
yip:«Allahbanaunutturdubütünbenimacılarımıhembo-
bamınevini». 52 İkincioolununadınıkoyduEfrem(«bere
ketli»),deyip:«Allahbenibereketliyaptıotoprakta,neredä
zeetçektim».

53 Egipettäedibollukyılıgeçtilär. 54 Nicädäsölediydi
İosif,başladıedikıtlıkyılı.Hertaraftakıtlıkoldu,ama
Egipetinherersindäekmekvardı. 55 Açanegipetlilär,aaç
kalıp,gittilärfaraondaniyecekistemää,faraononnarade-
di:«Gidinİosifä,neosizädeyärsä,onuyapın». 56 Bütün
Egipettäoldukıtlık.İosif,ambarlarıaçıp,çekettiegipetli-
leräboodaysatmaa,çünküEgipettopraandakıtlıksarpla-
şardı. 57 Başkapadişahlıklardandainsannarboodaysatın
almaadeynigelärdilärEgipetä,İosifä,çünkühererdäkıt-
lıksarplaşardı.

İosifin kardaşları giderlär Egipetä

42 1 Üürenip,aniEgipettävarbooday,İakovdedioolla-
rına:«Nebakêrsınızbiri-birinizä?2 Bänişittim,ani

Egipettävarmışbooday.Gidin,satınalın,anikiölmeyelim
aaçlıktan».3 DaİosifinonkardaşıyollandılarEgipetäbooday
almaa.4 SadeVeniamini,İosifinözkardaşını,İakovbrakmadı
gitsinöbürkardaşlarınnan,çünkükorkardıgelmesinoolunun
başınabirbela.

5 İzrailinoollarınnanbarabarEgipetäboodayalmaa
geldiydilärbaşkainsannarda–çünkükıtlıkolduydubü-
tünHanaantopraanda.6 İosifEgipettopraandabüükön-
derciydi–oherkezäboodaysatardı.Kardaşlar,yaklaşıp
ona,dizçöküponunönündä,başiilttiläreräkadar.7 İosif,
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görüpkardaşlarını,tanıdıonnarı,amayaptıkendisini,ani
tanımêêr,dasertsordu:«Neredängeldiniz?»–«Hanaan-
dan,boodayalmaageldik»,–dediläronnar.8 İosiftanıdı
kardaşlarını,amaonnarİosifitanımadılar.9 Oaklısınage-
tirdikendidüşlerinidadedi:«Sizgözçüysünüz*.Geldiniz
üürenmäätopraamızınyufkaerlerini».– 10 «Aman,çor-
bacı!–dedilärkardaşları.–Biz,seninçırakların,geldik
iyeceksatınalmaa. 11 Hepsimizbirbobanınuşaklarıyız,
dooru insannarız!Bizseninçırakların,diilizgözçü!»–
12 «Yok,–dediİosif,–sizgeldinizüürenmäätopraamızın
zayıferlerini!» 13 «Biz,seninçırakların,onikikardaşız,–
dediläronnar.–HepsimizHanaantopraandayaşayanbir
bobanınuşaklarıyız.Küçükkardaşımızbobamızınyanın-
dakaldı,biridäkaybeldi».–14 Ozamanİosifdedi:«Nicä
söledim,ölädävar:sizgözçüysünüz. 15 Amabizsizide-
neyecez.Eminederimfaraonunadınnan:küçükkardaşı-
nızgelmeyincä,sizburadançıkamayacenız. 16 Aranızdan
biriniyollayın,getirsinkardaşınızı,öbürlerinizdäburada
kapalıkalacenız.Bakacez,annattıklarınızdoorumuosa
diilmi.Eerdiilsä–sayılêr,sizgözçüysünüz.Eminede-
rimfaraonunadınnan!»

17 İosifkapadıonnarıüçgünäkapana.18 Üçüncügünüdedi
onnara:«Yaparsanızölä,nasıldeyecäm,–canınızıkurtarar-
sınız,çünkübänkorkêrımAllahtan.19 Eersizhakınadooru
insannarsanız,koaranızdanbirikalsınkapanda,öbürleridä
aaçlıkçekänevdekilerinizäboodaygötürsün. 20 Soraküçük
kardaşınızıbanagetirin.Eersölediklerinizaslıçıkarsa,oza-
manölümdänkurtulursunuz».

Kardaşlarölädäyaptılar.
21 «Kardaşımızayaptıklarımıziçinbubizäbircezadır!–

deyärdiläronnarbiri-birinä.–Bizgördükonuncanzeetleri-
ni,amaacımadıkonu,makarkioyalvarardıbizä.Bubeterä

*42:9 Gözçü–rus.«лазутчик»,«разведчик».
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başımızabelageldi!»22 Ruvimonnaradedi:«Demediydimmi
sizä:„Zararyapmayınçocaa“?Amasizseslämediniz.Şindi
bizcuvapederizonunkanıiçin».23 Bilmärdilärkardaşlar,ani
İosifannêêronnarınlafını,çünküİosif lafedärdionnarlan
çeviriciaşırı.24 İosifçekildibirtarafadagiriştiaalamaa.So-
ra,dönüp,genälafettionnarlan.AralarındanSimeonualıp,
kardaşlarınıngözüönündäbaalattırdıonu.25 Sorabuyurdu
izmetçilerinä,doldursunnaronnarıntorbalarınabooday,her-
biriningümüşünükoysunnargeerionunçuvalınahemyoliçin
versinnäriyecek.Bölädäyapıldı.26 Kardaşlar,ükledipboodayı
eşeklerinä,çıktılaryola.

27 Açankonaklandılargecelemäädeyni,onnarınbirisi,
çözüptorbasını,anikialaflamaaeşeeni,gördükendigümüşü-
nü–paratorbanınaazındaydı.28 «Gümüşümügeerivermiş-
lär!–dediokardaşlarına.–Tätorbamda!»Onnarınürekleri
koptu.Titireyeräk,onnarbaşladılarsormaabiri-birinä:«Ne
getirdibizimbaşımızaAllah?»

29 DönüpHanaantopraana,bobalarınyanına,kardaşlar
annattılarona,negeldibaşlarına:30 «Egipetinöndercisi la-
fettibizimnänsert,nicägözçülärlän.31 Amabizdedikona:
„Bizdooruinsannarız,diilizgözçü. 32 Hepsimizbirboba-
nınuşaklarıyız.Onikikardaşız;birikaybeldi,enküçüüdä
Hanaantopraandabobamızınyanında“. 33 Amaotopraan
öndercisibizädedi:„Dooruolduunuzubänböläannaya-
bilirim:biriniziburadayanımdabrakın,kalanınızdaalın
boodayıdagötürünaaçlıkçekänevdekilerinizä. 34 Küçük
kardaşınızıdabanagetirin.Ozamanbäninanacam,anisiz
diilsinizgözçü,amadooruinsannarsınız.Kardaşınızıgeeri
verecämhemizinverecämalış-verişyapasınızbütünbizim
topraamızda“».

35 Boşaldıptorbalarını,herkezibuldutorbasındakesesi-
nigümüşlän.Görüpkeseleri,hemkendileri,hembobaları
korktular.36 «Sizbeniuşaksızbrakêrsınız,–dedionnarabo-
balarıİakov.–İosifyok,Simeonyok.Veniaminialêrsınız.
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Hepsibelalar–benimbaşıma!»37 Ruvimcuvapladıbobası-
na:«Benimikioolumuöldür,eergetirmärsämgeeriVenia-
mini.Veronubana,bängetirecänonusanageeri».–38 Ama
İakovdedi:«Oolumusizinnänyollamayacam,çünküonun
kardaşıöldü,oyalnızkaldı.Eeryoldaonunbaşınabirbela
gelärsä,bukahırlansizbenimbiyazbaşımıöbürdünneyä
götüreceniz».

İosifin kardaşları genä giderlär Egipetä

43 1 Amakıtlıkhepkaavileşärdi.2 AçanEgipettängeti-
rilänboodaybitti,bobasıdedionnara:«Gidingenä,

getirinbizäbaaribirazimäk».3 İudaonaböläsöledi:«Oadam
bizäsıkısımarladı:„Eerkardaşınızsizinnängelmäzsä,benim
üzümügörmeyeceniz“.4 Kardaşımızıbizimnänyollarsan,oza-
man,gidip,sanaimäkalarız.5 Amayollamarsan,yokneyä
gidelim,neçinkioadamdedi:„Kardaşınızıgetirmäzseniz,
benimüzümügörmeyeceniz“».–6 «Neçinbanakötülükyap-
tınız,–dediİzrail,–neçinsölediniz,anitaabirkardaşınız
var?» 7 Onnarcuvapladılar:«Oadamsordukendimizhem
evdekilerimiziçin:„Bobanıztaayaşêêrmı?Başkakardaşınız
varmı?“Osordu,bizsöledik.Kimbilärdi,aniobuyuracek
getirelimkardaşımızı?»

8 Soraİudadedibobasınaİzrailä:«Kolverçocuubenimnän,
dabizgidelim.Ozamanölmäriz,saakalırız–sändä,bizdä,
bizimuşaklarımızda.9 Bänonacuvapçıolacam,bendäncuvap
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isteyecän:eeronugetiripseninönünäçıkarmazsam,ömürbo-
yuncaseninönündäkabaatlıolurum.10 Bizoyalanmasaydık,
şindiyäkadarikikerägidip-geleceydik!»

11 Ozamanbobalarıİzraildedionnara:«Böläysä,bu-
takımyapın: doldurun torbalarınıza topraamızın en ii
meyvalarındandagötürünonabaaşış–balzam,bal,türlü
hoşkokular, fıstık,badem. 12 Yanınızaalın ikikatzeedä
gümüş–oparaları,anikoymuştular torbalarınıza,gee-
rigötürün;bekim,yannışlıkolmuştur. 13 AlınVeniamini
dagenägidinoadamınyanına.14 BüükKuvetliAllahko
versinoadamaacıyannık,anikiogeeriversinsizähem
Simeonu,hemVeniamini!Banasa,eeryazılıysauşaksız
kalayım,kokalayım».

15 Alıpyannarınabaaşışları, ikikatzeedägümüşhem
Veniamini,kardaşlargittilärEgipetädaçıktılarİosifinönü-
nä.16 AçanİosifgördüonnarınyanındaVeniamini,osöledi
izmetçisinä,angısıbakardıonunevini:«Götürbuadamnarı
benimevimä.Kesbirhayvandayapimää–büünonnarüülen
ekmeeniiyeceklärbenimnänbarabar».

17 Evizmetçisiyaptıhepsini,nicäsölediİosif,götür-
düonnarıevä.18 Amakardaşlarkorktulardadedilär:«Bi-
zigötürerlär,olmalı,ogümüşlär için,ani torbalarımıza
koyulduydu!Şindiabanaceklarüstümüzä,yapaceklarbizi
çırak,eşeklerimizidäalaceklar!» 19 Evinkapusundaon-
nardanıştılarev izmetçisinä: 20 «Seslesänäbizi,çorbacı.
Bizbirkerägeldiydikburayıboodayalmaa. 21 Amaaçan
konaklandıkgecelemäädeyni,geeridönärkän,bizaçtık
torbalarımızıdagördük,ani torbalarımızınaazınakoy-
muşlarparamızı–tamanokadar,nekadarödediydik.O
gümüşlerisizägeerigetirdik.22 Bundankaarä, iyecekal-
maadeynibaşkaparayanımızaaldık.Kimozamankoy-
muş torbalarımıza gümüş, biz bilmeeriz».– 23 «Kasa-
vetlänmeyin,–dedionnaraev izmetçisi.–Korkmayın.
Olmalı, sizinAllahınız–bobanızınAllahı–koydubu
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paralarıtorbalarınıza.Bänsizingümüşleriniziozamanal-
dım».BundansoragetirdionnaraSimeonu.24 Soraçaardı
hepsiniİosifinevinä,getirdiayaklarınıyıkamaadeynisu,
eşeklerinäverdialaf.

25 Kardaşlar hazırladılar baaşışlarını, İosifi üülen-
däkarşılamaadeyni,çünküonnaraartıksölendiydi,ani
oradaüülenekmeeni iyeceklär. 26 Açangeldiİosif,onnar
verdiläronabaaşışlarıda,dizçöküponunönündä, iilt-
tilär başlarını erä kadar. 27 İosif seläm verdi onnara da
sordu:«Sizannattıydınızihtärbobanıziçin.Neyapêro?
Yaşêêrmı taa?»– 28 «Bizimbobamız, seninçıraan,ya-
şêêr,saa-seläm»,–cuvapladılarkardaşlarda,dizçöküp,
başiilttilär.

29 Kaldırıpbaşınıhemgörüpkendi kardaşınıVenia-
mini,Rahilinoolunu,İosifsordu:«Bumuosizinküçük
kardaşınız, angısı için bana annadardınız?» Sora ekle-
di: «Allah sanahayır versin, oolum!» 30 Açan İosif gör-
dükardaşını,onunürääbaşladı sızlamaa,onunaalaya-
caaçıktı,dao,hızlıgiripbaşkabirodaya,aaladıorada.
31 Sora,üzünüyıkayıp,odışarıçıktıda, toplayıpkendi-
ni, buyur etti getirsinnär imeeyi. 32 İosifä ayırı,musaa-
firlerä ayırı, onnarlanbarabar iyän egipetlilerä da ayırı
imäkverildi,çünküegipetlileräçıfıtlarlanbarabar imää
sayılardı iirenmäk. 33 Kardaşlarıoturttularİosifinönün-
däsırasınca–büüyündänküçüünädooru.Onuştanon-
nar şaşarakbakardılar biri-birinä. 34 İosifinmasasından
onnara imäk daadıldı–Veniaminin payı öbürlerindän
beşkatzeedäydi.Onnar iyip-içtilär,konuştular İosif län
barabar.
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İosif deneer kardaşlarını

44 1 İosifdedievizmetçisinä:«Doldurbuadamnarın
torbalarınaimäk,nekadartaşıyabileceklär.Herbiri-

ningümüşünütorbasınınaazınakoy.2 Enküçüüntorbasına
gümüşlänbiläkoybenimgümüşçölmeemidä».İzmetçisi
yaptıölä,nicäsöledi İosif. 3 Sabaalenerkenmusaafirle-
rieşeklerinnängeçirdilärevä.4 Kardaşlarçıktılarkasaba-
dan,amataauzaklaşmadılar,açanİosifdediizmetçisinä:
«Çabuketişonnarı!Etişip,söläonnara:„Sizneçin iilik
içinkötülükyaptınız?5 Neçinçaldınızçorbacımıngümüş
çölmeeni,angısındano içerhemonunnanfalçeker.Siz
kötülükyaptınız!“»

6 Evizmetçisietiştionnarıdasöledibulafları. 7 Kar-
daşlardedilär:«Çorbacımız,neçinbölä lafedersin?Biz,
seninçırakların,bu işiyapamarız! 8 Ogümüşübilä,ani
bulduktorbalarımızınaazında,bizgeerigetirdikHanaan
topraandan!Varmınasılseninçorbacınınevindänçalalım
gümüşyadaaltın?9 Eerbirimizdäkaybelänişbulunursa,
kooöldürülsün,bizdähepsimizçorbacımızaçırakola-
lım».– 10 «İslää,koolsunölä,nicädeersiniz,–dedi iz-
metçi,–amakimdäbulunursa,çırakolacek,kalanınızda
kabaatsızsayılacek».

11 Kardaşlarosaatindirdilärtorbalarınıdaçözdüläronna-
rı.12 Evizmetçisiaaradısırasınca–büüyündäntaaküçüünä
kadar.ÇölmekbulunduVeniaminintorbasında.13 Kardaşlar
kahırdanyırttılarsırtındarubalarını.Soraüklettilärtorbala-
rınıeşeklerinädadöndülärgeerikasabaya.

14 Açanİudahemkardaşlarıgeldilär İosifinevinä,o
taaoradaydı.Onnar,dizçöküp,başiilttiläronunönündä
eräkadar.15 «Nasılyapabildinizbuişi?–dedionnaraİo-
sif.–Bilmeersinizmi,anibenimgibiinsannarbecererlär
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falçekmää?»–16 «Nedeyelim,nesöleyelim,çorbacım?–
cuvapladıİuda.–Dooruluumuzunasılgösterelim?Allah
üzäçıkardıbizimgünahımızı.Artıkhepsimizçorbacımı-
zınçıraklarıyız–hembiz,hemo,angısındabulunduçöl-
mek».–17 «Yok,–dediİosif,–böläyapmayacam!Kimdä
bulunduçölmek, ancakoolacekbenimçıraam.Sizdä
saa-selämdönünbobanızınyanına».

18 Ozamanİuda,yaklaşıpİosifä,dedi:«Yalvarêrım,çor-
bacım,izinversänäsöleyimsanabirlaf.Üfkelänmäçıraana,
çünküsänfaraongibiysin!

19 Çorbacım,sänsorduydunbizä,seninçıraklarına,var
mıbobamızhembaşkakardaşlarımız. 20 Bizdäsanade-
diydik,anibobamızsaa,amaartıkihtär,hemanivarbir
küçükkardaşımız,angısıduudubobamızınihtärlıında.O
uşaanbatüsuöldü,kendisianasınıntekbiroolukaldı.Bo-
bamızonupeksever.21 Sändädediydinbizä,seninçırakla-
rına,getirelimsanaküçükkardaşımızı,anikendigözünnän
onugöräsin.22 Bizdädediydik,anioyoknasılayırılsınbo-
basından–eerayırılırsa,bobasıölür.23 Amasändediydin
bizä,seninçıraklarına,anikardaşımızıgetirmäzsäk,senin
üzünügörmeyecez.

24 Döndüynänseninçıraana,bobamıza,bizannattık
onaseninsölediklerini.25 Açansabobamızgenäsımarladı
getirelimbirazbooday, 26 bizdedik:„Küçükkardaşımız
bizimnängelirsä,ancakozamangidäriz.Küçükkarda-
şımızyanımızdaolmazsa,nasılbakarızoadamıngöz-
lerinä!“ 27 Bizimbobamız, seninçıraan,dedibizäbölä:
„Sizbilersiniz:karımbanaduudurdu ikiçocuk. 28 Birisi
kaybeldi.Bezbelli,onuparaladılarcanavarlar.Ozamandan
beeribänonugörmedim. 29 Şindisiz ikincisinidäalêrsı-
nız.Amayoldaonunbaşınabirbelagelärsä?Bukahır-
lansizbenimbiyazbaşımıöbürdünneyägötürürsünüz“.
30 Şindivarmınasılbändöneyimbobama,seninçıraa-
na,eerbizimnänolmarsaonunsevgiliçocuu?Çünkübu
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çocuktutêronudünnedä. 31 Bobamızgörärsä,anioyok,
ölür.Dabizimbeterimizäonunbiyazbaşıkahırdanöbür
dünneyägidär! 32 Bän, seninçıraan,cuvapçıoldumbo-
bama,anikardaşımdönecek:eeronugetirmäzsämgeeri,
ömürümbitincäkabaatlıolurumbobamınönündä. 33 Bu
üzeräkobänonunerinäseninçıraanolayım!Odakar-
daşlarınnandönsünevä. 34 Onsuzbännasıldöneyimbo-
bamınyanına?Bändayanamamgörmää,nasılbobamın
başınagelecekbela».

İosif açılêr kardaşlarına

45 1 İosifartıktutamardıkendisiniizmetçilerininönün-
dä.«Hepsinizçıkınburadan!»–baardıİosif.Daaçan

onunyanındakimseyyoktu,oaçıldıkardaşlarına.2 Oaalardı
öläüüsekseslän,aniegipetlilärişittiläronunaalamasını,da
buhaberetiştifaraonunevinä.3 «Bänİosifim,–dediokar-
daşlarına.–Bobamtaasaamı?»Kardaşlarıkala-kaldılar,
bişeysöleyämedilär.

4 «Yaklaşınbana»,–dediİosif.Onnaryaklaştıynan,İosif
ilerlettilafını:«Bänİosifim–sizinkardaşınız,anisizsattı-
nızEgipetä.5 Amakahırlanmayınhempişmanolmayın,ani
bunuyaptınız.ÇünküAllahbeniburayısizdänileriyolladı,
anikibänkurtarayımsizincannarınızı.6 Artıkikiyıloldu,
nicäsürterkıtlık,önümüzdekitaabeşyılnetarlaekilecek,
neharmandüülecek.7 Allahyolladıbenisizdänileri,aniki
erüzündäsoyunuzubrakmaahembüükkurtuluşlancanınızı
korumaadeyni.8 Diilsiz,amaAllahyolladıbeniburayıda
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yaptıölä,anibänolayımfaraonanasaatçıhemonunevinä
bakıcı,hembütünEgipettopraanaönderci.

9 Tezgidinbobamınyanınadasöläyinona:„Bölädeer
seninoolunİosif:AllahkoydubenibütünEgipettopraana
önderci.Oyalanma,gelbenimyanıma.10 SänerleşecänGoşen
bölgesindädabanayakınolursun:hemsän,hemuşakların,
hemunukaların,hemsürülerin,hembütünvarlıın.11 Orada
bänsenibakarım,anikinesän,neseninevlatboyların,ne
seninhayvannarınyoksullukçekmesin–çünkükıtlıktaabeş
yılsürtecek“.

12 Şindisizkendigözlerinizlängörersiniz,hemsiz,hem
benimkardaşımVeniamin,anihalizdänsizinnänbänlafede-
rim!13 Annadınbobama,anibänEgipettäanılmışadamım.
Annadınhepsini,negördünüzburada,hembobamıtaatez
burayıgetirin!»

14 İosifsarmaştıVeniaminkardaşınadagiriştiaalamaa–
Veniamindäaalayarakonasarmaştı.15 İosifaalayaraköptü
hepsikardaşlarını.Sorakardaşlarıgiriştiläronunnanlafetmää.

16 Açanfaraonunevinäetiştihaber,anigeldilärİosi-
finkardaşları,faraonhemonunadamnarısevindilärbuna.
17 Faraonİosifäbölädedi:«Söläkardaşlarına,ükledipeşek-
lerini,gitsinnärHanaantopraana 18 dagetirsinnärburayı
bobanızıhemevdekilerinizi.BänverecämsizäEgipetinen
iitopraklarını.Butopraankaymaanıiyeceniz!19 Söläalsın-
narEgipettänarabaları–uşaklarınıhemkarılarınıgetir-
määdeyni.Hembobanızıgetirin.20 Oradakalanvarlıınıza
canınızacımasın,neçinkienii işlär,nevarsaEgipettop-
raanda,sizinolacek!»

21 İzrailinoollarıbölädäyaptılar.Nasılbuyurduydufa-
raon,İosifverdionnaraarabahemyolaimeelik,22 hemdä
hepsinäbirärkateniruba.Veniaminäoverdiüçüzgümüş
hembeşkateniruba.23 BobasınayolladıoneşeküklüEgi-
pettopraanınenii işlerinnän,ondişieşektäyolculukiçin
üklübooday,ekmekhembaşkaiyecek.24 Kardaşlarınıyola
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geçirirkän,İosifdedionnara:«Yoldaçekişmeyin».25 Onnar
çıktılaryolaEgipettändadöndülärHanaantopraanaboba-
sınınyanına.

26 «İosifsaa-seläm!–dediläronnarİakova,–oşindi
bütünEgipetüstünäönderciolmuş!»İakovunürääsuu-
du,amaoinanmadıonnarı.27 Oollarıannattılarbobasına
İosifinsölediklerini,okendigözlerinnängördüarabaları,
aniyolladıİosif,daİakovunürääerinägeldi. 28 «Etär!–
dedio.–Benimoolumİosifsaa!Ölmedään,gidecämda
görecämonu!»

İakov gider Egipetä

46 1 İzrailtopladıbütünvarlıınıdayolaçıktı.EtişipBeer-
Şevaya,oçokkurbankestiİsaakbobasınınAllahına.

2 OgecäAllahçaardıonubirgörüntüdä:«İakov,İakov!»–«Bän
buradayım»,–cuvapettiİakov.3 Allahdedi:«BänAlláhım,
seninbobanınAllahıyım.Korkma,gitEgipetä,çünkübän
oradasendänyapacambirbüükhalk.4 Bängidecämseninnän
EgipetähemKendimseninevlatlarınıoradangeeriçıkaracam.
Açangelecekvakıtöläsin,İosifkendielinnänseningözlerini
kapayacek».

5 DaİakovçıktıBeer-Şevadan.Arabalarda,anionnara
verdiydifaraon,İzrailinoollarıgötürärdilärİakovu,uşakla-
rıhemkarıları.6 Önüsoraonnarhaydardılarsürülerinihem
Hanaantopraandabütünkazandıklarını.Bölecä,İakovkendi
evlatlarınnangeçtiEgipetä:7 oollarını,kızlarını,unukaları-
nı–bütünsoy-senselesiniogeçirdiEgipetä.
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8 Egipetägidänizraillilerinadlarıbunnardır:İakovhem
onunoolları.İakovunilkoolu–Ruvim.

9 Ruviminoolları:Hanoh,Pallu,HeţronhemKarmi.
10 Simeonunoolları:Emuel,Yamin,Ohad,Yahin,Ţohar

hemSaul,birhanaaneykarınınoolu.
11 Levininoolları:Gerşon,KehathemMerari.
12 İudanınoolları:Er,Onan,Şela,PareţhemZerah.

ErhemOnanöldülärHanaanda.Pareţinoolları:Heţron
hemHamul.

13 İsaharınoolları:Tola,Puva,İovhemŞimron.
14 Zavulonunoolları:Sered,Elon,hemYahleel.
15 Bunnarİakovunoolları,angılarınıduudurduonaLiya

Padan-Aramda,nicädäonunkızıDina.İakovunbuuşakları
hemunukalarıtoplamaotuzüçkişiydi.

16 Gadınoolları:Ţifion,Hagi,Şuni,Eţbon,Eri,Arodi,
Areli.

17 Aşerinoolları:İmna,İşva,İşvihemBeriya.Onnarın
kızkardaşlarıSerah.Beriyanınoolları:HeverhemMalkiel.
18 BunnarİakovunevlatlarıZelfadan,angısınıLavanverdiydi
izmetetsinLiyakızına.Toplamaonaltıkişiydi.

19 İakovunhemRahilinoolları:İosifhemVeniamin.20 Egi-
pettäİosifinolduikioolu:ManasiyahemEfrem.Onnarı
duudurduonaAsnat,GeliopoldakıdinizmetçisininPoti-
Peranınkızı.

21 Veniamininoolları:Bela,Beher,Aşbel,Gera,Naaman,
Ehi,Roş,Mupim,HupimhemArd.22 Bunnarİakovunevlat-
larıRahildän.Toplamaondörtkişi.

23 Danınoolu:Huşim.
24 Naftalininoolları:Yahţeel,Guni,EţerhemŞilem.25 Bun-

narİakovunevlatlarıValadan,angısınıLavanverdiizmetetsin
Rahilä.Toplamaedikişi.
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26 Gelinnerindänkaarä,İakovlanbarabarEgipetägittitop-
lamaaltmışaltıkişi.Onnarhepsiçekilärdiİakovunsoyundan.
27 İosifinEgipettädaduuduikioolu.Bölecä,Egipetägöçän
İakovunsoyutoplamaetmişkişiydi.

İakov Egipettä
28 İakovönüsorayolladıİudayı,anikiogöstersinGo-

şenyolunu.AçanonnargeldilärGoşenä,29 İosifhazırladı
faytonunudagittiGoşenäbobasınıkarşılamaa.Görüpbo-
basını,osarmaştıonadauzun-uzunaaladı.30 İzraildedi
İosifä:«Kendigözlerimnängördüm,anisänsaaysın,şindi
varnasılöleyim». 31 İosif söledikardaşlarınahemboba-
sınınevdekilerinä:«Giderimfaraonahabervereyim,ani
Hanaandanbenimyanımageldikardaşlarımhembütün
soyum. 32 Anionnarçoban,koyungüderlär,anihayvan
sürülerinnän hem bütün varlıınnan-neyinnän geldilär.
33 Faraon,siziçaarıp,sorarsa,ne işyapêrsınız, 34 söläyin
bölä:„Dedelerimizgibibizdäküçüklüktänhayvancılık
ederiz“.OzamansiziGoşentarafındabrakaceklar,çünkü
egipetlilärçobannardaniirenerlär».

47 1 Gidipfaraona,İosifdedi:«Hanaantopraandangeldi-
lärbobamnankardaşlarım–koyun-keçisürülerinnän,

sıırlarınnanhembütünvarlıklarınnan.ŞindionnarGoşen
bölgesindä».2 İosifkardaşlarındanbeşinigötürdüdatanıttı
onnarıfaraona.3 Faraonsordu,neişonnaryapêrlar.«Biz,se-
ninçırakların,dedelerimizgibikoyungüderiz»,–cuvapladılar
onnar.–4 «Butarafageldikyaşamaa,çünküHanaantopraanda
büükkıtlıkvar.Yokneredähayvannarımızıotladalım.İzin
versänäGoşenbölgesindäerleşelim».

5 Faraondediİosifä:«Sanageldilärbobanhemkardaşla-
rın–6 erleştironnarıtopraamızıneniierlerindä:bütünEgipet
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topraaseninönündä.KoyaşasınnarGoşenbölgesindä.Hem
dä,sanagörä,aralarındabecerikliadamvarsa,koyonnarı
baksınnarbenimsürülerimi».

7 Soraİosifgetirdifaraonunyanınabobasını.İakoviisözle-
difaraonu.8 «Sänkaçyaşındaysın?»–sordufaraon.–9 «Bän
budünnedäyolculukettimüzotuzyıl,–cuvapladıİakov.–
Amabuyıllarçabukhemzorgeçtilär.Dedeleriminyaşaması
kadaruzunsürtmedilär».10 Dagenäiisözleyipfaraonu,İakov
çıktıfaraondan.

11 İosif,faraonunizininägörä,erleştirdibobasınıhemkar-
daşlarınıEgipetineniierindä,Ramsestopraanda.12 Bobasına,
kardaşlarınahembobasınınhepsinäevdekilerinäetiştirärdi
iyecekuşaklarınsayısınagörä.

İosif kurêr Egipettä eni sıraları
13 Aaçlıkgittikçätaasarplaşardı.EgipettähemHanaanda

artıkiyecekkalmadı.14 Satarakbooday,İosiftopladıEgipet
hemHanaantopraklarındanbütünparalarıdagötürdüonnarı
faraonunevinä.

15 AçansaEgipettähemHanaandagümüşkalmadı,egi-
petlilärgeldilärdadedilär:«Versänäbizäimäk!Seninönündä
ölelimmi?Gümüşümüzbitti».–16 «Bittiysäparanız,hayvan-
narınızıgetirin,dahayvannarınerinäbänsizäverecämboo-
day»,–dediİosif.17 Onnargetirdilärİosifäbeygir,koyun-keçi,
sıırhemeşek.Hayvannarınerinäİosifonnaraboodayverdi.
Biryılboyuncaoetiştirdionnaraimäkhayvannarınerinä.

18 Oyılgeçtiynän,ertesiyılınonnargenägeldilärİo-
sifädadedilär:«Yoknasıl sendän,çorbacımız, saklaya-
lım,anigümüşümüzbitti,hayvan sürülerimizidä sana
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verdik.Canımızdanhemtopraamızdankaarä,bişeyimiz
kalmadı.19 Seninönündämikaybelelim–hembiz,hem
bizimtopraamız?Albizimcanımızıhemtopraamızıda
verbizä iyecek–dabiz topraamızlanbilä faraonunçı-
raklarıolalım.Amabizätoomver,anikibizsaakalalım,
topraamızdaçoladönmesin».

20 Böleliklän,İosifsatınaldı faraonadeyniEgipetteki
bütüntoprakları.Egipetlilärhepsisattılaronatarlalarını,
çünkükıtlıkpeksarptı.Bütün topraklar faraonunoldu.
21 İosifbütünEgipettarafındahalkıyaptı faraonaçırak.*
22 Sadedin izmetçilerinin topraanı satınalmadı,çünkü
onnaraimäketiştirärdi faraon,onunverdiinnänyaşardı-
lar.Buüzerätopraklarınısatmadılar.

23 İosif dedi egipetlilerä: «Sizi dä, topraanızı da sa-
tın aldım faraona deyni. Şindi alın toom da ékin top-
raa. 24 Bundan beeri bereketin beşinci payını vereceniz
faraona, beştä dördünü dä brakacenız toomnuk hem
imeelik– kendinizä, evdekilerinizä hemuşaklarınıza».
25 Egipetlilär bölä cuvapladılar: «Sän kurtardın bizim
canımızı! Sän hoşluklan baktın bizä, çorbacımız. Fa-
raonunçırakları oluruz». 26 Bereketinbeşinci payını fa-
raona verilmesini İosif yaptı zakon.Bu zakonEgipettä
büünnän-büüngeçer.Sadedin izmetçilerinintopraa fa-
raonaverilmedi.

İakovun son sözü
27 İzraillilärerleştiEgipetinGoşenbölgesindä.Orada

onnarvarlıkedendilärhem,çokuşakduudurup,zeede-
lendilär.

*47:21 Başkabirevelkiteksttäyazılı:«BütünEgipettarafındaİosif
erleştirdihalkıkasabalara».
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28 İakovyaşadıEgipettäonediyıl.Onunömürütoplama
sürttüüzkırkediyıl.29 Ölümüyaklaştıynan,oçaardıİosi-
fidadedi:«Eerhoşluklanbakarsanbana,yalvarêrım,elini
budumunaltınakoyup,eminet,aniunutmayacanbenim
sımarlamamı:gömmäbeniEgipettä! 30 Açanbänbirleşe-
cämdedelerimnän,götürbenimölümüEgipettändaonna-
rınyanındagöm».–«Sölediingibiyapacam»,–dediİosif.
31 «Eminet»,–dediİakov.İosifeminetti.Döşeendäyatan
İzrailbaşınıiilttiAllaha.

İakov iisözleer Efremi hem Manasiyayı

48 1 Birkaçvakıttansora,üürenip,anibobasıhasta-
lanmış,İosifgetirdionunyanınaoollarınıMana-

siyayıhemEfremi. 2 «Geldi seninoolunİosif»,–haber
verdilärİakova.İzrail,toparlayıpkendini,yataandaoturdu
3 dadediİosifä:«Hanaantopraanda,Luzda,banagörün-
düBüükKuvetliAllah.Oiisözledibeni 4 dadedi:„Bän
yapacamölä,aniseninsoyunduudursunhemzeedelen-
sin,sendänbiralayhalkçekilecek,butopraadaheptenä
verecämseninevlatboylarına“.5 Şindibänaaretlikalêrım
ikisinidäseninoollarını,aniduudularEgipettä,açanbän
taagelmediydim.ŞindiEfremhemManasiyasayılaceklar
benim,nasılRuvimhemSimeon.6 Onnardansoraduuan
oollarınolsunnarsenin–amaonnarageçecekEfremin
hemManasiyanınpaylarındantopraanbirparçası.7 Açan
bändönärdimPadan-Aramdan,Hanaantopraanda,Efra-
tayaazkaldıydı,öldübenimRahilim.Oradadabänonu
gömdüm–Efratayolununboyunda».(Efrata–şindiVif-
leem.)

8 Sora,bakıpİosifinoollarına,İzrail sordu:«Bunnar
kim?»– 9 «Bunnarbenimoollarım,–cuvapladıİosif.–
OnnarıAllahbanaEgipettäverdi».–«Getirsänäonnarı
yanıma,–dediİzrail,–iisözleyimonnarı».10 İhtärlıktan
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İzrailingözleriyufkalamıştı–omaybişeygörämärdi.İo-
sifgetirdionunyanınaoollarını.Bobasıonnarıöptüda
sarmaştıonnara.11 Soradediİosifä:«Senidäyoktuumu-
dumgöreyim,ama tä,Allahbanaseninevlatlarınıbilä
gösterdi». 12 İosifaldıuşaklarınıbobasınınkucaandanda,
dizçöküp,eräkadarbaşınıiiltti.

13 SoraİosifgetirdioollarınıdakoyduEfremikendi-
sindänsaatarafa(İzraildänsoltarafa),Manasiyayıdasol
tarafa(İzraildänsaatarafa).14 Amaİzrail,çaprazlayıpel-
lerini,saaelinikoyduküçükolanınEfreminbaşına,sol
elinisä–ilkduumuşManasiyanınbaşına.15 Soraoiisöz-
lediİosifibölälaflarlan:

«Allah–Onaizmetettilärbenimbüükbobam 
Avraamhembobamİsaak!–

Allah,benimömürboyuncahembüünäkadar 
güdücüm!

16 BenikötülüktänkurtaranAngilhayırlasın 
buçocukları!

Koyaşasınbuçocuklarlanbenimadımhem
bobalarımın–Avraamınhemİsaakın– 
adları.

Kozeedelensinerüzündäonnarınevlatları».

17 Açanİosifgördü,anibobasısaaelinikoyduEfremin
başına,obeenmedibunuda,alıpbobasınınelini, istedi
koymaaonuManasiyanınbaşına. 18 «Bobam,diilölä,–
dedi İosif.– İlkinbuoolumduudu, elinionunbaşına
koy».19 Amabobası istämedi.«Bilerim,–cuvapladıİzra-
il,–bilerim,oolum.Ondandaçekilecekbüükbirhalk.
Amaküçükkardaşıtaaüstünolacek,onunsoyundançe-
kilecekbiralaymillet».

20 Ogünüİzrailonnarıbutakımiisözledi:
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«Sizinadlarınızizraillileräolacekbir 
hayırlamak.

Biri-biriniiisözleyeräk,onnardeyeceklär:
„AllahseniEfremhemManasiyagibiyapsın!“»

BölecäİakovEfremikoyduManasiyadanüstün.
21 Soraİzraildediİosifä:«Bänölümatindäyim.Ama

Allahsizinnänolacek,Osizigötürecekgeeridedelerini-
zin topraana. 22 Sanabänkardaşlarındanzeedäbirpay
vererim–Şehemi.Onualmaadeyni,bänamoreylärlän
cenkettim».

İakov iisözleer oollarını

49 1 İakov,çaarıpoollarını,dedi:
«Toplanınyanıma,

bänannadacamsizä,
nelärbekleersizigelecekvakıtta.

2 İakovunoolları,toplanındasesläyin,
sesläyinİzraili,bobanızı!

3 Ruvim,sänbenimilkoolumsun, 
benimkuvedimsin,

kudretiminilkmeyvasıysın, 
saygıhemkuvetuurundaenüüseksin!

4 Sugibioynaksın,artıküstünolmayacan,
çünkübobanındöşeenäyatıp, 

mındarladınonu!*

*49:4 Bak35:22.
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5 SimeonhemLevi–kardaşlar.
Onnarınkılıçları*– 

avannıkhemzorbalıksaçêr!
6 Onnarınneetlerinäortakolmam, 

toplantılarınakatılmam.
Üfkelenip–adamöldürdülär, 

cannarıistedikçä– 
bualarısakatladılar.**

7 Betvalıolsunüfkeleri,çünküacımasızdır,
hemazgınnıdır,çünküavandır!
Bölecämonnarıevlatlarımınarasında,
daadacamonnarıizraillilerinarasında!

8 İuda,senselänsenimetedecek!
Elinolacekduşmannarınınensesindä,
kardaşlarıniilecekseninönündä.

9 İuda,biraslanyavrusugibi,
säntutulmuşhayvanüstünäatlêêrsın, 

oolumbenim!
Aslangibieräsänçömelmişin–
kimkıyışaronuuyandırsın?

10 İudanınelindänpadişahlıkbastonudüşmäz,
ohemonunevlatlarıönderciolacek.
Yabancıhalklaronabaaşışgetirecek,***
halklaronunsözünüsesleyecek.

11 Eşeenibirüzümçıbıınabaalayacek,
koduklarınıeniiüzümçıbıınabaalayacek.

*49:5 Kılıçlar–rus.«мечи».
**49:6 Bak34:25-26.
***49:10 Başkatürlüvarnasılçevirilsin:«Zaabitlikheponunsoyunda
kalacek»yada:«Şilogelecek».
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Rubalarınıyıkayacekşarapta, 
gölmeeni–üzümünkanında.*

12 Gözleri–şaraptankoyu,
dişlerisüttänbiyazolacek.

13 Zavulondenizinboyundayaşayacek,
onuntopraanagemiläryanaşacek.
SınırıSidonkasabasınakadaruzanacek.

14 İsahar–semerlärarasında**yatankaavieşek;
15 görüp,anidinnenmäkiçinburasıraatbirer, 

anibutoprakkäämil,
okoydusırtınıükaltına, 

zorbalıktakaldı.

16 Dan,İzrailinbirsoyuolarak, 
kullanacekkendihalkını.

17 Danyolboyundabiryılan, 
zihirlibiryılanolacek.

Beygirintopuunudalayacek– 
atlıarkasıüstüdüşecek.

18 Saabi,SänKurtarıcıysın!Sendäumudum!

19 Gadınüstünäsoyguncularabanarsa,
kendileriondankaçarakkurtular.

20 Aşerinbereketliimekleriolacek,
padişahdelikateslerinioetiştirecek.

*49:11 Busözlerivarnasılaçıklamaabutakım:«İudaevlatlarının
topraapekbereketliolacek».
**49:14 Başkatürlüvarnasılçevirilsin:«Akıntılararasında»,«Tır-
lalararasında».
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21 Naftalibirserbestkaracagibi,
duudurêrsevimniolakları.*

22 İosifmeyvalıbirçotukgibi, 
çöşmäboyundameyvalıbirçotukgibi.

Onunfilizleriduvarasarılmış.
23 Okçular**üüştülärona, 

duşmancaüstünäokyaadırdılar.
24 Amaonunyayı***çetindi, 

kollarıdakaaviydi,
çünküonnarakuvetverirdiİakovunAllahı– 

Güdücü,İzrailinÇetintaşı!
25 OseninbobanınAllahıdır, 

Oyardımedeceksana,
O–BüükKuvetliAllah,Ohayırlayacekseni.
Yukardakıüüsekgöklerin,
aşaadakıdipsizsuların, 

analarınbereketinnänsenihayırlayacek.
26 Bobanınverdiihayırıevelkibayırların

bereketlerindän****büüktür,
diveçtepelerinbolluundanbüüktür;
koonnarhepsiolsunİosifin– 

kardaşlararasındaşannıbeyin.

27 Veniaminbiraaçcanavargibi: 
sabaalenkendikurbanınıkemirer,

avşamnenparalêêrtutulmuşhayvanı».

*49:21 Başkatürlüvarnasılçevirilsin:«Naftali–büükdallıbirfi-
dan»,«Naftali–yalpaklafedänserbestkaraca».
**49:23 Okçu–rus.«стрелок».
***49:24 Yay–rus.«лукдлястрельбы».
****49:26 Başkabirteksttäyazılı:«Bobanınsanaverdiiiisözlemäk
taabüük,nekadarbenimdedeleriminiisözlemesi».
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28 İzrailinonikisoyubunnardır.Tänededibobaları,onnarı
iisözleyip.Herbirinä–uygunbirhayırlamak.

İakovun ölümü
29 İakovoollarınabölädedi:«Bänölümatindäyim.Gö-

münbenidedeleriminyanında,heteyEfronuntarlasındakı
peşçerada.30 BupeşçeraMamrekarşısındakıMahpelatarla-
sındaHanaantopraandadır.Avraambutarlayımezaryapmaa
deyniheteyEfrondansatınaldıydı.31 OradagömülüAvraam
karısınnanSarraylan,İsaakkarısınnanRevekaylan,Liyayı
dabänoradagömdüm.32 Hemtarla,hemotarladakıpeşçera
heteylerdänsatınalındı».

33 Böläbirsımarlamakveripoollarına,İakovyattıdöşeenä
da,geçinip,birleştikendidedelerinnän.

İakovun gömülmesi

50 1 İosif iildibobasınınbaşıucunadaaalayaraköptü
onu.2 Kendiilaççılarınabuyurettimumiyalasınnar

güüdesini. 3 Nicädüşer,mumiyalamakişisürttükırkgün.
Egipetliläretmişgünyastuttular.4 Yasgünneribittiynän,İosif
dedifaraonunevindekiadamnarına:«Eerhoşluklanbakarsa-
nızbana,söläyinfaraona,5 anibobambendäneminaldı:açan
oölecek,bängömeyimonuHanaantopraandakendisiiçin
hazırladıımezara.Şindisöläyinizizinversingidipgömeyim
bobamı,sorabändönecäm».6 Faraonizinverdi:«Git,bobanı
göm,emininitamanna».

7 İosifgittigömmääbobasını,onunnanbarabargittilär
faraonunhepsi izmetçileri,evininbuyurucularıhembütün
Egipetinöndercileri,8 hemdäİosifinevdekileri,onunkardaş-
larıhembütünsoy-senselesi–Goşenbölgesindäkaldısade
onnarınuşaklarıhemhayvannarı.9 Onunnanbarabargittibir
alayinsan–angısıfaytonnan,angısıatlı.10 İordanderesinin
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günduusutarafındaAtad-Harmanaetişip,onnarüüsekseslän
hemacı-acıaaladılar.İosifbobasıiçinedigünyastuttu.11 O
taraftayaşayanhanaaneylär,görüpAtad-Harmandayastu-
taninsannarı,dedilär:«Egipetlilärpekbüükyastutêrlar!»Bu
üzeräİordanıngünduusutarafındakıerädenilerAvel-Miţraim
(«egipetlilerinaalaması»).

12 İakovunoollarıtamannadılarbobalarınınsımarlama-
sını:13 getirdiläronunölüsünüdagömdülärMamreyäyakın
Mahpelatarlasındakıpeşçerada.Otarlayımezaryapmaa
deyniAvraamheteyEfrondansatınalmıştı.14 Bobasınıgöm-
düktänsoraİosif,onunkardaşlarıhemhepsiölüyägelennär
döndülärEgipetä.

15 Şindi,bobalarınınölümündänsora,İosifinkardaş-
larıdüşünäkaldılar:«Bekim,İosifinbizävarüfkesi.Yao
kötülükiçin,aniyaptıkona,istärsäbizdänüfkesiniçıkar-
maa?»16 Daİosifähaberyolladılar:«Bobamız,öleceykän,
sımarladı 17 söleyelimsana:„Yalvarêrımsana,baaşlakar-
daşlarınaonnarıngünahını,onnarınkabaatını–okö-
tülüü,aniyaptılarsana“.Baaşlasanagünahımızı.Bizdä,
bobamızgibi,Allahaizmetederiz!»İosif,alıpbuhaberi,
giriştiaalamaa.

18 Bundansorakardaşlar,dizçöküponunönündä,dedi-
lär:«Bizseninçıraklarınız!»– 19 «Korkmayın,–dediİo-
sif.–Bänne,Alláhımmı? 20 Sizneetinizäkoydunuzbana
kötülükyapmaa,amaAllahokötülüüiilääçevirdi,kurta-
rıpölümdänçokcan! 21 Korkmayın.Bänbakacamsizidä,
uşaklarınızıda».Busözlärlänouslandırdıhemüreklendir-
dionnarı.

22 Böleliklän,İosiferleştiEgipettäkendisoy-senselesinnän.
İosifyaşadıüzonyıl.23 Ogöräbildievlatlarınınüçüncüboyu-
nu–kucaandatuttuEfreminunukalarınıhemdäMahirin
oollarını(MahirManasiyanınooluydu).

24 «Bän tezdä ölecäm, – dedi İosif kardaşları-
na.–AmaAllahbirgünmutlaksizäyardımedecekda
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götüreceksiziburadanotopraa,angısınıOadadıydıver-
määAvraama,İsaakahemİakova». 25 Soraİosif izrailli-
lerieminettirdi,aniaçanAllahonnarayardımagelecek,
götüreceklär buradan onun kemiklerini. 26 İosif geçindi
üzonyaşında.OnuEgipettämumiyaladılardakoydular
birtabuta.
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Esirkarı:Evelkiİzraildäadamvardınasılalsınkendisinä

esirkarı,anikiyatmaaonunnan,daokarıduudursunadama
uşak.Otürlüesirkarınınvardıkendihakları,osayılardıevdeki
senseläylänbirtakım.Kendistatusunagöräoesirkarıkalardı
taaaşaa,nekadaradamınkarısı,amataaüüsekti,nekadarbir
sıradanesirkarı.Oesirkarıdanduuanuşaklara,nicädäbaşka
uşaklara,geçärdibobalarınınvarlıınınbirpayı.
Hanaan,hanaaneylär:Hanaan–Noyununukası,Hamın

oolu.VakıtgeçtikçäbuadolduYakınGünduusundaAkdeniz
hemİordanderesiarasındabirbölgeninadı.Bubölgeyäerleş-
tirlärHanaanınevlatboyları,hanaaneylär.Bibliyadahanaaney
denilerhepsinäsoylara,angılarıyaşardılarHanaanda,açan
taaorayıgelmediydiizraillilär.Buhalklarsayılardıfinikiylerin
senseleleri,onnarpagındı.
Kesiklik:Erkekorganınucununderisinikesmäk.Allahın

Avraamnanannaşmasınagörä,herbir iudeyçocuklääzım
kabletsinkesikliksekizincigünüduumaktansora.Kesiklik
nışannardı,aniadamkendisoy-senselesinnänolêrAllahhal-
kınınbirpayıhemtamannêêrOnunnasaatlarını.
Kurbaneri:Birer,neredäiudeylärkurbangetirärdilärAl-

laha.Adetçäbueridüzärdilärbiri-birinäyıvılanküçürektaş-
lardan.Kurbannarıyakardılarbuerdä,anikionnardantütün
çıksınAllaha.
İisözlemäk:Birkimseyähayırçaarmaak.AçanAllahiisöz-

leerinsanı,Obaaşlêêronanesäislää,deyelim,başarı,islää
bereket,selemet,çokevlat,uzunömür.AçanAvraam,İsaak
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hemİakoviisözlärdiläruşaklarını,onnarınsözlerinicäbir
prorokluktu,osözläraçıklardı,neyapacekAllahouşaklara
deynigelecekvakıtlarda.
Mısır:Egipetinevelkiadı,angısınıkullanardılarçokhalklar,

busayıdagagauzlarda.
Negev:ÇıfıtçabölädeerlärHanaanın(şindikiİzrailin)üülen

tarafındakıçollukerinä,Ölüdenizdänüülen-batıyadooru.
PadanAram:Mesopotamiyanınbirçıfıtadı,oradayaşardı

arameyhalkı.
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İakovun hem  
Valann oollar 

İakovun hem Liyann  
büük oollar 

Lot 
Nahorun 

öbür  
oollar 

Betuel 
Avraamn 

hem  
Keturann 

oollar 

Ben-Ammi, 
Lotun hem 
onun küçük 
kznn oolu 

Moav,  
Lotun hem onun 

büük kznn 
oolu 

Lavan 
Reveka, 
İsaakn 
kars 

İakov (İzrail), 
İsaakn hem 
Revekann  
küçük oolu 

amonitlär moavllar 
Nahorun evlat boylar –  

Padan-Aramn arameylär 

madiannlar  hem 
Günduusunda başka 

göçücü halklar 
edomitlär izmaylllar 

Rahil Liya 
Lavann 
oollar 

Mahalat 
(Basemat), 
İsavn kars 

İzmayln 
oniki oolu 

İsav (Edom), 
İsaakn hem 
Revekann  
büük oolu 

İsaak, 
Avraamn hem 
Sarrann oolu 

İzmayl, 
Avraamn hem 
Hagarn oolu 

Aran Nahor Avraam (Avram) 

Terah 
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İakovun hem 
Zelfann oollar 

İakovun hem Liyann 
küçük uşaklar 

İakovun hem Rahilin 
oollar 

Veniamin İosif Dina Zavulon İsahar Gad Aşer Naftali Dan İuda Levi Simeon Ruvim 
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Ýerusalim

Beer-Þeva

Damask

Tir

Sidon

Evelki Palestina
relyefø

��

� �� �� �� �� ���

Deniz uuru Galileya gölü uuru
Ölü deniz uuru

Ak deniz

Palestina Günbatøsøndan Günduusuna dooru

Bayørløk

Dünalar
hem çollar

oazislär

Büüyümnär
hem çayørlar

daaløk Galileya gölü

Ölü
deniz

Ýordan der.

Yølløk
yaayø sayøsøþ

Galileya gölü

Ýordan der.

Ölü
deniz

1250 mm

1000 mm

750 mm

500 mm

250 mm

125 mm

0 mm

600 mm

Bibliya
zamannarønda
büüyümnär

Zared der.

Ýo
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Yabuk der.

Arnon der.

Hule
gölü
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Gelvuya bayørø

Karmil bayørø

Favor
bayørø

Geval bayørø

Nevo
bayørø

Garizim bayørø

Günduusu
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Ermon bayørø
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